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Resumen
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El presente documento contiene el informe sobre la ejecucion del presupuesto
de la Mision de las Naciones Unidas en el Sudan (UNMIS) para el periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2010 y el 30 de junio de 2011. El total de gastos
de la UNMIS para ese periodo se ha relacionado con el objetivo de la Mision
mediante una serie de marcos de presupuestacion basada en los resultados, agrupados
en los siguientes componentes: proceso de paz; seguridad; gobernanza; asistencia
humanitaria; recuperacion y reintegracion; y apoyo.

Utilizacion de los recursos financieros
(En miles de dolares de los Estados Unidos. Ejercicio presupuestario comprendido entre el 1 de julio de 2010
y el 30 de junio de 2011.)

Diferencia
Fondos
Categoria asignados Gastos Monto  Porcentaje
Personal militar y de policia 321 648.5 302 113,8 19 534,7 6,1
Personal civil 245 666,0 260 055,5 (14 389,5) (5,9
Gastos operacionales 440 711,8 436 607,1 4104,7 0,9
Necesidades en cifras brutas 1008 026,3 998 776,4 9249,9 0,9
Ingresos por concepto de contribuciones
del personal 26 360,4 30 300,3 (3 939,9) (14,9)
Necesidades en cifras netas 981 665,9 968 476,1 13 189.,8 1,3
Contribuciones voluntarias en especie
(presupuestadas) - - - -
Total de necesidades 1008 026,3 998 776,4 9249,9 0,9
Recursos humanos: ocupacion
Ocupacion Tasa de
Dotacion Ocupacion real vacantes
Categoria aprobada® prevista (promedio)  (porcentaje)®
Observadores militares 525 525 482 8,2
Contingentes militares 9450 9450 9350 1,1
Policia de las Naciones Unidas 715 715 670 6,3
Unidades de policia constituidas - - - -
Personal internacional 1098 1098 888 19,1
Personal nacional 3078 3078 2761 10,3




A/66/608

Tasa de

Dotacion Ocupacion Ocupacion real vacantes

Categoria aprobadaa prevista (promedio)  (porcentaje)b

Voluntarios de las Naciones Unidas® 768 594 413 30,5
Plazas temporarias’

Personal internacional 192 130 72 44,6

Personal nacional 96 80 42 47,5

Personal proporcionado por los gobiernos 40 40 25 37,5

¢ Representa la dotacion maxima autorizada.

? Teniendo en cuenta la ocupacion mensual real. Las tasas de vacantes de Voluntarios de las
Naciones Unidas y las plazas de personal temporario general se calculan teniendo en cuenta
la dotacion mensual prevista y la dotacion de personal aprobada por la Asamblea General en
su resolucion 64/283 para los referendos y el Grupo del Secretario General sobre los
Referendos en el Sudan.

¢ Comprende 358 voluntarios internacionales y 62 voluntarios nacionales, de conformidad con
la resolucion 64/283 de la Asamblea General, y 348 voluntarios internacionales encargados
de prestar apoyo a los referendos del Sudan en el periodo comprendido entre el 1 de agosto
de 2010 y el 31 de marzo de 2011, de conformidad con la resolucién 64/283 de la Asamblea.

¢ Con cargo a los fondos para personal temporario general. Comprende 42 funcionarios
internacionales y 47 nacionales, de conformidad con la resolucioén 64/283 de la Asamblea
General, 109 funcionarios internacionales y 49 funcionarios nacionales para prestar apoyo a
los referendos del Sudan en el periodo comprendido entre el 1 de agosto de 2011 y el 31 de
marzo de 2011, y 41 funcionarios internacionales para el Grupo del Secretario General sobre
los Referendos en el Sudan por un periodo de seis meses, de conformidad con la resolucion
64/283 de la Asamblea.

Las medidas que debera adoptar la Asamblea General se indican en la seccion V
del presente informe.
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I.

I1.

Introduccion

1. El presupuesto para el mantenimiento de la Mision de las Naciones Unidas en el
Sudan (UNMIS) en el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2010 y el 30 de
junio de 2011, que figura en el informe del Secretario General de 22 de enero de 2010
(A/64/632), asciende a 977.309.700 dolares en cifras brutas (951.552.800 ddlares en
cifras netas). En el presupuesto se prevé el despliegue de 525 observadores militares,
9.450 efectivos de contingentes militares, 715 agentes de policia de las Naciones
Unidas, 1.098 funcionarios internacionales, 3.078 funcionarios nacionales, incluidos
266 oficiales nacionales, y 420 voluntarios de las Naciones Unidas.

2. En la nota del Secretario General de 14 de octubre de 2010 (A/65/509) se
presentaron disposiciones adicionales para la financiacion de la UNMIS en el
periodo comprendido entre el 1 de julio y el 30 de junio de 20011 a fin de prestar
apoyo a los referendos, incluido el establecimiento del Grupo del Secretario General
sobre los Referendos en el Suddn. Los recursos solicitados ascendian a 85.705.600
dolares (84.145.700 dolares en cifras netas), que servirian para sufragar un total de
506 plazas de personal temporario general para prestar apoyo a los referendos,
incluidas 109 de contratacion internacional, 49 de contratacion nacional y 348 de
Voluntarios de las Naciones Unidas de contratacion internacional. Los recursos
solicitados también servirian para financiar 41 plazas de personal temporario
general de contratacion internacional para el Grupo del Secretario General.

3.  En su informe de 19 de marzo de 2010, la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto recomendd que la Asamblea General consignara
la suma de 938.345.400 dolares en cifras brutas para el mantenimiento de la Mision
en el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2010 y el 30 de junio de 2011
(A/64/660/Add.3, parr. 65). En su informe de 12 de noviembre de 2010 (A/65/571),
la Comision Consultiva, de conformidad con la nota del Secretario General relativa
a las disposiciones para la financiacion de la UNMIS en ese mismo periodo
(A/65/509), recomendd a la Asamblea que consignara la suma de 85.705.600 ddlares
para el apoyo a los referendos, ademas de la suma ya consignada con arreglo a lo
dispuesto en la resolucion 64/283 de la Asamblea, de 24 de junio de 2010.

4. La Asamblea General, en su resolucion 64/283, consignd la suma de 938
millones de dolares en cifras brutas para el mantenimiento de la Mision en el periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2010 y el 30 de junio de 2011. En su resolucion
65/257, de 24 de diciembre de 2010, la Asamblea General consigné la suma de
70.026.300 ddlares para el mantenimiento de la UNMIS en el periodo comprendido
entre el 1 de julio de 2010 y el 30 de junio de 2011, ademads de la suma ya consignada
para ese mismo periodo de conformidad con su resolucion 64/283. La suma total de
1.008.026.300 délares se ha prorrateado entre los Estados Miembros.

Ejecucion del mandato

Generalidades

5. El mandato de la Mision se establecido en la resolucion 1590 (2005) del
Consejo de Seguridad y se prorrogd en resoluciones posteriores del Consejo. El
mandato para el periodo al que se refiere el presente informe fue establecido por el
Consejo en sus resoluciones 1919 (2010) y 1978 (2011).
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6. El mandato de la Mision consiste en ayudar al Consejo de Seguridad a lograr
un objetivo general, a saber, la reconciliaciéon nacional, la paz duradera y la
estabilidad, y a construir un Sudan préspero y unido en que se respeten los derechos
humanos y se garantice la proteccion de los civiles.

7.  Dentro de este objetivo general, durante el ejercicio presupuestario la Mision
ha contribuido a alcanzar una serie de logros previstos consiguiendo ciertos
productos clave relacionados con ellos, como se indica en los marcos que figuran a
continuacién, agrupados en cinco componentes: proceso de paz; seguridad;
gobernanza; asistencia humanitaria; recuperacion y reintegracion; y apoyo.

8. En el presente informe se evalta la ejecucion real comparandola con los
marcos de presupuestacion basada en los resultados previstos que figuran en el
presupuesto de 2010/11. En particular, en el informe sobre la ejecucion del
presupuesto se comparan los indicadores de progreso reales —es decir, la medida en
que durante el periodo se ha avanzado en la consecucion de los logros previstos—
con los indicadores de progreso previstos; también se comparan los productos
realmente obtenidos con los productos previstos.

Ejecucion del presupuesto

9. Las principales prioridades de la Mision durante el periodo de ejecucion
consistieron en ayudar a las partes a aplicar las disposiciones pendientes del
Acuerdo General de Paz y proteger a los civiles en peligro inminente. La Mision
logré llevar a cabo la mayoria de las tareas que le fueron encomendadas, entre las
que figura: a) ayudar a las partes a preparar y celebrar el referendo de 2011 sobre la
libre determinacién del Sudan Meridional; b) facilitar los avances en las consultas
populares sobre los estados de Kordofan del Sur y el Nilo Azul; ¢) prestar apoyo a
las negociaciones sobre el estatuto de la zona de Abyei; y d) aplicar una estrategia
de proteccion de los civiles.

10. Al llevar a cabo esas tareas, los principales factores externos que influyeron en
la ejecucion del mandato fueron: a) la falta de acuerdo sobre los requisitos para
participar en el referendo sobre Abyei, lo que impidid que se celebrara el referendo;
b) la falta de acuerdo sobre la demarcacion fisica de la frontera establecida el 1 de
enero de 1956 entre el norte y el sur y otras cuestiones posteriores al referendo; y ¢)
la persistencia de la violencia localizada en el Sudan Meridional, que causé victimas
civiles y desplazamientos.

Iniciativas de apoyo a la Mision

11. Las principales iniciativas de apoyo a la Mision que afectaron a las actividades
de apoyo y a la correspondiente utilizacion de los recursos durante el periodo de
ejecucion tuvieron por objeto ocuparse de la incertidumbre sobre el futuro de la
Mision y su posterior retirada y liquidacion administrativa, las demoras en el
despliegue del personal y las cuestiones relativas a la libertad de circulacion.

12.  El gasto de la Mision durante el periodo que abarca el informe fue del 99,1%
del presupuesto total. La disminucién general de las necesidades obedecio a que los
gastos de viaje de los contingentes militares fueron inferiores a los presupuestados
debido al menor costo de los pasajes aéreos, el costo de las raciones para los
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contingentes militares también fue inferior al presupuestado debido a la reduccion
del costo por unidad y a la disponibilidad de existencias, y las tasas de vacantes de
personal de asistencia temporaria general fueron superiores a las presupuestadas. La
disminucion de las necesidades se vio contrarrestada en parte por el hecho de que
las tasas de vacantes reales correspondientes al personal nacional e internacional
fueron inferiores a las presupuestadas y los gastos de alquiler de aviones fueron
superiores a los presupuestados. Se efectuaron gastos adicionales para atender las
necesidades operacionales mas apremiantes derivadas de la retirada imprevista de la
Mision y el establecimiento de la Mision de las Naciones Unidas en Sudan del Sur
(UNMISS). Se instalaron generadores adicionales para hacer frente al aumento de
las necesidades de energia resultante de la ampliacion del emplazamiento Tomping y
de la recientemente construida Casa de las Naciones Unidas. De resultas de ello, el
consumo de combustible superd la tasa de consumo presupuestada.

13.  Se logr6é mayor eficiencia mediante la contratacidon externa del mantenimiento
y la reparacion de vehiculos, lo que redujo los gastos de la Misioén en concepto de
servicios de reparacion y mantenimiento. El sistema electronico de datos sobre los
desplazamientos del personal (e-MOP) que se aplico a los desplazamientos del
personal civil permitié tramitar con mayor eficiencia las solicitudes de
desplazamientos mediante la reduccion del tiempo necesario para hacerlo de tres
dias a uno.

Cooperacion regional entre misiones

14. La UNMIS colabor6 con la Mision de Estabilizacion de las Naciones Unidas
en la Republica Democratica del Congo (MONUSCO) en la aplicacion de una
estrategia regional para hacer frente a los problemas relacionados con el Ejército de
Resistencia del Sefior, incluso mediante el establecimiento de una oficina de enlace
con el Ejército de Resistencia del Sefior en Yambio (Sudan Meridional). La UNMIS
también intercambid oficiales de enlace militar en Darfur con la Operacién Hibrida
de la Unién Africana y las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID) a fin de asegurar
la coherencia de las operaciones a lo largo de la frontera comun entre las dos zonas
de la Mision.

Alianzas de colaboracion, coordinacion con los equipos
en los paises y misiones integradas

15. La Misién, en colaboracion con el equipo de las Naciones Unidas en el pais,
formuld un plan de accion conjunto basado en cinco resultados principales, a saber:
a) organizacion de referendos creibles en el Suddn Meridional y en la zona de
Abyei; b) celebracion de consultas populares productivas en los estados de
Kordofan del Sur y el Nilo Azul; c¢) concertacion de acuerdos sobre los arreglos
posteriores a los referendos y la aplicacion de las disposiciones del Acuerdo General
de Paz conexas; d) estabilidad, gestion de conflictos y proteccion de civiles en toda
la zona de la Misioén; y e) creacion de capacidad en materia de gobernanza,
seguridad y estado de derecho en el Sudan Meridional.

16. Se establecieron las estructuras necesarias para ejecutar el plan de accién en
colaboracion con el equipo de las Naciones Unidas en el pais; la Mision se
reorganizd a nivel de personal directivo superior y jefes de seccion y sobre el
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terreno y llevo a cabo examenes mensuales para mantener el fuerte impulso del
esfuerzo colectivo desplegado por las Naciones Unidas en apoyo de la aplicacion
del Plan General de Paz.

F. Marcos de presupuestacion basada en los resultados

Componente 1: Proceso de paz

17. Con el apoyo de la UNMIS, el referendo sobre la libre determinacion del
Sudan Meridional se celebr6 de manera pacifica del 9 al 15 de enero de 2011; un
98,83% de los votantes se pronunciaron a favor de la secesion del Sudan Meridional
del Sudan. Los resultados del referendo se hicieron publicos el 7 de febrero de 2011
y recibieron la aceptacion de las dos partes en el Acuerdo General de Paz y la
comunidad internacional. El referendo sobre Abyei, que estaba previsto que se
celebrara simultaneamente al referendo sobre el Sudan Meridional, se aplaz6 debido
a que las partes en el Acuerdo no llegaron a un acuerdo. Tras la celebracion de
negociaciones entre los Gobierno del Sudan y del Sudan Meridional, facilitadas por
el Grupo de Alto Nivel de la Union Africana encargado de la aplicacion, las partes
firmaron un acuerdo de seguridad provisional sobre Abyei en tanto se negociaba una
solucion politica. Las partes también lograron algunos avances en lo que respecta a
los arreglos posteriores a la secesion relativos a cuestiones de ciudadania y gestion
de fronteras. La Comision Técnica Especial de Fronteras, compuesta por miembros
del Partido del Congreso Nacional y el Movimiento de Liberacion del Pueblo
Sudanés (SPLM) con el apoyo de la UNMIS, a la que se encomendaron las
siguientes tareas: a) trazar la frontera establecida el 1 de enero de 1956 entre el
Sudan Septentrional y el Sudan Meridional; y b) coordinar la demarcacion de la
frontera una vez que las partes convinieran en el trazado, llegd a un acuerdo sobre
aproximadamente un 80% del trazado de la frontera. EI Grupo de Alto Nivel de la
Union Africana encargado de la aplicacidn facilité las negociaciones posteriores a la
independencia al objeto de examinar las cinco zonas que seguian siendo objeto de
controversia.

Logro previsto 1.1: Un Sudan democratico y pacifico donde el poder y la riqueza se distribuyan equitativamente
entre las diversas regiones y donde la cuestion del estatuto definitivo del Sudan Meridional y las tres zonas se

resuclva de forma pacifica, de conformidad con el Acuerdo General de Paz

Indicadores de progreso previstos Indicadores de progreso reales

1.1.1 Celebracion de referendos pacificos  El Presidente de la Republica establecié la Comision para el

y limpios en el Sudan Meridional y Abyei,  Referendo del Sudan Meridional y le tom¢ juramento el 6 de julio

de conformidad con lo dispuesto en la Ley  de 2010, y la Comision establecid la Oficina del Referendo del

de referendo Sudan Meridional y le tomo juramento el 4 de agosto de 2010. El
12 de agosto de 2010 se establecieron los comités estatales para el
referendo. El Secretario General de la Comision para el Referendo
del Sudan Meridional fue nombrado el 14 de septiembre de 2010 y
se establecieron los comités y subcomités de los centros electorales
del Sudan Septentrional y el Suddn Meridional, respectivamente.
La inscripcion de votantes comenz6 el 15 noviembre y finalizo el 8
de diciembre de 2010. El censo electoral preliminar se publico el
31 de diciembre de 2010. La votacidon comenz6 el 9 de enero y
concluy6 el 15 de enero de 2011 sin que se registraran incidentes.
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1.1.2 Aceptacion y aplicacion pacifica de
los resultados de los referendos por las
partes en el Acuerdo General de Paz

1.1.3 Establecimiento y funcionamiento
de la Comision Nacional de Tierras en
cumplimiento de su mandato

1.1.4 Finalizacion de las tareas de la
Comision Técnica Especial de Fronteras,
como la delineacioén y demarcacion, y
conclusion pacifica de la demarcacion
fisica de la frontera entre el norte y el sur

1.1.5 Celebracion de consultas populares
en los estados de Kordofan del Sur y el
Nilo Azul, de conformidad con lo
dispuesto en el Acuerdo General de Paz

1.1.6 Participacién de todas las partes en
las reuniones de la Comision de
Evaluacion para seguir de cerca la
aplicacion del Acuerdo General de Paz

1.1.7 Acuerdo entre las partes sobre
cuestiones relativas a la distribucion de la
riqueza, de conformidad con lo dispuesto
en el Acuerdo General de Paz, incluida la
transferencia completa de fondos federales
a los estados

11-63857

La Comision para el Referendo de Abyei no llegd a establecerse
debido a las diferencias entre las partes en el Acuerdo General de
Paz sobre los requisitos de participacion en el referendo

Conseguido. La Comisidn para el Referendo del Sudan Meridional
publico los resultados del referendo el 7 de febrero de 2011, que
recibieron la aceptacion de las partes en el Acuerdo General de Paz
y la comunidad internacional. De los 3.792.518 votos validos
emitidos, el 98,83% respaldaron la secesion y el 1,17% la unidad

Conseguido. La Comision Nacional de Tierras se establecio y
entro en funcionamiento; se establecieron y se pusieron en
funcionamiento 7 comisiones de tierras estatales en el sector 11
(estados de Warrap, Lagos, Bahr el Ghazal Septentrional y Bahr el
Ghazal Occidental) y en el sector 111 (estados de Jonglei, Alto Nilo
y Unity)

La Comision Técnica Especial de Fronteras, integrada por
miembros del Partido del Congreso Nacional y el SPLM, llego a
un acuerdo sobre la delineacion de aproximadamente un 80% de la
frontera y determind cinco zonas que seguian siendo objeto de
controversia

La primera fase del proceso de consultas populares, consistente en
la celebracion de audiencias publicas, se llevo a cabo en 112
centros del estado del Nilo Azul los meses de enero y febrero de
2011. EI 19 de junio finalizo el procesamiento de datos y se puso
en marcha el proceso de anélisis. La segunda fase, consistente en
la celebracion de audiencias tematicas, no ha concluido

En el estado de Kordofan del Sur, el proceso de consultas
populares se aplazo6 hasta después de las elecciones estatales
celebradas en mayo de 2011. El Comité Preparatorio Estatal
encargado de las consultas populares siguié funcionando y
organizando actividades de educacion civica

Conseguido. El Partido del Congreso Nacional y el SPLM
participaron en las 12 reuniones ordinarias de la Comision de
Evaluacion, que se centraron en los referendos sobre el Sudan
Meridional y Abyei, las elecciones del estado de Kordofan del Sur
y la aplicacion de los arreglos posteriores al Acuerdo General de
Paz

Conseguido. Los ingresos del petroleo siguieron transfiriéndose al
Gobierno del Sudan Meridional y los 3 estados productores de
petroleo. Los fondos federales siguieron transfiriéndose al
Gobierno del Sudan Meridional a varios niveles
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1.1.8 Ejecucion por las partes del
Protocolo de Abyei y estabilizacion de la
situacion politica en las tres zonas (estado
del Nilo Azul, estado de Kordofan del Sur
y Abyei), incluida la entrada en
funcionamiento de las comisiones estatales
de evaluacion en los estados de Kordofan
del Sur y del Nilo Azul, en virtud de lo
dispuesto en el Acuerdo General de Paz

El Protocolo de Abyei no se ejecutd y no se celebro el referendo
sobre la zona de Abyei; la Administracion de la zona de Abyei se
disolvid unilateralmente en mayo de 2011. La situacion politica en
los estados de Kordofan del Sur y el Nilo Azul fue tensa debido al
recrudecimiento del conflicto

Se establecieron comisiones estatales de evaluacion que estuvieron
en funcionamiento hasta el final del periodo del Acuerdo General

de Paz

Productos previstos

Productos
obtenidos
(numero o si/no)

Observaciones

Prestacion de asesoramiento y asistencia
técnica, segun proceda, a la Comision
Nacional de Revision de la Constitucion, la
Asamblea Nacional y las comisiones de los
referendos sobre la aplicacion de los
marcos legislativos para los referendos y
los aspectos fundamentales de esos
procesos, incluidos su administracion y
estructuras, y la organizacion de campaiias
de informacion publica

10

Si

Se presto asesoramiento y asistencia técnica
mediante la celebracion de 1 reunion con el
Ministerio de Asuntos Juridicos del Gobierno del
Sudan Meridional, 5 reuniones con el Equipo de
Tareas del Gobierno sobre el estado de los
preparativos del referendo, 15 reuniones del Comité
de Politicas copresididas por la Comision para el
Referendo del Sudan Meridional y la Oficina del
Referendo del Sudan Meridional, y 21 reuniones del
Comité Técnico presididas alternativamente por la
UNMIS y la Comisién y la Oficina para examinar
diversas cuestiones técnicas relativas a los
preparativos para la inscripcion de votantes y la
votacion

Se celebraron 60 reuniones de asesoramiento con el
Departamento de Asuntos Juridicos de la Comision
para el Referendo del Sudan Meridional sobre la
elaboracion de los reglamentos del referendo, y 16
reuniones del Grupo Tematico Juridico con las
dependencias de asuntos juridicos, medios de
comunicacion y observacion de la Comision para
desarrollar, analizar e interpretar los reglamentos
conexos

Se celebraron 20 reuniones con la dependencia del
Servicio de Policia del Sudan Meridional encargada
de coordinar la seguridad del referendo para
examinar todos los aspectos de los preparativos de
seguridad para la celebracion del referendo

Se impartieron 2 sesiones de capacitacion en
procedimientos de inscripcion de votantes para el
personal de la Comision para el Referendo del
Sudan Meridional en Jartum y 1 sesidn para 11
funcionarios de la Oficina del Referendo del Sudan
Meridional en Yuba; 25 sesiones de capacitacion en
procedimientos de inscripcion en cada uno de los 25
estados para el personal de los comités estatales
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Coordinacion de las reuniones mensuales Si
del Grupo de Asistencia al Referendo,

integrado por organismos de las Naciones
Unidas, asociados internacionales y otras
entidades interesadas, prestacion de
asesoramiento normativo a este sobre
cuestiones de coordinacion y facilitacion

del apoyo técnico y logistico en relacion

con los referendos

11-63857

encargado de la capacitacion y la inscripcién; y 3
sesiones de formacion de formadores en
procedimientos de votacion y escrutinio, a las que
asistieron 38 formadores y 45 participantes de la
Comisién y la Oficina

La Asamblea Nacional redacté y examiné la Ley de
referendo; la Comision Nacional de Revision de la
Constitucion revisoé la legislacion para garantizar su
conformidad con la Constitucion; la Comision para
el Referendo, cuyo mandato dimana de la Ley de
referendo, superviso la celebracion del Referendo

Se impartieron 2 cursos practicos para jueces y
secretarios judiciales en el Sudan Meridional sobre
su funcidn, responsabilidades y obligaciones
durante el proceso del referendo; y 1 curso practico
en Jartum para 35 magistrados asignados a
tribunales que conozcan de demandas y recursos de
apelacion en relacion con el proceso del referendo;
y se celebraron 5 reuniones con altos funcionarios
judiciales nacionales sobre el establecimiento de
tribunales que conozcan de demandas relacionadas
con el Referendo

Entre las reuniones celebradas con el Grupo de
Asistencia al Referendo coordinadas por la UNMIS
figuran 5 reuniones del grupo de trabajo de
donantes para proporcionar informacion sobre los
preparativos del referendo y adoptar decisiones
sobre cuestiones de interés; 6 reuniones con
representantes de las Embajadas del Reino Unido,
Suecia, Noruega, Sudafrica, los Estados Unidos y
los Paises Bajos sobre los preparativos del
referendo; 99 reuniones con la International
Foundation for Electoral Systems (IFES), la Union
Europea (UE) y la Organizacion Internacional para
las Migraciones (OIM) para coordinar el apoyo

Se celebraron 24 reuniones con el grupo de trabajo
encargado de los votantes en el extranjero, la IFES,
la UE, la OIM y la Comision para el Referendo del
Sudan Meridional sobre la planificacion y
preparacion de las reuniones semanales sobre
votantes en el extranjero con la Comision para
examinar las modalidades de acreditacion de
observadores

Se ayudo a la Comision para el Referendo del Sudan
Meridional a disefiar y producir distintivos de
acreditacion para observadores y medios de
comunicacion, incluso mediante el abastecimiento y
la entrega de aproximadamente 50.000 distintivos
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Prestacion de asesoramiento, mediante la
celebracion de consultas mensuales con el
Gobierno de Unidad Nacional, el Gobierno
del Sudan Meridional y los partidos
politicos, para facilitar el cumplimiento de
las disposiciones del Acuerdo General de
Paz que alin estan pendientes, como las
relativas a la demarcacioén de la frontera, la
solucion de la cuestion del estatuto de
Abyei, el despliegue y funcionamiento
plenos de las unidades integradas conjuntas
y la celebracion de los referendos, de
conformidad con lo dispuesto en el Acuerdo
General de Paz. Concienciacion de los
representantes del SPLM a nivel estatal a
fin de que inicien debates posteriores al
referendo con otros partidos y grupos
politicos del sur mediante asambleas
publicas

Participacion en los mecanismos del
Acuerdo General de Paz: las sesiones
plenarias mensuales de la Comisidn de
Evaluacion y las reuniones periddicas de los
grupos de trabajo sobre seguridad, las tres
zonas y los arreglos de distribucion de la
riqueza, incluida la realizacion de
aportaciones en materia de planificacion
estratégica, la facilitacion de las actividades
de promocion y la interposicion de buenos
oficios por la comunidad internacional para
ayudar a las partes en el Acuerdo General
de Paz en cuestiones relativas a la
aplicacion del Acuerdo y de las decisiones
adoptadas por la Comisién de Evaluacion.
Prestacion de apoyo de secretaria al Comité
Politico de Cesacion del Fuego, incluida la
interposicion de buenos oficios ante las
partes para solucionar cuestiones
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22

para observadores y 4.000 para medios de
comunicacion en todo el pais, y se ayudo a obtener
acreditacion a 50 grupos de observadores
internacionales y 89 grupos de observadores
nacionales

Se impartieron 6 sesiones de capacitacion a nivel
estatal para grupos de observadores nacionales, en
las que 1.000 observadores nacionales de 42
organizaciones del Sudan Meridional recibieron
formacion en los principios basicos de la
observacion y el marco juridico y de procedimiento

Se celebraron consultas mensuales con las partes en
el Acuerdo General de Paz sobre la aplicacion de las
disposiciones pendientes del Acuerdo, en particular
sobre la celebracion de los referendos y las
elecciones estatales en Kordofan del Sur, la solucién
de la cuestion del estatuto de Abyei y los arreglos
entre las partes posteriores al Acuerdo General de
Paz

Reuniones celebradas con la Comision de
Evaluacion, entre ellas 12 reuniones centradas en
los referendos, los arreglos posteriores al Acuerdo
General de Paz, las consultas populares y la
seguridad; 1 reunién del grupo de trabajo sobre
seguridad; 4 reuniones del grupo de trabajo sobre
las tres zonas; 2 reuniones especiales sobre las
consultas populares; 3 reuniones del Comité
Politico de Cesacion del Fuego centradas en la
solucion de cuestiones contenciosas
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contenciosas, como la redistribucion de las
fuerzas, el despliegue y funcionamiento
plenos de las unidades integradas conjuntas
y la incorporacion o reintegracion de otros
grupos armados

Interposicion de buenos oficios, mediante la 9
celebracion de reuniones informativas
mensuales y trimestrales para la comunidad
internacional y los organismos regionales,
como el Consejo de Paz y Seguridad de la
Unién Africana, sobre el apoyo a las
prioridades del Acuerdo General de Paz y a
la solucion de las dificultades relativas a su
aplicacion y la celebracion de reuniones y
seminarios con las partes en el Acuerdo
General de Paz y los interesados pertinentes
en Jartum y Yuba, en el contexto de los
preparativos de los referendos

4 informes del Secretario General y 4 8
reuniones informativas con el Consejo de
Seguridad sobre el Sudan

Prestacion de apoyo técnico y logistico, por  Si
medio de la Seccion de Informacion
Geografica, la Seccion de Cartografia del
Departamento de Apoyo a las Actividades
sobre el Terreno y la Base Logistica de las
Naciones Unidas en Brindisi (Italia), a la
Comision Técnica Especial de Fronteras
durante todo el proceso de delineacion hasta
la demarcacion de la frontera, incluidas la
evaluacion técnica y, segiin proceda, la
remocién de minas y restos explosivos de
guerra; interposicion de buenos oficios ante
las partes en el Acuerdo General de Paz
respecto de los problemas relativos a la
demarcacion, entre otras cosas, mediante el
establecimiento de una secretaria de la
Comisioén; y prestacion de apoyo a las
autoridades locales a lo largo de la frontera
establecida el 1 de enero de 1956 para
resolver controversias fronterizas

Prestacion de asistencia a las partes en el Si
Acuerdo General de Paz para la gestion de
conflictos (tribales, trashumantes y de otros
tipos), la solucion de diferencias y la

definicion de un enfoque conjunto respecto

de la celebracion de consultas populares,
mediante la interposicion de buenos oficios;
prestacion de asistencia en la definiciéon y
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7 reuniones informativas mensuales para la
comunidad internacional y los organismos
regionales en apoyo del Acuerdo General de Paz; 2
foros de consulta entre las Naciones Unidas y la
Unidn Africana sobre las prioridades del Acuerdo y
las dificultades relativas a su aplicacion

Se prepararon 4 informes del Secretario General y
se celebraron 4 reuniones informativas con el
Consejo de Seguridad sobre el Sudan

La Comision Técnica Especial de Fronteras, con el
apoyo de la Seccion de Cartografia del
Departamento de Apoyo a las Actividades sobre el
Terreno y la Base Logistica de las Naciones Unidas
en Brindisi, llevé a cabo visitas de capacitacion y de
andlisis de la situacion sobre el terreno y preparo
mapas base. Se retiraron las minas terrestres. El
proceso de demarcacion de la frontera no comenzo;
la Comision Técnica Especial de Fronteras presentod
su informe a la Presidencia sobre las 4 zonas objeto
de controversia. La demarcacion fisica no pudo
comenzar debido a que no se alcanz6 ninglin
acuerdo sobre el informe

Se establecieron y se pusieron en funcionamiento
mecanismos de gestion de conflictos

Se establecieron contactos con agentes estatales y
de otra indole en el Suddn Meridional a fin de
resolver los conflictos surgidos en los estados

Se interpusieron buenos oficios y se prestdé apoyo
logistico en los estados del Nilo Azul y Kordofan
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solucion de cuestiones contenciosas
mediante la facilitacion de grupos de debate
en 16 localidades y la celebracion de 2
seminarios de alcance estatal en Kordofan
del Sur y el Nilo Azul, cada uno con 60
participantes de los principales partidos
politicos, los gobiernos estatales, los grupos
tribales y la sociedad civil. Prestacion de
asesoramiento técnico mediante expertos en
materia de devolucion de poderes y
descentralizacion

Prestacion de asistencia a las partes en la
gestion de conflictos mediante la alerta
temprana, la facilitacion de conferencias de
paz y la atencion a las causas profundas de
los conflictos. Se prestara atencion
particular a los conflictos tribales que
tengan consecuencias politicas y a la
trashumancia estacionaria a través de la
frontera establecida el 1 de enero de 1956.
Elaboracion, con el apoyo de expertos
internacionales independientes, de un
documento sobre opciones normativas
respecto de la definicion de los “derechos
de pastoreo” para los misseriya y otras
tribus que trashuman estacionalmente a
través de la frontera establecida el 1 de
enero de 1956, y elaboracion, sobre la base
de ese documento y mediante la celebracion
de seminarios en Bahr el Ghazal
septentrional (1), el estado de Kordofan del
Sur (2), el estado del Nilo Azul (1) y Abyei
(1), para un total cada uno de 50 a 60
participantes de los gobiernos estatales, los
grupos tribales, la sociedad civil y los
circulos académicos, de propuestas
normativas que las partes en el Acuerdo
General de Paz aprueben para incluirlas en
los arreglos posteriores a los referendos

Celebracion de 6 seminarios en Jartum (3)
y Yuba (3), cada uno para un total de 30
periodistas, sobre la funcion de los medios
de difusion en la mitigacion y solucion de
conflictos
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del Sur para facilitar la celebracion de las
audiencias publicas previstas en enero y febrero de
2011 como parte de las consultas populares

Se presto6 asistencia a los 19 cursos practicos sobre
las consultas populares, la campana de educacién
civica y la campafia de concienciacion publica
organizados por el Comité Preparatorio Estatal en el
estado de Kordofan del Sur

Se interpusieron buenos oficios mediante el
suministro de recursos de transporte aéreo y la
prestacion de asesoramiento técnico y apoyo
logistico de otra indole a las autoridades estatales a
fin de que pudieran acceder a las zonas afectadas
por los conflictos tribales. Se vigild la trashumancia
estacionaria a través de la frontera establecida el 1
de enero de 1956 con fines de alerta temprana

Se finaliz6 el documento sobre opciones normativas
respecto de los derechos de pastoreo

Se celebraron 5 cursos practicos sobre acuerdos en
materia de asuntos intercomunitarios y solucion de
controversias

Seminarios celebrados, entre ellos 3 sobre la
funcidn y las responsabilidades de los medios de
difusion, la libertad de prensa, la libertad de
expresion y la funcion del Gobierno; 3 sobre la
cobertura mediatica del referendo, dirigidos a los
periodistas locales de Yuba, Wau y Malakal; y 1
sobre la cobertura mediatica del referendo, dirigido
a los periodistas de la ciudad de Malakal. Ademas,
se celebraron talleres de sensibilizacion sobre el
referendo en 29 condados
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Celebracion en Abyei, en colaboracion con 4
las autoridades locales y los dirigentes
comunitarios, de 6 asambleas publicas

sobre la ejecucion del protocolo de Abyei y

la celebracion del referendo para los

residentes y dirigentes locales y los jefes
tribales

Funcionamiento de 25 estaciones 15
repetidoras en FM de Radio Miraya en el

Sudan Meridional; produccion y

transmision de programas tematicos diarios

(5 a 30 minutos al dia) de informacién

sobre cuestiones relativas al Acuerdo

Asambleas publicas celebradas en aldeas de las
zonas de los misseriya y los dinka sobre la
celebracion del referendo

Estaciones repetidoras en funcionamiento en varias

localidades del Sudan Meridional. Transmision en

directo de emisiones de audio, boletines de noticias

redactados y acceso a una variada seleccion de
programas de audio en el sitio web de Radio
Miraya. Los productos fueron inferiores a los

General de Paz en todo el Sudan previstos debido a que no se disponia de la licencia

necesaria para emitir

Componente 2: Seguridad

18. Los principales logros obtenidos en materia de seguridad durante el periodo
fueron la disolucion de la mayoria de las unidades integradas conjuntas en el Sudan
Septentrional y Meridional y la celebracidon pacifica del referendo del Sudan
Meridional en enero de 2011 y las elecciones en el estado de Kordofan del Sur en
mayo de ese mismo afo, que recibieron el apoyo de la UNMIS. Si bien el
redespliegue de las Fuerzas Armadas Sudanesas (FAS) del Sudan Meridional se
llevd a cabo al 100%, el redespliegue del SPLA del Sudan Septentrional solo se
materializdo en un 37%. El Comité Militar Conjunto de Cesacidon del Fuego siguid
reuniéndose periddicamente y celebro varias reuniones de emergencia para examinar
la aplicacion de los Acuerdos de Kadugli de 2011 en Abyei, concretamente el
despliegue y empleo de las unidades integradas conjuntas. Los principales
obstaculos que impidieron llevar a cabo con éxito las operaciones de seguridad en el
Sudan fueron la reiterada denegacion de acceso a las patrullas aéreas y terrestres de
la UNMIS por las partes y no partes en el Acuerdo General de Paz (grupos
armados), incluidos varios casos de detencién temporal de vehiculos, personal y
helicopteros de la UNMIS, y el recrudecimiento de las amenazas contra la seguridad
que representaban los grupos armados en el Sudan Meridional y en Abyei. La
UNMIS prestd apoyo a los mecanismos de cesacion del fuego y asumid su
direccion. A nivel nacional, la Mision presidio las reuniones bisemanales de la
Comisién Conjunta de Supervision de la Cesacion del Fuego, que destacd por su
eficacia entre los mecanismos del Acuerdo General de Paz. Este foro permiti6 a la
Misidén resolver controversias, aliviar tensiones sobre el terreno y obtener
concesiones, incluso en lo que respecta al redespliegue de efectivos y el despliegue
de las unidades integradas conjuntas. La Mision también presididé las Comisiones
Conjuntas de Supervision de Zona, que desempefiaban una funcién similar a nivel
de sector. Junto con los funcionarios competentes, la Misién también contribuy6 a
crear un entorno mas seguro, facilitando para ello la cesacion de los enfrentamientos
sobre el terreno y evitando una intensificacion de la violencia a fin de diluir
tensiones.
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Logro previsto 2.1: Cumplimiento por las partes de los arreglos permanentes de cesacion del fuego y seguridad
previstos en el Acuerdo General de Paz de 9 de enero de 2005

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

2.1.1 Ninguna violacion grave de los
arreglos permanentes de cesacion del
fuego y seguridad (2008/09: 1; 2009/10: 0;
2010/11: 0)

2.1.2 Ninguna presencia no autorizada
del SPLA dentro del Sudan Septentrional,
salvo el personal designado para prestar
servicios en las unidades integradas
conjuntas

2.1.3 Ninguna presencia no autorizada de
las FAS dentro del Sudan Meridional,
salvo el personal designado para prestar
servicios en las unidades integradas
conjuntas

2.1.4 Las partes respetan los mecanismos
estipulados por la Junta Mixta de Defensa
y se aseguran de que las unidades
integradas conjuntas se desplieguen de
conformidad con lo dispuesto en el
Acuerdo General de Paz (2008/09: 32.723;
2009/10: 39.000; 2010/11: 39.000)

Se registraron 5 incidentes graves: 3 incidentes relacionados con la
detencion de aeronaves de la UNMIS, tripulacion y pasajeros
incluidos, por el SPLA, los dias 4 de agosto y 23 de septiembre de
2010 y 28 de abril de 2011; 1 incidente relacionado con un ataque
contra un convoy conjunto de la UNMIS y las unidades integradas
conjuntas de las FAS en Abyei, el 19 de mayo de 2011; y 1
incidente relacionado con los enfrentamientos entre las FAS y el
SPLA, del 20 al 22 de mayo de 2011

Algunos efectivos del SPLA continuan desplegados al norte de la
frontera actual en los estados de Kordofan del Sur y el Nilo Azul.
El porcentaje de efectivos del SPLA redesplegados al sur de la
frontera actual ha aumentado del 34,9% al 37%

Conseguido. Las cifras del redespliegue de las FAS fueron
verificadas al 100%

La Junta Mixta de Defensa autoriz6 una dotacién de 39.639
efectivos para las unidades integradas conjuntas. EI 23 de mayo de
2011, la Junta Mixta de Defensa de las FAS public una carta en la
que decretaba la disolucion de todas las unidades integradas
conjuntas en los estados de Kordofan del Sur y el Nilo Azul. La
Junta Mixta de Defensa autorizo el despliegue de una brigada de
unidades integradas conjuntas en Abyei para aplicar los Acuerdos
de Kadugli de enero de 2011. La brigada se disolvié de manera
oficiosa tras los enfrentamientos registrados en Abyei en mayo de
2011 y la consiguiente ofensiva militar

Productos previstos

Productos
obtenidos

(nuimero o si/no) Observaciones

Presidencia de las reuniones que celebra
dos veces al mes el Comité Militar
Conjunto de Cesacién del Fuego a fin de
mejorar las condiciones para el
cumplimiento de la cesacion del fuego
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Si Se celebraron reuniones dos veces al mes y en
respuesta a incidentes concretos, en funcién de las
necesidades
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Presidencia de las reuniones que celebra Si
dos veces al mes el Comité Militar

Conjunto de Zona en 6 sectores para vigilar

y verificar presuntas violaciones, resolver
controversias y presentar informes al

Comité Militar Conjunto de Cesacion del
Fuego

Los mecanismos de cesacion del fuego, 200
que comprenden el Comité Militar
Conjunto de Cesacion del Fuego, el Comité
Militar Conjunto de Zona y los equipos
militares conjuntos, de conformidad con lo
dispuesto en los arreglos permanentes de
cesacion del fuego y seguridad, se retinen
24 veces a nivel del Comité Militar
Conjunto de Zona y 24 veces a nivel del
Comité Militar Conjunto de Cesacion del
Fuego

Prestacion de asistencia y asesoramiento Si
técnicos al personal superior de las

unidades integradas conjuntas y a la Junta
Mixta de Defensa sobre el

perfeccionamiento de las unidades

integradas conjuntas, entre otras cosas, en
materia de infraestructura, adiestramiento,
mejoras logisticas y operaciones de

desminado

Solicitud y coordinacion del apoyo de los Si
donantes para el perfeccionamiento de las
unidades integradas conjuntas, incluso en

lo relacionado con el equipo de
comunicaciones, la infraestructura de los
campamentos y el adiestramiento, mediante

la celebracion de reuniones con los

donantes y la Junta Mixta de Defensa y la
realizacion de presentaciones a ambos

Celebracion de 36 cursos de capacitacion,  No
cada uno de ellos para 150 efectivos de las
unidades integradas conjuntas, por los
paises que aportan contingentes, sobre las
normas que rigen los conflictos armados,
la prevencion y gestion de conflictos, la
concienciacion sobre el Acuerdo General
de Paz, cuestiones relativas a los derechos
humanos que revisten interés para el
personal militar, y la higiene y el
mantenimiento de los campamentos
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El Comité Militar Conjunto de Zona celebrd
reuniones periodicas dos veces al mes en los 6
sectores. El Comité convoco reuniones adicionales
en funcion de las necesidades

Reuniones celebradas en los 6 sectores, incluidas 24
reuniones del Comité Militar Conjunto de Cesaciéon
del Fuego y 176 del Comité Militar Conjunto de
Zona. Se celebraron reuniones adicionales de
emergencia en todos los sectores

Se presto asistencia al perfeccionamiento de 7
unidades integradas conjuntas mediante la
asignacion de proyectos de donantes y la interaccion
con los jefes de las unidades. Se prestoé apoyo
logistico a las unidades en Abyei para facilitar la
aplicacién de los Acuerdos de Kadugli

Se celebraron 6 reuniones entre el cuartel general de
la fuerza y los donantes en Jartum

Se impartieron 6 cursos de capacitacion hasta
septiembre de 2010. De octubre a diciembre de
2010 no se programaron cursos debido al caracter
prioritario de los preparativos del referendo. En
enero de 2011 se habian cancelado los cursos debido
a la disolucién de las unidades integradas conjuntas
después del referendo
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219.000 dias-persona de 4 fuerzas de
reserva del tamafio de compafiias para
proteger al personal de las Naciones Unidas
y otras personas designadas y sus bienes en
toda la zona de la Mision (150 efectivos
por compaiiia, 4 compaifiias durante 365
dias)

87.600 dias-persona de 6 secciones de las
reservas tacticas para impedir violaciones
de los acuerdos de cesacion del fuego en
cada sector (secciones de 40 efectivos por
sector durante 365 dias)

78.840 dias de patrullaje movil de
observadores militares de las Naciones
Unidas para vigilar y verificar las
actividades y el cumplimiento de los
compromisos contraidos por las partes en
los arreglos permanentes de cesacion del
fuego y seguridad, investigar las
violaciones de esos acuerdos y ayudar a
fomentar la confianza en el contexto de los
equipos militares conjuntos (4 observadores
militares por patrulla por 54 patrullas por
dia durante 365 dias)

131.400 dias-persona de patrullaje mévil y
a pie para realizar patrullas presénciales,
velar por la seguridad de los observadores,
escoltar los convoyes de ayuda
humanitaria, guarnecer los puestos de
control fijos/moviles, vigilar las
operaciones locales de las unidades
integradas conjuntas y proporcionar
capacitacion y orientacion a dichas
unidades en el desempeiio de sus funciones
(15 efectivos por patrulla, 1 patrulla por
compaiia por 24 compaiiias durante 365
dias)

2.040 horas de patrullaje aéreo para
operaciones de vigilancia, reconocimiento
e investigaciones relativas al cumplimiento
del protocolo sobre arreglos de seguridad
(170 horas por mes durante 12 meses)

11.680 dias de patrullaje naval para
operaciones de vigilancia, reconocimiento
e investigacion, en relacion con la cesacion
del fuego (8 soldados por embarcacion, 4
embarcaciones durante 365 dias)
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281.722

153.549

39.456

136.163

1.646

7.582

Dias-persona destinados a proteger las instalaciones
estaticas, las bases de operaciones y los cuarteles
generales sobre el terreno

Dias-persona destinados a impedir violaciones de
los acuerdos de cesacion del fuego en los 6 sectores.
El aumento de los dias-persona se debi6 al mayor
numero de patrullas utilizadas para atender
incidentes de seguridad

Dias de patrullaje movil de observadores militares
de las Naciones Unidas registrados. El producto
previsto no se obtuvo por completo debido al
reducido niimero de observadores de las Naciones
Unidas disponible para labores de patrullaje, la
obstaculizacion de la libertad de circulacion y la
restriccion de la movilidad

Dias-persona de patrullaje mdvil y a pie registrados.
El mayor nimero de dias en algunos sectores se
debid a la inestable situacion de la seguridad y al
aumento de la frecuencia de las patrullas de menor
duracion para vigilar incidentes de seguridad

Horas de patrullaje aéreo registradas. El producto
previsto no se obtuvo por completo debido a la
denegacion de autorizaciones de seguridad aérea, lo
que dio lugar a la cancelacion de patrullas con
escasa antelacion

Dias de patrullaje naval registrados. El producto
previsto no se obtuvo por completo, ya que el
numero de embarcaciones disponibles fue inferior al
planeado para realizar las patrullas previstas
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945.715 dias-persona para garantizar la 945.791 Dias-persona para garantizar la seguridad de las
seguridad de las instalaciones fijas y la instalaciones fijas y la proteccion de las bases de
proteccion de las bases de operaciones y los operaciones y los cuarteles generales sobre el
cuarteles generales sobre el terreno (2.591 terreno

efectivos durante 365 dias)

Componente 3: Gobernanza

19. En el ambito de la gobernanza y el estado de derecho, se produjo un aumento
en la representacion de las mujeres en la Asamblea Legislativa Nacional y en la
Asamblea Legislativa del Sudan Meridional. El nimero de mujeres representantes
aument6 del 18,7% al 28,5% a nivel nacional y del 19% al 31,7% en el Sudan
Meridional. Asimismo, durante el periodo que abarca el informe, el Gobierno del
Sudan Meridional establecio comisiones de paz en los 10 estados de su territorio. La
Asamblea Nacional también aprobd leyes fundamentales, entre las que se cuentan el
proyecto de ley de reglamentacion de las penitenciarias y del trato recibido por los
reclusos, el proyecto de ley sindical, la Ley de seguridad nacional y la Ley de
consultas populares para los estados del Nilo Azul y de Kordofan del Sur. Se realizo
un minucioso seguimiento de los derechos humanos y se presentd informacion al
respecto. De las detenciones arbitrarias, 69 casos se resolvieron con las autoridades
en diversas partes del Sudan y 189 se investigaron y se adoptaron medidas
adecuadas al respecto. Las responsabilidades relacionadas con el cumplimiento de la
ley se transfirieron del SPLA al Servicio de Policia del Sudan Meridional.

20. La Mision realizo actividades de difusidon para las comunidades, incluidas las
mujeres, alentandolas a participar en actividades civicas. Se ofrecié asesoramiento
al Gobierno del Sudan Meridional sobre la necesidad de dedicar una mayor atencion
a cuestiones relacionadas con las mujeres y su participacion en actividades
relacionadas con la gobernanza. Esto resultdé en la introduccion de cambios
cualitativos en la legislacion mencionada. La Misiéon también ha establecido
contactos con las autoridades gubernamentales respecto de cuestiones relacionadas
con los derechos humanos, incluidos los mandos militares y policiales, subrayando
la necesidad de tener en cuenta los derechos humanos. La Misién ofrecid
capacitacion a efectivos policiales y militares y procur6 obtener acceso a las
instalaciones penitenciarias y los reclusos con el objetivo general de mejorar la
situacion de los derechos humanos.

Logro previsto 3.1: Establecimiento a nivel nacional y del Sudan Meridional de las autoridades que han de
gobernar al pueblo sudanés, promoviendo una gobernanza justa y transparente, basada en la voluntad popular y
la integridad

Indicadores de progreso previstos Indicadores de progreso reales

3.1.1 EI125% de los puestos de la Se alcanzo6 un 11,5%, frente a la meta del 25% prevista a nivel
administracion publica nacional estan nacional. El 9 de julio de 2011 se dio por concluida la

ocupados por personas oriundas del Sudan  participacion del personal oriundo del Sudan Meridional en la
Meridional, y en las tres zonas administracion publica del Gobierno del Sudan y el 9 de junio de
(especialmente en los estados de Kordofan 2011 se dieron instrucciones para la liquidacion y el pago de sus
del Sur y el Nilo Azul) funciona una adeudos financieros

administracion publica integrada (incluidos

otros componentes del gobierno) administracion publica del Estado a partir de febrero de 2011
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1.615 personas del estado de Kordofan del Sur se incorporaron a la
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3.1.2 Una mayor representacion de las
mujeres en los 6rganos legislativos
nacionales y del Sudan Meridional,
respectivamente (2008/09: 18,6%,
2009/10: 25%, 2010/11: 27%)

3.1.3 La Comision de Lucha Contra la
Corrupciodn y la Comision de Paz del
Sudan Meridional funcionan de
conformidad con lo establecido en la
Constitucion del Sudan Meridional, y en
todos los estados se realizan auditorias
independientes

Después de las elecciones de abril de 2010, la representacion de las
mujeres en la Asamblea Legislativa Nacional y la Asamblea
Legislativa del Sudan Meridional aument6 del 18,7% al 28,5% y
del 19% al 31,7%, respectivamente. En los 10 estados del Sudan
Meridional, la representacion de las mujeres en las asambleas
legislativas estatales alcanzo el 28% a consecuencia de programas
de creacion de capacidad para candidatas y la aplicacion de la
disposicion de cupos, prevista en la Ley de elecciones (2008), por
la que se asigno a las mujeres una participacion del 25% en todos
los niveles gubernamentales

La Comision de Lucha contra la Corrupcion del Sudan Meridional
se establecid en 8 estados meridionales e hizo frente a importantes
limitaciones en su capacidad para dar cumplimiento a las
actividades que le fueron encomendadas a causa de la falta de
fondos operacionales, locales de oficinas, equipos, vehiculos y
personal calificado, y de voluntad para abordar cuestiones
relacionadas con la corrupcion

La Comision de Paz del Sudan Meridional se establecid en los 10
estados meridionales y en algunos de estos enfrent6 limitaciones
de capacidad similares a causa de la falta de compromiso de las
autoridades estatales

Productos previstos

Productos
obtenidos

(numero o si/no) Observaciones

Seguimiento, mediante reuniones
informativas trimestrales con la Comision
Nacional de la Administracion Pablica, del
proceso de promocién de una
administracion publica transparente,
inclusiva y que rinda cuentas, con las
instituciones y la legislacion necesarias,
incluidos los debates de las asambleas
estatales y regionales, y la funcion de los
organismos especializados, como la
Comisiéon de Lucha Contra la Corrupcion
del Sudan Meridional, de conformidad con
su mandato

Prestacion de asesoramiento y apoyo
logistico al Gobierno de Unidad Nacional,
proporcionandole asistencia en el
adiestramiento de las fuerzas de policia
integradas y facilitandole transporte
durante la integracion de la administracion
publica y otros componentes del Gobierno,
concretamente en la apertura de las “zonas
cerradas” en poder del SPLM en los
estados de Kordofan del Sur y el Nilo
Azul, a medida que la administracion
publica y las fuerzas de seguridad de esas
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Si Se realizé un seguimiento de las instituciones de
administracion publica, incluidos los debates de las
asambleas estatales y regionales de los estados
meridionales y de las tres zonas; se recibieron
actualizaciones de la Comision Nacional de la
Administracion Publica y la Comision de
Administracion Publica del Sudan Meridional en
Jartum y Yuba; y se realiz6 un seguimiento de la
funcion de la Comision de Lucha contra la
Corrupcioén del Sudan Meridional

Si Se prest6 asesoramiento diariamente, incluso
destinando personal para trabajar en conjunto con la
policia local, y se brind6 adiestramiento a 111
agentes de policia, incluida una mujer, de la Unidad
Integrada Conjunta

Se facilito el transporte de los funcionarios publicos
del Sudan Meridional a Jartum para tomar posesion
de sus plazas en los ministerios de la capital, asi
como el transporte de nuevos funcionarios publicos
a las “zonas cerradas” a fin de proporcionar
servicios basicos a los residentes de dichas zonas
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zonas, anteriormente cerradas y en poder
del SPLM, se integren a la administracion
publica y las fuerzas de seguridad
federales

En colaboracion con las autoridades
estatales, organizacion de 8 talleres y 4
reuniones con un promedio de 50
participantes procedentes de
organizaciones de la sociedad civil,
incluidos grupos de mujeres, dirigentes
tradicionales, partidos politicos y
autoridades locales, a fin de promover la
comprension de los sistemas democraticos
y la participacion en ellos

Promocidn y facilitacién del didlogo entre
las comunidades locales y las autoridades
estatales acerca de los procesos de
planificacion y presupuestacion, incluida
la determinacion de las necesidades
presupuestarias y la facilitacion de
asambleas publicas entre las comunidades
locales y los funcionarios publicos acerca
del proceso presupuestario

Celebracion de reuniones mensuales con
representantes de las organizaciones de la
sociedad civil y los partidos politicos, y
con funcionarios publicos en el Sudan
Meridional y las tres zonas para promover
su participacion y toma de conciencia
sobre sus derechos y deberes con arreglo
al Acuerdo General de Paz, incluida la
realizacion de gestiones de mediacion
entre las partes cuando surjan diferencias
con respecto de la interpretacion del
Acuerdo

Prestacion de asesoramiento, mediante la
celebracion de reuniones mensuales con
representantes del Ministerio de Bienestar
Social y Asuntos de la Mujer y la Infancia
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Si

Si

Sesiones organizadas, consistentes en 18 talleres
relacionados con la paz y la gobernanza en varios
estados y 3 foros para partidos politicos en el estado
de Ecuatoria Occidental, en las que participaron
organizaciones de la sociedad civil, lideres
tradicionales, partidos politicos, grupos de mujeres
y otros para promover la comprension de los
sistemas democraticos y la participacion en ellos

En colaboracion con el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD), el Instituto
Republicano Internacional (IRI), 1a OIM y el
Ministerio de Asuntos Parlamentarios, se
organizaron mesas redondas para los partidos
politicos en los 10 estados meridionales para
analizar la experiencia adquirida en las elecciones
nacionales celebradas en abril de 2010

Talleres realizados sobre la “presupuestacion y
planificacion consultiva para todo el sector” en los
estados de Unity, Jonglei y Alto Nilo, con
participacion de 45 personas en cada uno de ellos

Se facilitaron los debates parlamentarios de la
Asamblea Legislativa del Sudan Meridional
relativos al presupuesto de 2011 y su posterior
aprobacion, el 17 de marzo de 2011, con
participacion en ellos, y se presentd informacion
sobre los procedimientos en las asambleas de los
estados respecto de los presupuestos estatales para
el ejercicio econdémico

Se celebraron reuniones y consultas mensuales con
las organizaciones de la sociedad civil, los partidos
politicos y los funcionarios publicos en el Sudan
Meridional y las tres zonas

Se llevaron a cabo 14 talleres sobre las consultas
populares y sobre el Acuerdo General de Paz en
diversos emplazamientos

Se celebraron consultas semanales con el Gobierno
del Sudan Meridional y los gobiernos estatales con
el fin de evaluar el estado de aplicacion del Acuerdo
General de Paz

Se organizaron 42 reuniones de coordinacion y
planificacion con el Ministerio de Bienestar y
Seguridad Social del Gobierno de Unidad Nacional
y el Ministerio de Asuntos de Género, Infancia 'y
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del Gobierno de Unidad Nacional, el
Ministerio de Asuntos de Género,
Bienestar Social y Asuntos Religiosos del
Gobierno del Sudan Meridional y los
ministerios estatales de Yuba, Wau,
Rumbek, Malakal, Kadugli y Ed Damazin,
asi como con las autoridades competentes
de Abyei, respecto de la ejecucion de
politicas, planes y actividades para
incorporar la perspectiva de género en
todos los sectores de la administracion
publica, como la politica nacional para el
empoderamiento de la mujer, la politica de
género del Sudan Meridional y las
decisiones referentes a los cupos

Celebracion de reuniones mensuales en
Jartum, Yuba, Wau, Rumbek, Malakal,
Kadugli, Ed Damazin y Abyei con mujeres
que ocupan cargos directivos o
estratégicos en ONG, partidos politicos,
instituciones académicas y la
administracioén publica, sobre el aumento
de la representacion de la mujer en los
organos politicos y decisorios

Bienestar Social del Gobierno del Sudan Meridional
con el fin de analizar maneras de fortalecer la
capacidad respecto de la incorporacion de la
perspectiva de género

Se proporcion6 asesoramiento y apoyo técnico para
asegurar que se incorpore la perspectiva de género
en la planificacion de programas y las politicas en el
proceso de referendo, las consultas populares y las
elecciones del estado de Kordofan del Sur

Si Se celebraron 18 reuniones, incluidos talleres, con

instituciones gubernamentales, dirigentes politicas y
parlamentarias, 6rganos electorales, organizaciones
de la sociedad civil y grupos de mujeres con el fin
de incrementar la participacion y representacion de
la mujer en el proceso del Acuerdo General de Paz,
los 6rganos politicos y encargados de adoptar
decisiones y el programa de actividades posteriores
al referendo

Logro previsto 3.2: Establecimiento del estado de derecho, con inclusiéon de un poder judicial independiente y

servicios penitenciarios, en el Sudan

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

3.2.1 Aprobacion de leyes fundamentales,
como la Ley de la infancia, la Ley penal y
la Ley de procedimiento penal, la Ley de
prensa, la Ley de seguridad y la Ley de
asistencia juridica, en cumplimiento de lo
dispuesto en el Acuerdo General de Paz y
la Constitucion Nacional Provisional

3.2.2 Aumento sostenible de la
independencia, eficiencia, transparencia,
uniformidad y rendicion de cuentas del
poder judicial y los mecanismos
tradicionales de justicia, de conformidad
con lo dispuesto en el Acuerdo General de
Paz, la Constitucion Nacional Provisional,
la Constitucion Provisional del Sudan
Meridional y las normas internacionales,
en el Sudan Septentrional y Meridional

22

Conseguido. En el Sudan finaliz6 en 2009. En el Sudan
Meridional, el Consejo de Ministros introdujo modificaciones en el
proyecto de ley de penitenciarias, que fue enviado al Ministerio de
Asuntos Juridicos y Desarrollo Constitucional y posteriormente se
aprob6 como orden provisional en 2011

Se aprobo la Constitucion Nacional Provisional, se formo el
Gobierno de Unidad Nacional, se redistribuyeron los escafios
parlamentarios de conformidad con los nuevos acuerdos de
distribucion del poder y se establecio un Tribunal Constitucional.
Sin embargo, se realizaron avances limitados en el sector judicial a
causa de la falta de experiencia e infraestructura, en el sur y en el
norte
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3.2.3 Aprobacién y ejecucion de los
planes de reforma y desarrollo estratégico
de los servicios penitenciarios por el
Gobierno de Unidad Nacional y el
Gobierno del Sudan Meridional

3.2.4 Aprobacién y aplicacion del Codigo
de Conducta del Servicio Penitenciario del
Sudan Meridional por el Director General
del Servicio Penitenciario

Conseguido. Se esta llevando a cabo la reforma del sistema
penitenciario del Sudan Meridional con apoyo proporcionado
mediante proyectos de efecto rapido para cubrir las necesidades
de infraestructura de alojamiento de reclusos en las
penitenciarias de Bentui, Torit, Nasser, Yei, Maridi, Kwacjok,
Akobo, Pibor, Cueibet, Raja, Tonj y Lainya; se recibid
financiacion del Organismo Australiano de Desarrollo
Internacional (AusAID) para la compra de materiales de
construccion con el fin de construir un edificio dormitorio en la
granja penitenciaria de Rajaf, cerca de Yuba; se celebraron 3
reuniones con el Servicio Penitenciario para elaborar el
Reglamento 31, relativo a las garantias de los reclusos, que
ofrecia una recompensa y un método de promocion para
rehabilitar a los reclusos; y concluyd la construccion de la nueva
penitenciaria en Abyei

En el Sudan, se celebraron 5 reuniones del Comité de Desarrollo
Penitenciario con la Direccion General de Penitenciarias y
Rehabilitacion para ampliar el programa de reforma de las
penitenciarias; se establecieron 2 bibliotecas en penitenciarias
locales y se organizaron 2 talleres de capacitacion en derechos
humanos para funcionarios de penitenciarias en el Sudan
Septentrional; concluyd la renovacion del ala C de las
penitenciarias federales de Port Sudan; y se entregaron 10.000
doélares a las autoridades de la penitenciaria femenina de
Omdurman a fin de celebrar un taller de capacitacion en costura
para 40 reclusas y 10 funcionarias de penitenciaria

Finaliz6 en 2009

Productos previstos

Productos
obtenidos

(numero o si/no) Observaciones

Realizacion de una evaluacion exhaustiva
del sector de la justicia en el sur, incluido
un examen general de los mecanismos
tradicionales de administracion de justicia,
y presentacion, al Gobierno del Sudan
Meridional y a los proveedores de
asistencia internacional en el sector de la
justicia, de un informe con
recomendaciones sobre la programacion y

presupuestacion de la reforma del estado de

derecho

Prestacion de asistencia y asesoramiento
técnicos a las autoridades nacionales en el
sur, concretamente al Ministro de Asuntos
Juridicos y Desarrollo Constitucional, al
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No La evaluacion de referencia quedd parcialmente
concluida a finales de 2010 y volvio a iniciarse en
2011 en el estado de Lagos para obtener
informacion adicional

Si Se presto asistencia técnica a la Asamblea
Legislativa sobre redaccion de leyes, codigos de
ética, violencia por razéon de género, control de
armas y asistencia juridica, con asistencia del
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Poder Judicial del Sudan Meridional y a la Comité de Asuntos Legislativos y Juridicos de la
Asamblea Legislativa del Sudan Asamblea Legislativa del Sudan Meridional
Meridional, sobre la reforma del derecho

consuetudinario, la redaccion de leyes, los

codigos de ética, la transparencia, los

mecanismos de presentacion de quejas 'y

rendicion de cuentas; la violencia por razén

de género; el control de armas; la

prestacion de asistencia juridica y la

facilitacion de acceso a la justicia, en

coordinacion con el PNUD, los centros de

asistencia letrada y la red nacional de ONG

Facilitacion de las coordinaciones entre 25 Se facilito la celebracion de reuniones para

los interesados nacionales del sector proporcionar asistencia técnica al Gobierno del
encargado de la justicia, la seguridad y las Sudan Meridional como parte del proceso del Plan
penitenciarias en el sur, entre otras cosas, de Desarrollo del Sudidn Meridional, en

mediante la celebracion de 25 reuniones coordinacion con el PNUD vy otros interesados

para alrededor de 30 participantes cada
una y la prestacion de asistencia técnica y
asesoramiento juridico al Comité de
Coordinacion del Gobierno del Sudan
Meridional sobre prision preventiva, al
Grupo Directivo sobre el estado de
derecho, a los comités policiales y
penitenciarios, al Grupo de Trabajo del
sector presupuestario sobre el estado de
derecho y a otros 6rganos nacionales
pertinentes de coordinacion

Se cumpli¢ la primera etapa de la junta de examen
penitenciario, que examinara casos de menores
recluidos en la Penitenciaria Central de Yuba para
determinar la legalidad de dichas detenciones

Se facilitaron las actividades de los Grupos de
Trabajo sobre el estado de derecho y la seguridad en
el Componente de Mitigacion de Conflictos y
Seguridad del Plan de Desarrollo del Sudan
Meridional mediante la celebracion de 400
reuniones con participacion de 15 a 20 personas, a
fin de coordinar las medidas nacionales e
internacionales para la redaccion del Plan
correspondiente al periodo comprendido entre julio
de 2011 y diciembre de 2013

Se elabord una base de datos, que al concluirse se
entregara al Gobierno del Sudan, de proyectos con
apoyo internacional en los sectores de la justicia y
la seguridad con el fin de impulsar la coordinaciéon
entre los interesados nacionales y eliminar las
carencias y las medidas duplicadas en los sectores

Se elabord una sinopsis del apoyo y la coordinacion
de las contribuciones al referendo con el Servicio de
Policia del Sudan Meridional e interesados
pertinentes

Se facilit6 la coordinacion quincenal de la
informacion de seguridad al Comité de Alto Nivel
para la Seguridad del Referendo para el periodo
comprendido entre julio de 2010 y enero de 2011

Ejecucion de un programa especial de Si Se ejecutd el Programa Conjunto de Justicia del
fomento de la capacidad en el estado de PNUD vy el Departamento de Operaciones de
Jonglei, promoviendo la participacion de Mantenimiento de la Paz para fortalecer la
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los jefes tradicionales y los ancianos y
armonizando los mecanismos de justicia
tradicionales con el sistema estatutario y las
normas internacionales, en colaboracion
con el PNUD

Supervision de las politicas de asignacion  Si
de tierras y elaboracion de por lo menos 3
informes al respecto, en colaboracion con
los dirigentes tradicionales en los estados
del Alto Nilo, Ecuatoria Central, Ecuatoria
Occidental, y Bahr el Ghazal Occidental,
centrando la atencién en los desplazados
internos, los repatriados y los grupos
marginados, incluidas las mujeres, y
prestacion de asesoramiento a la Comision
de Tierras establecida en virtud del
Acuerdo General de Paz en lo relacionado
con la politica de asignacion de tierras y el
establecimiento de mecanismos de solucion
de controversias relativas a reclamaciones
de tierras y propiedades

Prestacion de asistencia y asesoramiento No
técnicos al Gobierno de Unidad Nacional

para la evaluacion periddica del sector
penitenciario; obtencién de fondos de los
donantes; promulgacion de leyes relativas a

las prisiones; y establecimiento de una base

de datos desglosada por sexo de los

reclusos y el personal penitenciario

Organizacion de 2 seminarios de 4
concienciacion para 40 funcionarios de
prisiones de nivel medio y trabajadores
sociales fuera del estado de Jartum, en el
Sudan Septentrional, sobre la funcioén de
los centros penitenciarios con arreglo al
Acuerdo General de Paz y la Constitucion
Nacional Provisional y organizacion de 2
seminarios de creacion de la capacidad para
40 funcionarios superiores de prisiones en
el Sudan Septentrional

Prestaciéon de asesoramiento y asistencia Si
técnica mensuales al Comité para el
Mejoramiento de las Prisiones y al
Departamento de Prisiones del Gobierno

del Sudan Meridional sobre analisis de las
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coordinacidn a nivel de los estados y los condados
respecto de las instituciones de estado de derecho
como parte de la Estrategia de Estabilizacion del
Estado de Jonglei, y se llevo a cabo una visita de
evaluacion a cargo del equipo de la Mision de
Evaluacion Conjunta del PNUD, la UNMIS y la
policia de las Naciones Unidas a Bor, Akobo y
Pibor

Se han supervisado las politicas de asignacion de
tierras mediante reuniones con los dirigentes
tradicionales, haciendo particular hincapié en el
retorno a los estados. Se presté asesoramiento de
manera constante a las comisiones de tierras a nivel
nacional y estatal, con énfasis en la solucion de
controversias

Se celebraron 3 reuniones con la Direccion General
de Reforma de las Penitenciarias con respecto a la
formulacioén y la preparacion del Manual de
Penitenciarias. Se establecio una base de datos de
reclusos y personal. No se logro el avance previsto
con respecto a la asistencia técnica y la financiacion
de donantes

Se organizaron seminarios en Port Sudan y El
Obeid, y 2 seminarios de creacion de capacidad en
Jartum

Se prestod asesoramiento y asistencia técnica en el
Sudan Meridional, incluso mediante una reunion del
Comité para el Mejoramiento de las Prisiones,
celebrada en Yuba con personal directivo superior e
interesados pertinentes; 29 reuniones con el Comité
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necesidades y elaboracion de estrategias;
evaluacion del cumplimiento de las normas
internacionales; elaboracion de un marco
de reglamentos, politicas y procedimientos
operacionales penitenciarios; contratacion,
condiciones de servicio, promocion,
supervision y rendicion de cuentas;
rehabilitacion penal; formacion profesional
de reclusos; formacion de exmilitares y
reclutas como funcionarios de prisiones;
obtencion de fondos de los donantes; y
establecimiento de una base de datos sobre
los reclusos y el personal penitenciario

Organizacion de 2 talleres en Kassala y
Kadugli, dirigidos a 40 funcionarios de
prisiones del Gobierno de Unidad Nacional
cada uno, para detectar cuestiones de
politicas que precisen revision y
proporcionen capacitacion sobre temas
especializados, como el tratamiento de
reclusos vulnerables

Organizacion de 5 cursos de capacitacion
en el empleo sobre principios basicos de
gestion penitenciaria para 200
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9

17

de Coordinacién del Servicio Penitenciario, con
personal directivo superior e interesados
pertinentes; inscripcion de 4.284 funcionarios de
servicios penitenciarios en la base de datos del
personal, que se transfirio a la sede del Servicio
Penitenciario; se efectuaron 20 evaluaciones en las
prisiones estatales en varios emplazamientos; se
celebraron 44 reuniones con el Grupo de Trabajo
para la Elaboracion de Reglamentos del Servicio
Penitenciario respecto de la formulacion de
reglamentos penitenciarios; se imprimieron
manuales de funcionamiento y de capacitacion con
asistencia de la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito (UNODC) y un manual
de recursos humanos

Se prestd asesoramiento al Director del Servicio
Penitenciario para la creacion de granjas
penitenciarias en Makembele, Rajaf y Wanyang

Se prest6d asesoramiento y asistencia técnica en el
Sudan, incluso mediante 5 reuniones del Comité
para el Mejoramiento de las Prisiones, celebradas
con la Direccion General de Prisiones y
Rehabilitacion, para ampliar el programa de reforma
penitenciaria; 15 talleres de capacitacion para 387
funcionarios penitenciarios, incluida una actividad
de capacitacion inicial de 5 dias para 25 nuevos
suboficiales penitenciarios, en Ed Damazin; sesion
de capacitacion en derechos humanos y proteccion
de los nifios de 3 dias de duracion para 25
funcionarios penitenciarios en Abyei y 8
funcionarios penitenciarios en Agok; y una serie de
talleres relativos a temas entre los que se incluyen
los derechos humanos y el estado de derecho y el
agua y el saneamiento

Talleres y sesiones de capacitacion celebrados, que
comprendieron un taller de buena gestion
penitenciaria y de derechos humanos para 25
funcionarios penitenciarios en Lagawa (estado de
Kordofan del Sur), 1 sesion de capacitacion inicial
para 25 nuevos suboficiales penitenciarios en Ed
Damazin, 1 sesidon de capacitacion inicial en buena
gestion penitenciaria dirigida a 20 funcionarios
penitenciarios en Dilling y 20 funcionarios
penitenciarios en Ed Damazin, y otros 5 talleres
para 132 funcionarios penitenciarios en diversos
emplazamientos

Se organizaron cursos de capacitacion en el empleo,
incluidos 2 cursos de enlace judicial en Yuba y Wau
con la UNODC para un total de 19 funcionarios de
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administradores de nivel medio de
prisiones del Gobierno del Sudan
Meridional y 10 cursos de capacitacion en
el empleo sobre funciones penitenciarias
basicas para 1.500 funcionarios subalternos
de prisiones también del Gobierno del
Sudan Meridional

Organizacion de 8 talleres de
sensibilizacion sobre el cddigo de conducta
de los establecimientos penitenciarios para
300 funcionarios de 8 prisiones del Sudan
Meridional dictados conjuntamente por
oficiales adscritos e instructores de
prisiones

Prestacion de orientacion y asesoramiento a
oficiales de prisiones de nivel superior y
medio, en particular sobre la gestion de las
prisiones y el trato humano de los reclusos
mediante la adscripcion diaria de
funcionarios de prisiones en 13 prisiones
del Sudan Septentrional (3) y el Sudan
Meridional (10)

Organizacion de 2 cursos de sensibilizacion
en Yuba y Rumbek sobre el VIH/SIDA,
dirigidos cada uno de ellos a 30
coordinadores de prisiones, y 1 curso de
capacitacion en Kampala sobre el
VIH/SIDA en las prisiones, dirigido a 20
médicos de prisiones, en colaboracion con
otros interesados y el Servicio Penitenciario
de Uganda

Organizacion de 8 cursos sobre
concienciacion respecto de las cuestiones
de género, incluidas las resoluciones del
Consejo de Seguridad 1325 (2000) y 1820
(2008), cada uno de ellos para 50
supervisores de policia y administradores
de prisiones en Yuba, Wau, Malakal,
Rumbek, Kadugli, Ed Damazin, Abyei y
Jartum
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Si

Si

Si

enlace judicial del Servicio Penitenciario; 1 curso
de capacitacion de instructores en Yuba para 8
instructores del Servicio Penitenciario de todos los
estados; 1 curso de capacitacion en gestion de la
supervision para suboficiales en Bentiu, dirigido a
30 suboficiales del Servicio Penitenciario; 1 taller
de gestion de incidentes criticos, en Yuba, para 15
supervisores del Servicio Penitenciario; 2 cursos
sobre incidentes criticos (Fase 2), dirigidos a
instructores, en Yuba, para un total de 25
funcionarios penitenciarios de todos los estados; y
otros 8 talleres y cursos para 779 participantes,
entre los que se contaron 241 mujeres, en diversos
emplazamientos

Finaliz6 en 2009. En el Sudan Meridional, la
concienciacion sobre el codigo de conducta se
incorporé a la orientacion diaria proporcionada al
personal penitenciario por los asesores de
correccionales destacados en los 10 estados

Se destinaron asesores penitenciarios al Servicio
Penitenciario en los 10 estados del Sudan
Meridional. Se proporcion6 orientacion y
asesoramiento mediante diversos talleres de
capacitacion, reuniones y adscripcion de personal en
los 10 estados del Sudan

Talleres médicos sobre la tuberculosis y el VIH
organizados en el curso de 7 dias en Yuba para 45
funcionarios médicos del servicio penitenciario de
todos los estados del Sudan Meridional; se ofrecid
un taller de salud e higiene (que incluy6 el VIH y la
tuberculosis) junto con el Ministerio de Gobierno
del Sudan Meridional, en Wau, para 30 funcionarios
médicos penitenciarios de Bahr el Ghazal
Occidental

Se concluyeron las campaifias de concienciacion
respecto de las cuestiones de género con el fin de
mejorar la capacidad profesional del Servicio de
Policia del Sudan Meridional para tratar con
mujeres y nifios en conflicto y en contacto con la
ley; 24 cursos sobre derechos humanos, familia,
proteccion de género y otros casos conexos para
1.109 agentes del Servicio de Policia del Sudan
Meridional, entre los que se incluyeron 151 agentes
de sexo femenino; capacitacion para 151 agentes de
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unidades de proteccion especial sobre el género, el
nifio y la proteccion de las personas vulnerables en
Yuba, Awiel, Bentiu, Rumbek, Kuajok, Yuba,
Malakal, Nassir, Wau, Bor y Torit; 6 unidades de
proteccion especial en diversos emplazamientos; y
otros productos, incluidos un taller para mujeres
sobre la creacion de contactos y un manual sobre los
derechos del nifio y la mujer

Logro previsto 3.3: Progreso hacia la reconciliacién nacional en todo el Sudan

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

3.3.1 Presentacion del Plan de
Reconciliacion Nacional a la nacion por el
Gobierno de Unidad Nacional (Protocolo
de Machacos)

3.3.2 Mecanismos de gestion de
conflictos establecidos y en
funcionamiento a nivel regional y estatal
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El Plan de Reconciliacion Nacional preparado por el Gobierno de
Unidad Nacional no habia sido presentado al final del periodo de
ejecucion. Las partes en el Acuerdo General de Paz no han
expresado interés significativo en la cuestion de la reconciliaciéon
nacional

Se prest6 apoyo al foro de actores por la paz, en el estado de Alto
Nilo; los foros de la paz, en el estado de Jonglei; el foro para la paz
y la resoluciéon de conflictos, en el estado de Ecuatoria Occidental;
las labores relativas al sistema de advertencia y respuesta
tempranas para casos de conflictos implantado por el Gobierno del
Sudan Meridional y varias organizaciones no gubernamentales
internacionales en los estados del Sudan Meridional, y varias
conferencias de reconciliacion tribal en los estados de Bahr el
Gazal Septentrional y Kordofan del Sur; un foro para la paz,
celebrado en el condado de Mayom en enero de 2011, que dio lugar
a la reconciliacidn de 2 clanes chieng; y una serie de talleres en
diversas regiones

Se proporciond apoyo logistico a los miembros de la Asamblea
Legislativa del Sudan Meridional para crear un entorno politico
propicio y brindar apoyo a la gestidén de los conflictos en los
estados meridionales, que incluy6 varias misiones sobre el terreno,
18 patrullas de largo alcance y 24 patrullas conjuntas, para
supervisar y evaluar las situaciones generales de alerta temprana y
6 visitas destinadas a apaciguar los conflictos en el Alto Nilo y
Jonglei

Se prepar6 un informe de referencia de analisis del conflicto
dedicado a la situacion en Bahr el Gazal Septentrional
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Productos
completados
Productos previstos

(niimero o si/no)

Observaciones

Prestacion de asistencia para la solucion Si
de conflictos a las autoridades locales y
los mecanismos de solucién de conflictos,
incluidas las organizaciones de la
sociedad civil, la Comision de Paz y
Reconciliacion del Sudan Meridional y
otros mecanismos similares de las tres
zonas, poniendo a su disposicion las
herramientas de la UNMIS de analisis de
conflictos, adoptando medidas de
prevencion de conflictos, incluida la
celebracion de conferencias de paz, y
proporcionando asistencia dirigida a
objetivos concretos, en colaboracion con
el equipo de las Naciones Unidas en el
pais

Promocidn de la aplicacion de las No
disposiciones del Acuerdo General de Paz
en materia de reconciliacion nacional, y
coordinacién de la prestacion de
asistencia técnica a las partes para la
redaccion de un plan nacional, incluso por
medio de expertos de la region.

Prestacion de asesoramiento y apoyo
logistico a las iniciativas nacionales y
estatales dirigidas a la reconciliacion.
Prestacion de asistencia a las
comunidades locales en la definicion de
los problemas que deben enfrentarse en el
proceso de reconciliacién mediante la
celebracién de por lo menos 1 seminario
por estado con la participacion de 40 a 50
dirigentes comunitarios y tribales,
representantes de la sociedad civil y
partidos politicos locales
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Se colaboré con la Comision de Paz del Sudan
Meridional en los 10 estados meridionales y con
autoridades y mecanismos respectivos en las tres
zonas (Abyei, Nilo Azul y Kordofan del Sur) en la
gestion de conflictos a través de alertas tempranas;
se interpusieron buenos oficios y se facilité el apoyo
logistico a iniciativas de resolucion de conflictos de
los habitantes del Sudan Meridional

Se prest6 apoyo al establecimiento de un Consejo
para la Paz en el estado de Bahr el Ghazal
Occidental, en marzo de 2011. Se facilito, ante las
autoridades estatales, la realizacion de una
conferencia de paz para la reconciliacion en 3
condados del estado de Warrap en mayo de 2011. En
el estado de Ecuatoria Oriental, se difundi6 entre las
autoridades locales un instrumento de seguimiento
de conflictos y se celebraron 5 talleres con oficinas
de apoyo en los condados

Se brindo6 apoyo al foro en liderazgo, celebrado en
Bor para formular la estrategia de seguridad del
estado de Jonglei, y a 2 talleres sobre seguimiento
de conflictos, en el estado de Alto Nilo, organizado
y financiado por ONG internacionales

Las partes en el Acuerdo General de Paz no han
expresado interés significativo en la cuestion de la
reconciliacion nacional

Se interpusieron buenos oficios mediante el
suministro de recursos aéreos, asesoramiento técnico
y apoyo logistico de otro tipo a las iniciativas
nacionales y estatales de reconciliacion, las
actividades de fomento de la confianza y las
misiones de consolidacion de la paz en las zonas de
responsabilidad de los 6 sectores

En el estado de Kordofan del Sur, la UNMIS
copresidio la reunion mensual de coordinacion del
sector de consolidacion de la paz en octubre,
noviembre y diciembre de 2010; prestoé apoyo a la
labor del Mecanismo de Reconciliacion y
Coexistencia Pacifica del estado, y llevo a cabo
conferencias/talleres/reuniones en octubre,
noviembre y diciembre de 2010
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Prestacion de asesoramiento al Gobierno
del Sudan Meridional y a las autoridades
locales sobre la seguridad de las
comunidades, incluido el desarme de
civiles, prestando servicios de mediacion
y facilitando la celebracion de reuniones
con jefes tribales, dirigentes comunitarios
y el Servicio de Policia del Sudan
Meridional para solucionar conflictos en
zonas donde la comunidad civil se
muestra reacia a deponer las armas y
existe un elevado riesgo de violencia
durante el desarme

Prestacion de asesoramiento a las
comisiones de tierras nacional, del Sudan
Meridional y de los estados y supervision
de esas comisiones para solucionar los
problemas relativos a la utilizacion y
tenencia de tierras en el contexto del
Acuerdo General de Paz, detectando los
conflictos relativos a la tierra y
promoviendo la adopcion de medidas
adecuadas por las comisiones de tierras
en cada uno de los 10 estados del Sudéan
Meridional

Prestacion de asesoramiento técnico al
Gobierno de Unidad Nacional y al Gobierno
del Sudan Meridional sobre las actividades
relativas al desarme de civiles, el control de
armas en poder de civiles y la seguridad en
las comunidades, en colaboracion con el
equipo de las Naciones Unidas en el pais,
entre otras cosas, mediante el didlogo a
nivel de comunidades y la participaciéon en
2 reuniones regionales para 20 participantes
cada una, a fin de compartir experiencias
similares
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Si

Si

Se proporcioné asesoramiento a la policia local
sobre el ejercicio en curso de desarme,
desmovilizacion y reintegracion en el sector 4
(Kadugli). Asimismo, la policia de las Naciones
Unidas, el PNUD vy el Servicio de Policia del Sudan
Meridional redactaron y aplicaron conjuntamente el
Documento Estratégico y de Concepto de Policia de
Proximidad

Se realizé un seguimiento de cuestiones relacionadas
con la tierra como parte de la labor de advertencia
temprana y se proporciond asesoramiento a las
comisiones de tierras de los estados y del Sudan
Meridional a través del Gobierno del Sudan
Meridional y los gobiernos estatales

Se prestd asesoramiento al Servicio de Policia del
Sudan Meridional sobre el marcado y registro de
armas, comenzando con armas recién adquiridas,
para la gestion efectiva de las armas, las municiones
y el control de la proliferacion de las armas
pequefias y armas ligeras

Se proporcioné asesoramiento e incentivos al
Gobierno del Sudan Meridional en pro del desarme
voluntario y la adopcién de medidas orientadas a
mejorar la seguridad de las comunidades en proceso
de desarme

Se prestd asesoramiento al SPLA y el Servicio de
Policia del Sudan Meridional sobre procedimientos
relacionados con la recoleccidn, el almacenamiento
y la posterior destruccion de armas; se interactud
con las comunidades, difundiendo las ventajas de
una sociedad sin armas y de la solucion de
controversias mediante el didlogo
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En colaboracion con el Gobierno de
Unidad Nacional, organizacion de 2
conferencias regionales de capacitacion
de instructores, para alrededor de 60
participantes cada una, en Jartum y Yuba,
y 8 seminarios sobre el papel de las
jovenes en el logro de una paz sostenible
en el Sudan, para alrededor de

60 participantes cada uno, en Wau,
Malakal, Kadugli, Ed Damazin, Abyei y
Rumbek

Organizacion de 4 cursos de capacitacion
sobre la presentacion de los conflictos en
los medios de difusion, para 50

participantes cada uno, en Jartum y Yuba

Organizacion de 13 exposiciones moviles
y 13 proyecciones cinematograficas sobre
cuestiones relacionadas con el Acuerdo
General de Paz y la coexistencia pacifica
en Kadugli, Ed Damazin, Abyei, Yuba,
Wau y Malakal
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No

Conferencias celebradas sobre los jovenes para
difusion de la paz, incluido un didlogo sobre la
mujer y la paz, en los estados de Ecuatoria Oriental,
Ecuatoria Occidental y Ecuatoria Central

No se organizaron cursos de capacitacion porque se
necesitaba la autorizacion del Ministerio del Interior
en Jartum. Sin embargo, la UNMIS organizo6 un
taller tematico/asamblea publica para grupos de la
sociedad civil, como ONG, los lideres religiosos,
mujeres, grupos de jovenes, partidos politicos y
otros grupos comunitarios en Jartum y las tres zonas
(Sudan Meridional, Kordofan del Sur y Abyei) sobre
cuestiones relacionadas con el Plan General de Paz

No se organizaron exposiciones moéviles ni
funciones cinematograficas a causa de las
restricciones impuestas

Se realizaron talleres sobre los referendos y el
Acuerdo General de Paz, dirigidos a 200 parrocos y
trabajadores sociales de Jartum, y un taller de dos
dias relativo al Acuerdo General de Paz y la funcion
de los medios de comunicacion para 500
funcionarios gubernamentales, lideres comunitarios
y religiosos, medios de comunicacion estatales y la
division estatal de la Union Nacional de Jovenes del
Sudan, en Jartum

Se celebro un simposio sobre jovenes para la paz y
el desarrollo, en colaboracion con la Universidad de
Yuba y el Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia (UNICEF), dirigido a 250 joévenes y
estudiantes universitarios

Se celebro el Dia Internacional de la Paz, una
actividad cultural de un dia de duracion organizada
junto con el UNICEF y la Universidad de Yuba, en
el campus universitario de Yuba, dirigido a mas de
500 estudiantes universitarios, que incluyd
actividades culturales e intervenciones a cargo de
representantes gubernamentales que versaron sobre
la importancia de la paz entre los jovenes
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Reuniones informativas quincenales para
la prensa y mesas redondas mensuales de
debate periodistico sobre cuestiones
relacionadas con el Acuerdo General de
Paz

Publicacién de la revista mensual de la
Misidn, asi como de folletos, carteles,
panfletos, 10.000 folletos sobre el Acuerdo
General de Paz, 10.000 copias del
Acuerdo, y materiales audiovisuales para
los funcionarios publicos nacionales y
estatales, el publico general, los medios de
difusion nacionales e internacionales, los
circulos académicos, los grupos de la
sociedad civil y los partidos politicos, a fin
de promover la comprension del Acuerdo
General de Paz y la funcién de la UNMIS
en el Sudan

Si

Si

Se celebro y organizé una mesa redonda de 2 dias
para editores de periddicos y gerentes de estaciones
de radio y television

Se distribuyeron 15 comunicados de prensa,

15 boletines de prensa y 50 articulos nuevos a los
medios de comunicacion nacionales e
internacionales y se prepararon sinopsis y temas de
debate periddicos sobre cuestiones relacionadas con
el Acuerdo General de Paz

Varios funcionarios superiores de las Naciones
Unidas prepararon 5 reuniones informativas
especiales para los medios de comunicacion y 15
conferencias de prensa sobre temas como el
referendo y las cuestiones humanitarias en Yuba y
Jartum

Se coordinaron reuniones quincenales con los
organismos de las Naciones Unidas respecto de
cuestiones comunes para los medios de
comunicacion y se brindé apoyo permanente a la
difusién de comunicados de prensa y articulos y a la
organizacién de conferencias de prensa

Se publicaron y distribuyeron 15.000 copias
mensuales de la revista de la Mision /n Sudan
(9.000 copias en inglés y 6.000 copias en arabe); se
distribuyeron 8.000 calendarios de pared y
escritorio; se prepararon fichas descriptivas sobre el
Acuerdo General de Paz y las actividades de la
Misidn; se imprimieron 6.000 folletos sobre el
Acuerdo General de Paz (3.000 en inglés y 3.000 en
arabe); noticias, presentaciones de imagenes, fotos,
documentos de Misién, informacion sobre los
referendos, fichas descriptivas, preguntas
frecuentes, entre otro material; se proporcionaron
servicios de disefio; y se brind6 cobertura
informativa de una entrevista con el encargado de
la Division de Apoyo Integrado a Referendos y
Elecciones de las Naciones Unidas sobre la
preparacion de los referendos de la UNMIS en el
sitio web de la Mision
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Logro previsto 3.4: Establecimiento de un marco de gobernanza para la promocion y proteccion de los derechos

humanos en el Sudan

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

3.4.1 Ratificacion por el Gobierno de
Unidad Nacional de la Convencién sobre
la eliminacion de todas las formas de
discriminacion contra la mujer y de la
Convencidn contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes

3.4.2 Promulgacion por el Gobierno de
Unidad Nacional y el Gobierno del Sudan
Meridional de leyes de reforma que se
ajusten a los instrumentos internacionales
de derechos humanos (2008/09: 12;
2009/10: 7; 2010/11: 15)

3.4.3 Establecimiento de 10 oficinas
estatales de la Comision de Derechos
Humanos del Sudan Meridional y 13
oficinas estatales de la Comision Nacional
de Derechos Humanos, que funcionen de
conformidad con los Principios de Paris

3.4.4 Aumento del porcentaje de casos de
denuncias de violaciones de los derechos
humanos que son resueltos de conformidad
con las normas internacionales y
nacionales de derechos humanos (2008/09:
50; 2009/10: 60; 2010/11: 75)
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Se organizaron talleres de promocion y concienciacion con
instituciones gubernamentales, entidades parlamentarias y
organizaciones de la sociedad civil sobre la sensibilizaciéon
respecto de la importancia de la ratificacion de los tratados y el
dialogo con los mecanismos de derechos humanos

Contactos constantes con el Gobierno del Sudan Meridional para
ratificar los tratados fundamentales restantes al proclamarse la
independencia

Se proporcionaron servicios de asesoramiento al Gobierno de
Unidad Nacional con el fin de reformar el proyecto de ley sobre el
Servicio Nacional de Inteligencia y Seguridad, la Ley de prensa y
la Ley relativa a las organizaciones no gubernamentales. El
Gobierno de Unidad Nacional modificé un conjunto de leyes
relativas a los derechos humanos

Se proporcioné capacitacidon y asistencia técnica al Gobierno del
Sudan Meridional respecto de las obligaciones relativas a los
derechos humanos de las ramas legislativa y ejecutiva del
Gobierno, incluso sobre la reforma de leyes y politicas para
acompasarlas con las normas internacionales de derechos humanos
aplicables. Entre los participantes en las sesiones se incluyeron
legisladores de nivel nacional y estatal y representantes de los
departamentos fundamentales pertinentes

Se formularon observaciones y se brindd asesoramiento sobre
aspectos relacionados con los derechos humanos de la Constitucion
Provisional del Sudan Meridional

Se establecieron 8 oficinas de la Comisioén de Derechos Humanos
del Sudan Meridional en 8 de los 10 estados del Sudan Meridional

Se mantuvo la promocién ante el Gobierno de Unidad Nacional
para establecer una comision nacional de derechos humanos en
consonancia con los Principios de Paris y las mejores practicas
internacionales mediante un proceso de consultas

De un total de 195 casos de violaciones de los derechos humanos
denunciados por la UNMIS, 69 casos de detencion arbitraria se
resolvieron en diferentes partes del Sudan y 126 fueron
investigados por la UNMIS y presentados ante las autoridades
pertinentes del Gobierno de Unidad Nacional, pero siguieron sin
resolverse
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Productos previstos

Productos
obtenidos
(niimero o si/no)

Observaciones

Organizacion de foros bimensuales sobre
derechos humanos copresididos por la
UNMIS y el Gobierno de Unidad Nacional;
organizacion de foros similares para el
Gobierno del Sudan Meridional, incluidos
foros que funcionen a los niveles estatal y
local para denunciar ante los 6rganos
gubernamentales las violaciones de los
derechos humanos, alentar el didlogo sobre
cuestiones relativas a los derechos humanos
y debatir iniciativas de apoyo a la
promocion y proteccion de los derechos
humanos, como las relacionadas con la
reforma juridica y la realizacion de
actividades de fomento de la capacidad

Vigilancia de los derechos civiles y
politicos y presentacion de informes al
respecto en el periodo previo a la
celebracion de los referendos; seguimiento
de todas las denuncias de violaciones de
esos derechos en todo el pais a fin de exigir
la indemnizacion de las victimas y combatir
la impunidad; elaboraciéon de 1 informe
publico sobre las libertades politicas

Prestacion de asesoramiento técnico en
forma de observaciones, elaboracion de
documentos de posicidon y organizacion de
2 seminarios de concienciacion sobre temas
legislativos en el Sudan Septentrional
(Jartum) y el Sudan Meridional (Yuba)
centrados en la armonizacion de las leyes
nacionales con las normas internacionales
pertinentes en materia de derechos
humanos, incluida la revision del proyecto
de ley sobre los medios de difusion en el
Sudan Meridional y otras leyes en el Sudan
Septentrional y Meridional

Prestacion de asistencia técnica y logistica
a las instituciones nacionales, regionales,
estatales y locales de derechos humanos en
el Sudan Septentrional y Meridional,
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Si

Si

Si

Si

Se celebraron 2 foros en julio y agosto de 2010 en
Jartum. No se volvieron a celebrar foros a causa de
la falta de participacion

Se inaugur6 un foro de derechos humanos en Yuba
(Sudén Meridional) el 19 de noviembre, que se
reunid 6 veces en el curso del periodo que abarca el
informe

El Grupo de Trabajo de Asociados Internacionales
sobre Derechos Humanos, establecido en Jartum y
copresidido por la UNMIS y la UE y con
participacion de la Mision y la comunidad
diplomatica, se reunio6 6 veces

Funcionamiento de foros estatales en Yambio y
Rumbek, en colaboracion con otros organismos de
las Naciones Unidas y la UNMIS

Se vigilaron los derechos civiles y politicos en el
Sudan antes, durante y después del referendo del
Sudan Meridional, las elecciones de gobernador del
estado de Kordofan del Sur y la organizacion de
consultas populares en el estado del Nilo Azul

Se denunciaron violaciones, se realizé un
seguimiento con las autoridades competentes y se
obtuvo reparacion en algunos casos registrados en el
sur del pais

Se publicé 1 informe publico por conducto de la
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanos (ACNUDH) en Ginebra

Se ofrecieron observaciones, documentos de
posicion y asesoramiento técnico sobre las
Constituciones Provisionales en el Sudan
Septentrional y Meridional, y sobre una serie de
ambitos, como la Ley de ciudadania, la Ley de
prensa, el enfoque basado en los derechos humanos
de los referendos y las cuestiones posteriores a los
referendos, y la nacionalidad y los derechos de
ciudadania en los arreglos posteriores a los
referendos

Se prestd asesoramiento técnico y apoyo logistico
mediante reuniones semanales de organizaciones de
la sociedad civil en Yuba para examinar cuestiones
y problemas relativos a los derechos humanos;
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incluida la realizacion de actividades de
fomento de la capacidad de las
instituciones de derechos humanos
mediante el intercambio de informacion y
experiencias con las instituciones de
derechos humanos regionales y vecinas

Promocion y proteccion de los derechos Si
economicos, sociales y civiles mediante
la adopcidon de medidas de vigilancia,
denuncia, fomento de la capacidad y
divulgacion, incluida la celebracion de
14 seminarios de concienciacion sobre
las normas internacionales en relacion
con el derecho a una vivienda adecuada
y al empleo, dirigidos a 25 funcionarios
publicos y agentes de la sociedad civil a
nivel estatal en Ecuatoria Occidental,
Ecuatoria Oriental, Ecuatoria Central,
Jonglei, Unity, Lagos, Warrab, Bahr el
Ghazal Occidental, Bahr el Ghazal
Septentrional, Kordofan del Sur, el Alto
Nilo y Jartum

Prestacion de asistencia técnica y apoyo Si
logistico a la Policia Nacional y al Servicio
de Policia del Sudan Meridional mediante
la diseminacion de manuales de
capacitacion sobre derechos humanos y
otros materiales pertinentes para los
agentes de policia, lo que incluira la
entrega de manuales a 14 coordinadores
estatales (2 en el estado de Kordofan del
Sur) y la organizacion de sesiones de
capacitacion sobre normas internacionales
de detencion, la organizacion de sesiones
de capacitacion para grupos de 25 agentes
de policia en Ecuatoria Occidental,
Ecuatoria Oriental, Ecuatoria Central,
Jonglei, Unity, Lagos, Warrab, Bahr el
Ghazal Occidental, Bahr el Ghazal
Septentrional, Kordofan del Sur, el Alto
Nilo y Jartum

Supervision de los juicios; investigacion de  Si
la legalidad de las detenciones; vigilancia 'y
denuncia de los casos de maltrato y tortura

en los centros de detencion; reclamacion

ante las autoridades policiales y judiciales a
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reuniones quincenales con las organizaciones de la
sociedad civil en Yuba y en Yambio; reuniones
mensuales con organizaciones de la sociedad civil
en Jartum; se mantuvieron las actividades de
formacion y el intercambio de informacién con la
Comision de Derechos Humanos del Sudan
Meridional a nivel central y estatal y el suministro
de equipo a bibliotecas de derechos humanos en
Wau, Rumbek y Bor

Se siguieron vigilando y promoviendo los derechos
civiles, econémicos y sociales mediante la
colaboracién con las autoridades competentes para
obtener reparacion para las violaciones y los abusos
constatados; se celebraron 29 talleres para
organismos gubernamentales y organizaciones de la
sociedad civil en los estados de Jonglei, Lagos, el
Ghazal Occidental, Kordofan del Sur, Nilo Azul,
Kassala, Nilo Blanco, Jartum, Yuba, Ecuatoria
Occidental y Central sobre las normas
internacionales de derechos humanos

Se elaboraron, difundieron y utilizaron 4 manuales
de capacitacion para las sesiones de formacion de
los Servicios de Policia del Sudan Meridional en
Yambio, Rumbek, Abyei, Jonglei, Wau y Yuba, asi
como para la capacitacion en Kordofan del Sur, Port
Sudan, Jartum y el estado de Unity

La supervision de los juicios fue una actividad
habitual en el norte y el sur, asi como en la zona de
transicion y se utilizé para nutrir la labor de
promocion en favor de la liberacion de las personas
detenidas ilegalmente
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nivel estatal y local de la liberacion de los
civiles detenidos arbitrariamente, en
particular los civiles pertenecientes a
grupos vulnerables, como las mujeres y los
nifios; prestacion de asistencia letrada a los
detenidos; organizacion de 14 seminarios
de capacitacion (2 en el estado de Kordofan
del Sur) dirigidos a grupos de 25 fiscales,
jueces y policias a nivel estatal;
organizacion de sesiones de capacitacion en
los siguientes estados: Ecuatoria
Occidental, Ecuatoria Oriental, Ecuatoria
Central, Jonglei, Unity, Lagos, Warrab,
Bahr el Ghazal Occidental, Bahr el Ghazal
Septentrional, Kordofan del Sur (2
localidades, Abyei y Kadugli), el Alto Nilo
y Jartum

Publicacién de boletines mensuales en los 12
que se destaquen las violaciones de los
derechos humanos verificadas y las
actividades de fomento de la capacidad
realizadas para promover los derechos
humanos en Jartum, las tres zonas y el
Sudan Meridional, distribuidos al Gobierno
de Unidad Nacional, al Gobierno del Sudan
Meridional, a los organismos de las
Naciones Unidas, a la comunidad
diplomatica y a otros asociados en la
ejecucion; 1 o 2 informes publicos sobre
incidentes graves de violaciones de los
derechos humanos, con recomendaciones
para las autoridades nacionales

Celebracion de 14 seminarios estatales 52
(2 en el estado de Kordofan del Sur),
dirigidos a grupos de 25 representantes
del Gobierno de Unidad Nacional; el
Gobierno del Sudan Meridional; las
asambleas estatales; los organismos
policiales; las fuerzas de seguridad; las
instituciones de derechos humanos; las
organizaciones de la sociedad civil,
incluidos los grupos comunitarios; y las
organizaciones no gubernamentales
nacionales, sobre las normas
internacionales y nacionales bésicas de
derechos humanos y la promocion y
proteccion de los derechos humanos en
el Sudan, las obligaciones de los
Estados de presentar informes en virtud
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Se realizé una evaluacion de las penitenciarias,
incluidas las condiciones de detencidon en el Sudan
Meridional

Se llevo a cabo una evaluacion de los tribunales
tradicionales en el sur, con el fin de acompasar sus
procedimientos con las normas internacionales de
derechos humanos

Se realizaron 13 sesiones de capacitacion para
fiscales y abogados en El Obeid, Jartum, Abyei,
Ecuatoria Oriental, Yambio, Wau, Yuba y Lagos

Se publicaron boletines y se distribuyeron a los
Gobiernos y los asociados de las Naciones Unidas

Se realizaron seminarios, de los cuales 38 se
celebraron en 10 oficinas estatales en el sur, 12 en el
norte y 6 en Ed Damazin, Kadugli y Abyei, incluso
para las fuerzas de seguridad, las organizaciones de
la sociedad civil, los grupos de mujeres, los
periodistas, los magistrados y los legisladores, asi
como de los miembros de la Comision de Derechos
Humanos del Sudan Meridional de 8 estados
meridionales. El contenido de los seminarios
incluy6 desde los derechos humanos basicos a los
derechos y obligaciones propios de instituciones
tales como la policia y el ejéreito

Se presentaron informes sobre los preparativos para
el examen del Sudan en el marco del examen
periodico universal y se celebraron 14 seminarios
para organismos gubernamentales y organizaciones
de la sociedad civil, orientados hacia la redaccion y
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de los tratados internacionales de
derechos humanos, las garantias de
juicio imparcial, los derechos y las
libertades politicas, el arresto y la
detencion arbitrarios, la promocion del
Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales y la
funcion de supervision de los comités
de derechos humanos y otras entidades
pertinentes

Organizacion de 8 seminarios sobre
incorporacion de las consideraciones de
género en los diferentes ambitos, la
violencia por razon de género y las
resoluciones 1325 (2000) y 1820 (2008) del
Consejo de Seguridad, cada uno de ellos
para alrededor de 60 participantes en
representacion de los Ministerios de
Justicia, Bienestar Social, Asuntos de la
Mujer y el Nifio, Asuntos de Género y
Asuntos Religiosos (a nivel del Gobierno
de Unidad Nacional, el Gobierno del Sudan
Meridional y los estados), las
organizaciones de la sociedad civil, los
jefes tribales y las asociaciones de mujeres
en Yuba, Wau, Malakal Rumbek, Kadugli,
Ed Damazin, Abyei y Jartum

la presentacion de informes al Consejo de Derechos
Humanos

8 Seminarios organizados sobre la incorporacion de la
perspectiva de género, la violencia por razon de
género y las resoluciones 1325 (2000) y 1820
(2008) del Consejo de Seguridad en Jartum, Yuba,
Wau, Malakal, Kadugli y Ed Damazin, con la
participacion de representantes de otros estados y
las instituciones especializadas del Gobierno, las
organizaciones de mujeres y otros interesados
pertinentes

Se celebraron seminarios, mesas redondas, debates
y programas de entrevistas en la emisora Radio
Miraya de la UNMIS, con motivo de la celebracion
de 16 dias de activismo contra la violencia por
razon de género y el Dia Internacional de la Mujer

Logro previsto 3.5: Reestructuracion del nuevo cuerpo de policia del Sudan Meridional, derivado del SPLA y el
actual cuerpo de policia del Gobierno de Unidad Nacional, para formar un servicio de policia que actiie de
conformidad con las normas aceptadas internacionalmente y de manera acorde con un régimen democratico

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

3.5.1 Aprobacién y puesta en practica de
la estructura organizativa, las directrices
operacionales y los sistemas de mando y
control del Servicio de Policia del Sudan
Meridional, de conformidad con las
normas internacionales de vigilancia
policial, incluidos, los principios
democraticos de la actividad policial, los
principios basicos sobre el empleo de la
fuerza y de armas de fuego por los
funcionarios encargados de hacer cumplir
la ley, y la proteccion y observancia de los
derechos humanos
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El Servicio de Policia del Sudan Meridional aprob6 el Plan de
Desarrollo Estratégico, que abarcaba las estructuras organizativas,
las prioridades operacionales y los objetivos a corto y largo plazo

La imperiosa necesidad de preparar al Servicio de Policia del
Sudan Meridional para el referendo oblig6 a la Mision a centrarse
en prestar apoyo en todos los aspectos de la planificacion de la
seguridad y su aplicacion. Con el apoyo de los donantes y la
estrecha cooperacion de los dirigentes del Servicio de Policia se
aprobd un amplio plan de seguridad para el referendo
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3.5.2 Promulgacion y aplicacion de la
Ley sobre el Servicio de Policia del Sudan
Meridional por el Gobierno del Sudan
Meridional, y aprobacion y ejecucion de
otras politicas, incluidas las relativas a la
gestion de activos y capacitacion en el
servicio policial

3.5.3 Capacidad operacional plena de la
policia local mediante la capacitacion
sobre seguridad de referendos, control de
motines, dispersion de multitudes,
solucion de conflictos y trabajo en equipo
para asegurar el éxito del proceso de
referendo

3.5.4 Traspaso de responsabilidades en
materia de aplicacion de la ley y actividad
policial, incluida la vigilancia comunitaria,
del Ejército de Liberacién del Pueblo
Sudanés al Servicio de Policia del Sudan
Meridional

3.5.5 Mayor representacion de las
mujeres y las minorias en el Servicio de
Policia del Sudan Meridional (2008/09:
8,3%; 2009/10: 9%; 2010/11: 15%)

En virtud de la Ley de policia, que fue refrendada por el presidente
del Sudan Meridional en octubre de 2009, 40 oficiales del Servicio
de Policia del Sudan Meridional, entre ellos 15 mujeres y varios
funcionarios de prisiones, recibieron capacitacion sobre gestion de
activos

Conseguido. La capacidad operacional de la policia local se
fortalecido mediante sesiones de capacitacion sobre seguridad para
el referendo para 29.359 agentes de la Policia del Sudan
Meridional y del Sudan, incluidas 2.468 mujeres; cursos de
capacitacion de instructores para 151 oficiales del Servicio de
Policia del Suddn Meridional respecto de la seguridad para el
referendo; capacitacion para 1.590 oficiales del Servicio de Policia
sobre las actividades de las unidades de policia constituidas

Conseguido. El traspaso de las responsabilidades en materia de
aplicacioén de la ley del SPLA al Servicio de Policia del Sudan
Meridional se llevé a cabo en consonancia con el Acuerdo General
de Paz

Conseguido. Se registraron 36.496 agentes del Servicio de Policia
del Sudan Meridional en la Dependencia de Base de Datos de
Inscripciones, de los que el 10% eran mujeres y el 15% pertenecia
a grupos minoritarios

Productos
obtenidos
Productos previstos (nuimero o si/no) Observaciones
Organizacion de 182 cursos de capacitacion 96 Se impartieron cursos a 6.940 agentes de policia del

en el norte, a saber, en Kadugli, Ed
Damazin, Abyei, Kassala, Sennar, Port
Sudan, El Obeid y Jartum, para 3.935
agentes de policia del servicio de policia
nacional en materia de policia de
comunidad, investigacion de delitos,
ordenacion del transito, gestion de activos y
logistica, seguridad de aeropuertos,
derechos humanos y proteccion de los
derechos de las mujeres y los nifios,
respuesta a situaciones de crisis, uso de
armas y tacticas especiales, supervision de
primer nivel, técnicas de
radiocomunicacion, conduccion, gestion
superior y ejecutiva, solucion de conflictos
y trabajo en equipo, investigacion forense,
delitos informaticos, respuesta inicial,
conocimientos sobre explosivos, funciones
de las estaciones de policia, gestion de
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Gobierno del Sudan, incluidos 174 agentes
femeninos, y se presto asesoramiento mediante
reuniones diarias de coordinacion con la policia
local sobre conciencia de s cuestiones de género,
policia de proximidad, solucion de conflictos,
gestion de activos, investigacion de delitos,
derechos humanos, género y proteccion de la
infancia
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registros y conocimientos informaticos y
estado de derecho

Organizacion de 308 cursos de capacitacion 409

para 7.620 agentes de policia del Servicio
de Policia del Sudan Meridional en Yuba,
Wau y Malakal sobre actividad policial
basica, policia de proximidad,
investigacion de delitos, planes de
seguridad para referendos, ordenacion del
trafico, gestion de activos y logistica,
seguridad de aeropuertos, derechos
humanos y proteccion de los derechos de
las mujeres y los nifios, respuesta a
situaciones de crisis, supervision de primer
nivel, técnicas de radiocomunicacion,
conduccion, gestion superior y ejecutiva,
solucion de conflictos y trabajo en equipo,
funciones de las estaciones de policia,
gestion de registros, conocimientos
informaticos, estado de derecho y respuesta
a las situaciones de crisis

Prestacion de asesoramiento diario,
mediante la ubicacidon conjunta de agentes
de policia de las Naciones Unidas y agentes
del Servicio de Policia del Sudan
Meridional en 73 emplazamientos
compartidos en los 10 estados del Sudan
Meridional, sobre operaciones policiales,
incluidas investigaciones de delitos,
proteccion de mujeres y nifios, vigilancia
comunitaria, y ordenacion del trafico y
aplicacion de sus leyes

Organizacion de 6 seminarios para 120
oficiales superiores del Servicio de Policia
del Sudan Meridional sobre politica de
adiestramiento, planificacion,
administracion general y conduccion de
operaciones en Yuba (2 seminarios, cada
uno para 20 participantes), Wau (2
seminarios, cada uno para 20 participantes)
y Malakal (2 seminarios, cada uno para 20
participantes)
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Si

No

Se dictaron cursos para 26.688 agentes del Servicio
de Policia del Sudan Meridional, incluidos 2.776
agentes femeninos, sobre técnicas policiales basicas,
gestion de activos, investigacion de delitos,
derechos humanos, género y proteccion de infancia,
gestion de expedientes, funciones de las comisarias,
informatica, estado de derecho y respuesta a las
crisis. La necesidad de formar a un mayor nimero
de agentes se debio a los preparativos necesarios en
relacion con la seguridad para el referendo

Se proporcioné asesoramiento mediante la
ubicacion conjunta en 78 emplazamientos del Sudan
Meridional sobre operaciones policiales, incluidas
la ordenacion del transito y la aplicacion de las
normas de transito, las investigaciones forenses y
penales, el género y la proteccion de la infancia, y
otros procedimientos policiales, como los arrestos,
las busquedas, las detenciones y la redaccion de
informes

Se llevaron a cabo campaiias de concienciacion
sobre seguridad vial, se organiz6 un taller sobre
seguridad vial y se participd en la redaccion del
proyecto de ley sobre circulacion y seguridad vial
para el Servicio de Policia del Sudan Meridional

Los cursos de capacitacion previstos fueron
sustituidos por programas de capacitacion
relacionados con la seguridad para el referendo a
solicitud de la direccion del Servicio de Policia del
Sudan Meridional. En Yuba se celebraron
seminarios sobre planificacion de la seguridad para
el referendo para oficiales subalternos y directores
de nivel medio
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Orientacién y supervision diarias de las Si
operaciones del Servicio de Policia del

Sudan Meridional y presentacion de

informes al respecto, mediante actividades

de capacitacion, despliegue conjunto ¢
inspeccion de centros de detencion en los

10 estados del Sudan Meridional para
promover los derechos humanos, incluida

la proteccion de los derechos de las mujeres

y los nifios

Ejecucion de 140 cursos de actualizaciéon 140
para los 4.600 participantes de la policia

local en Abyei y en los 10 estados del

Sudan Meridional sobre los planes de

seguridad de los referendos, control de

motines y de multitudes, proteccion de
personalidades, solucion de conflictos y

gestion de crisis

Reuniones de enlace y consultas mensuales  Si
con el Director General y el personal
directivo superior de la policia nacional y
el Inspector General y el personal directivo
superior del Servicio de Policia del Sudan
Meridional sobre la aplicacién del modelo
de policia de proximidad para el Sudéan,
incluido el seguimiento de las reuniones de
los comités de relaciones entre la policia y
la comunidad y sus recomendaciones en
materia de seguridad local, prevencion del
delito y otras cuestiones policiales
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Se prestd asesoramiento a la direccion superior de la
Policia del Gobierno del Sudan Meridional
mediante actividades diarias de despliegue conjunto
y reuniones mensuales. Ademas, se realizaron
actividades diarias de despliegue conjunto en los 10
estados para supervisar ¢ informar sobre el Servicio
de Policia del Sudan Meridional y para inspeccionar
las operaciones de los centros de detencion

Se ejecutaron programas de capacitacion en
seguridad para el referendo, dirigidos a 29.359
agentes de policia del Gobierno del Sudan y del
Gobierno del Sudan Meridional, incluidas 2.468
mujeres; se impartieron cursos de capacitacion de
instructores en seguridad para el referendo para 151
agentes del Servicio de Policia del Sudan
Meridional

Se celebraron reuniones mensuales con el Director
General y los directivos superiores del Servicio de
Policia del Sudan Meridional sobre la aplicacion de
un modelo de policia de proximidad. Asimismo, la
UNMIS organizo los siguientes talleres y reuniones:

7 talleres y 4 reuniones para el Servicio de Policia
del Sudan Meridional y la comunidad, que tuvieron
el objetivo de establecer comités de relaciones entre
la policia y la comunidad en el Sudan Meridional

24 reuniones entre la UNMIS y los miembros de los
comités de relaciones entre la policia y la
comunidad a fin de impulsar las relaciones entre la
comunidad y la policia para el control eficaz de la
delincuencia

Se establecieron 35 comités de relaciones entre la
policia y la comunidad en el Sudan Meridional

50 agentes del Servicio de Policia del Sudan
Meridional recibieron formacion para incorporarse a
la Unidad de Patrulla contra el Abigeato

El suministro de vehiculos, los costos de la
construccion de una comisaria y otros articulos
especiales y el apoyo logistico se sufragaron
mediante una donacion del Fondo de Luxemburgo

Se realizaron actividades de enlace con la Direccion
de Servicio Comunitario y Control de Armas
Pequenas para mejorar la prevencion del delito
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Informacion y prestacion de asesoramiento  Si La UNMIS prestd asesoramiento al personal
directivo superior del Servicio de Policia del Sudan
Meridional sobre cuestiones de contratacion,
mediante reuniones mensuales y actividades de

al Inspector General y al personal directivo
superior del Servicio de Policia del Sudan
Meridional mediante la colaboracion

Se presto asistencia al Servicio de Policia del Sudan
Meridional para elaborar directrices, estrategias y

procedimientos operativos estandar para la

aplicacion eficaz de la policia de proximidad, que

han sido adoptados por todas las direcciones

estratégica y la celebracion de reuniones despliegue conjunto
consultivas mensuales sobre cuestiones

relativas a las actividades de reclutamiento,

incluido el equilibrio de género y el

reclutamiento de miembros de minorias
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Componente 4: Asistencia humanitaria, recuperacion y reintegracion

21. Se consiguieron grandes avances en el programa de desarme, desmovilizacidon
y reintegraciéon durante el periodo, lo cual contribuyo a la desmovilizacién de un
total de 48.776 excombatientes y miembros de grupos con necesidades especiales
desde la creacion de la Mision, incluidas 12.920 mujeres. En el norte, se pusieron en
marcha proyectos de reinsercion y microproyectos para hacer frente al desfase cada
vez mayor entre la desmovilizacion y la reintegracion. En el sur, la Dependencia
Integrada de Desarme, Desmovilizacion y Reintegracion presto apoyo a la Comision
de Desarme, Desmovilizacion y Reintegracion del Sudan Meridional en la
elaboracion de una nueva politica en materia de desarme, desmovilizacion y
reintegracion que allanara el camino a un nuevo programa en este ambito tras la
independencia de Sudan del Sur. Las actividades de desarme, desmovilizacién y
reintegracion constituyeron un hito fundamental durante el periodo a que se refiere
el informe, gracias a la conclusion con éxito de las operaciones de desmovilizacion
en Rumbek, Aweil, Wau, Jartum y Kauda y la finalizacion parcial de las operaciones
en Torit y Kadugli. Un total de 25.174 excombatientes y miembros de grupos con
necesidades especiales recibieron subsidios de apoyo de transicion. El 6 de junio de
2011 se suspendieron las operaciones de desmovilizacion en Kadugli debido a la
persistente inseguridad.

22. Siguieron registrandose progresos significativos en los servicios de actividades
relativas a las minas y se consiguid retirar minas terrestres y otros restos de material
de guerra en una superficie de terreno de 30,2 millones de metros cuadrados. El
Fondo Fiduciario de Donantes Multiples para el Sudan Meridional abastecié de agua
potable a 250.000 personas, proporciond acceso a suministros médicos para 2,5
millones de personas y surtié de material escolar a 1,7 millones de estudiantes. En la
esfera de los repatriados, 429.386 personas regresaron a los estados meridionales y a
las tres zonas y todas ellas recibieron paquetes basicos de ayuda a la reintegracion
constituidos por raciones para un periodo de transicion de tres meses.
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Logro previsto 4.1: Retorno, reintegracion y reasentamiento sostenibles o integracion a nivel local de las

poblaciones desplazadas del Sudan

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

4.1.1 Los desplazados internos y
refugiados que regresan reciben asistencia
humanitaria para apoyar su regreso y
reintegracion (2008/09: 300.000; 2009/10:
330.000; 2010/11: 330.000)

4.1.2 Hay mecanismos de coordinacion
en el Gobierno de Unidad Nacional y el
Gobierno del Sudan Meridional para
controlar los efectos que las personas que
regresan tienen en las comunidades que las
reciben

4.1.3 Acuerdo entre todos los comités
estatales de coordinacion del retorno
acerca de los proyectos prioritarios para la
reintegracion

4.1.4 Aplicacion de planes de accidon
estatales para la reintegracion de la
poblacion desplazada en el Sudan y para la
transicion hacia la recuperacion y el
desarrollo

Conseguido. Mas de 300.000 repatriados verificados recibieron un
paquete basico de ayuda a la reintegracion compuesto por raciones
para un periodo de transicion. EI nimero de repatriados verificados
alcanzo6 los 429.386 en los estados meridionales y las tres zonas.
Ademas, se presto asistencia humanitaria a 113.000 desplazados
internos en Abyei, tras la reanudacion de los enfrentamientos en
mayo de 2011

Conseguido. En 2010/11, se reunieron 436 grupos de trabajo o
foros similares con caracter mensual, ademas de las reuniones
sectoriales interinstitucionales periddicas, para abordar una amplia
variedad de cuestiones humanitarias y en materia de reintegracion
y promover la recuperacion y el desarrollo basados en las
comunidades en los 10 estados meridionales y en cada una de las
tres zonas donde se aplica el Protocolo

Conseguido. A lo largo del afio un elemento esencial de la labor de
los foros anteriormente mencionados fue la tarea de colaboracion
por parte de los 13 equipos sobre el terreno y sus asociados en los
gobiernos estatales para establecer y coordinar las prioridades en
materia de reintegracion y recuperacion

Conseguido. En el sur, cada uno de los 10 equipos sobre el
terreno celebrd un taller para desarrollar un plan estatal de
accion humanitaria en colaboracion con las autoridades estatales,
las ONG y otros asociados. Estos planes se basan en el analisis
de las necesidades y la determinacién de las lagunas existentes
en las actividades de reintegracion y recuperacion. Los planes se
estan aplicando con el apoyo de los organismos de las Naciones
Unidas y los donantes internacionales

Productos previstos

Productos
obtenidos

(nuimero o si/no) Observaciones

Apoyo a los principales homologos
gubernamentales, incluidas la Comision de
Asistencia Humanitaria y la Comision de
Socorro y Rehabilitacion del Sudan
Meridional, las autoridades estatales (por
ejemplo, gobernadores, administradores y
comisionados) y ministerios pertinentes
(por ejemplo, los Ministerios de
Agricultura, Sanidad, Educacion, Irrigacion
y Recursos Hidricos y Bienestar Social) en
la fijacion de prioridades para el retorno y
la reintegracion sostenible, mediante
consultas mensuales en grupos mixtos de
trabajo sobre los retornos y la reintegracion
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Si En marzo de 2011 se cre6 un equipo de tareas
conjunto sobre retorno dirigido por el Ministerio de
Asuntos Humanitarios, la UNMIS, los organismos de
las Naciones Unidas, la OIM y la Comision de
Socorro y Rehabilitacion del Sudan Meridional para
que se ocupara de las personas que regresaban del
norte al sur y coordinara los movimientos de retorno.
El equipo de tareas abasteci6 de agua a mas de 6.000
personas y apoyo su regreso al sur por carretera.
Ademas, el equipo ayudo a la Comision del Trabajo
Voluntario y Humanitario a registrar, agrupar y
entregar la ayuda a los desplazados internos. Se esta
apoyando el retorno de unos 21.000 desplazados
internos abandonados a su suerte en Jartum
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con la participacion de representantes
destacados del ambito humanitario y del
desarrollo del Gobierno de Unidad
Nacional y del Gobierno del Sudan
Meridional, incluidas la asistencia en la
elaboracion y ejecucion de planes de
retorno con perspectiva de género y la
coordinacion de la prestacion de asistencia
para la reintegracion basada en las
personas, familias y comunidades

Prestacion de asistencia para planificar y Si
facilitar la transicion hacia la recuperacion
mediante reuniones semanales y mensuales
con los principales representantes
gubernamentales, incluidos la Comision de
Asistencia Humanitaria y la Comision de
Socorro y Rehabilitacion del Sudan
Meridional, organismos de las Naciones
Unidas y organizaciones no
gubernamentales internacionales y locales,
a nivel estatal

Realizacion de 13 talleres en las tres zonas 4
y el Sudan Meridional, cada uno con 20
representantes de la Comision de Asistencia
Humanitaria y la Comision de Socorro y
Rehabilitacion del Sudan Meridional, los
administradores estatales, de condado y de
payam, los Ministerios de Agricultura,
Sanidad, Educacion, Irrigacion y Recursos
Hidricos y Bienestar Social, las comisiones
de recepcion de los condados y la policia,
sobre la gestion de las actividades de
retorno y reintegracion, incluidos la
recopilacion, el analisis y la gestion de
informacion sobre los desplazados internos

Asesoramiento a organismos de las Si
Naciones Unidas, organizaciones no
gubernamentales, el Gobierno de Unidad
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Por medio del Sector para el Retorno en el norte y
los grupos de trabajo encargados de los retornos y la
reintegracion en el sur, se prestd apoyo en forma de
asesoramiento técnico tanto a los agentes nacionales
como estatales, particularmente en la planificaciéon
de la respuesta para las personas que regresaban al
sur. Asimismo, en el sur se presté apoyo directo a
los estados, por conducto de la Comisién de Socorro
y Rehabilitacion del Sudan Meridional, para el
desarrollo y la ultimacién de los 10 planes estatales
de reintegracion que se presentaron en la
Conferencia de Desarrollo del Sudan Meridional. Se
estd promoviendo el apoyo de los donantes para
establecer las prioridades en el ambito de la
reintegracion

Talleres de capacitacion celebrados en Bor para el
desarrollo de la capacidad de 15 coordinadores de
condado de la Comisién de Socorro y
Rehabilitacion del Sudan Meridional para gestionar
y coordinar los planes estatales de accion para el
regreso y la reintegracion de las personas que
regresaban al estado de Jonglei. También se
organizaron en Dilling y Kauda (estado de Kordofan
del Sur) talleres de capacitacion para 44
participantes, que representaban a la Comision de
Asistencia Humanitaria, a la Comisién de Socorro y
Rehabilitacion del Sudan Meridional y a las ONG, a
fin de desarrollar su capacidad en materia de
planificacion para imprevistos a nivel de estado. En
junio de 2011, en colaboracion con la Oficina de
Coordinacion de Asuntos Humanitarios, se impartid
formacion a 18 miembros del Ministerio de Asuntos
Humanitarios en principios humanitarios en
Kordofan del Sur, evaluacién, emergencias,
derechos humanitarios y proteccion de los
desplazados internos

Se coordinaron mas de 200 evaluaciones
interinstitucionales conjuntas en 10 estados del
Sudan Meridional y las tres zonas, con el objetivo
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Nacional y el Gobierno del Sudan
Meridional acerca de programas y
proyectos sostenibles mediante la
recopilacion y el analisis de datos a nivel
de las aldeas sobre el regreso espontaneo en
el Sudan Meridional y las tres zonas y la
deteccion de deficiencias relacionadas con
la capacidad de absorcion y las necesidades
de reintegracion

Reuniones semanales de coordinacion en Si
Jartum y en las 6 oficinas regionales y
sobre el terreno sobre actividades de
remocioén de minas y programas de creacion
de capacidad para la Comision de
Desminado del Sudan Meridional y el
Centro Nacional de Actividades Relativas a
las Minas (Sudan Septentrional);
instruccién sobre remocion de minas y
sobre el riesgo de las minas impartida a las
comunidades en situacion de riesgo, en
particular en las tres zonas y en el Sudan
Meridional, incluidos los desplazados
internos y los refugiados que regresan a
esas zonas; y coordinacion con partes
interesadas como el PNUD, el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF), la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados, el Programa Mundial de
Alimentos y las ONG

Facilitacion de la transicion hacia el Si
control nacional de las actividades
relativas a las minas mediante reuniones
semanales con las autoridades nacionales
y regionales de remocion de minas en
Jartum y Yuba, y capacitacion en el
empleo sobre operaciones, garantia de
calidad y programacion en relacién con
las minas para funcionarios de los
organismos nacionales y regionales de
remocion de minas en Jartum y Yuba
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de valorar las necesidades de reintegracion de
450.000 repatriados y las deficiencias relacionadas
con la capacidad de absorcion en las zonas a las que
regresaban muchas personas. Se examinaron los
resultados y las recomendaciones derivados de las
evaluaciones y se enviaron a los organismos de las
Naciones Unidas, las ONG y los homologos
nacionales

Se celebraron 58 reuniones en Jartum, Yuba y las
demas oficinas regionales de la Oficina de las
Naciones Unidas de Actividades Relativas a las
Minas en el Sudan. En el Sudan Meridional, la
Oficina de las Naciones Unidas de Actividades
Relativas a las Minas y la Direccion de Remocion
de Minas del Sudan Meridional presidieron
conjuntamente 2 grupos de trabajo sectoriales
mensuales, que por primera vez se reunian en las
oficinas de la Direccion. Ademas, se celebraron
reuniones de coordinacién en las oficinas regionales
sobre el terreno, en funcidn de las necesidades

Se retiraron minas terrestres y otros restos de
material de guerra en una superficie de terreno de
30.201.185 metros cuadrados, de los cuales
23.946.000 correspondian a zonas de combate

Se destruyeron 10.600 minas antipersonal y 2.256
minas antitanque

Se destruyeron 639.501 municiones de armas
pequeias y 70.579 municiones sin detonar

228.209 personas se beneficiaron directamente de la
educacion impartida acerca del peligro de las minas

Se abrieron a la circulacion 2.256 kilometros de
carretera

Los funcionarios del Centro Nacional de
Actividades Relativas a las Minas y la Direccion de
Remocion de Minas del Sudan Meridional
recibieron capacitacion en el empleo en operaciones
de remocion de minas, garantia de calidad, el
Sistema de Gestion de Informacion para Actividades
relativas a las Minas, gestion de la informacion y
movilizacién de recursos

Los departamentos de educacion sobre el peligro de
las minas y evaluacion de la vulnerabilidad de la
Direccion de Remocion de Minas del Sudan
Meridional siguieron coordinando las actividades
sectoriales, con el asesoramiento de la Oficina de
las Naciones Unidas de Actividades Relativas a las
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Celebracion de 2 reuniones como minimo 2
de grupos de trabajo sobre el apoyo de los
donantes en Jartum y Yuba con
representantes de los paises donantes en
relacion con el establecimiento de un
organismo nacional y unidades integradas
conjuntas de remocion de minas, en
particular sobre el apoyo de los donantes
para equipo, infraestructura y
entrenamiento para la remocion de minas
destinado a las unidades integradas
conjuntas

En colaboracién con el equipo de las Si
Naciones Unidas en el pais, el equipo
conjunto de las Naciones Unidas sobre el
SIDA, el Gobierno de Unidad Nacional y el
Gobierno del Sudan Meridional, realizacién
de campaiias de sensibilizacion sobre el
VIH/SIDA y la violencia basada en el
género, sesiones de sensibilizacion sobre el
VIH/SIDA, prestacion de servicios de
asesoramiento confidencial voluntario y
actividades de promocidn, incluida la
distribucion de material de divulgacion en
10 estados que reciben a excombatientes o
personas que regresan a ellos

Minas, y planearon la celebracion de 3 eventos con
motivo del Dia de la Informacion sobre el Peligro
de las Minas en Yei, Yuba y Raja

Reuniones de donantes celebradas en Jartum y Yuba
sobre el apoyo a las autoridades nacionales en lo
relativo al equipo, la capacitacion y la
infraestructura para el desminado

Se conciencio sobre el VIH y el SIDA a 13.247
hombres, mujeres y jovenes por medio de sesiones
de capacitacion y asesoramiento confidencial en 14
emplazamientos: Jartum, Gedaref, Ombadda, Yuba,
Torit, Yambio, Malakal, Wau, Gongryal, Julud,
Aweil, Kadugli, Ed Damazin y Kordofan del Sur

Logro previsto 4.2: Desarme, desmovilizacion y reintegracion de los miembros de fuerzas y grupos armados en
el Sudan, incluida la atencion de las necesidades especificas de las mujeres y los nifios vinculados con esos

grupos, y control y destruccion de armas

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

4.2.1 Aumento del numero total de

Se desmovilizd en el Sudan a 25.174 excombatientes, incluidas

excombatientes, incluidos adultos, nifios y ~ 6.679 mujeres. Del total, 1.637 participantes en el desarme, la

miembros de grupos especiales,

desmovilizacion y la reintegracion (1.461 hombres y 176 mujeres)

desarmados y desmovilizados (2008/09: eran personas con discapacidades fisicas

600 ninos, 7.000 adultos; 2009/10: casos
pendientes de niflos y 45.000 adultos;
2010/11: 64.000 nifios y adultos)
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4.2.2 Aumento del niimero total de
excombatientes adultos y miembros de
grupos con necesidades especiales que

reciben apoyo para la reinsercion (2008/09:

7.000; 2009/10: 45.000; 2010/11: 64.000)

4.2.3 Aumento del nimero de
excombatientes adultos que participan en
programas de reintegracion (2008/09:
7.000; 2009/10: 47.000; 2010/11: 87.000)

25.174 excombatientes recibieron paquetes de ayuda a la
reinsercion, incluidas raciones familiares del Programa Mundial de
Alimentos (PMA) para 3 meses, kits de articulos no alimentarios y
un subsidio de seguridad para la transicioén (860 libras sudanesas
por participante). El numero total de participantes anteriormente
indicado incluye a 6.679 mujeres

32.868 excombatientes recibieron asesoramiento sobre las
oportunidades de reintegracion (21.154 en el Sudan; 11.714 en el
Sudan Meridional), incluidos 21.192 inscritos en los registros de
los asociados en la ejecucion para la recepcion de apoyo a la
reintegracion (11.567 en el Sudan; 9.625 en el Sudan Meridional);
14.475 finalizaron el componente de capacitacion del programa
(8.959 en el Sudan; 5.516 en el Sudan Meridional); y 12.411
recibieron paquetes para la reintegracion (7.039 en el Sudén; 5.372
en el Sudan Meridional)

Productos previstos

Productos
obtenidos

(nuimero o si/no) Observaciones

Prestacion de asistencia técnica y apoyo
financiero al Gobierno de Unidad Nacional
y al Gobierno del Sudan Meridional en el
desarme y desmovilizacién de 64.000
combatientes y miembros de grupos con

necesidades especiales, mediante el registro

y la aplicacion de un sistema de gestion de
los datos personales de los excombatientes
y los miembros de grupos con necesidades
especiales, el funcionamiento de 6 puntos
de desmovilizacion y 4 puntos moviles, la
verificacion médica de los excombatientes
discapacitados y la sensibilizacion y
orientacion de los excombatientes y
miembros de grupos con necesidades
especiales

Prestacion de apoyo técnico a las dos
Comisiones de Desarme, Desmovilizacion

y Reintegracion, la del Sudan Septentrional
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48.776 Excombatientes y miembros de grupos con
necesidades especiales, incluidas 12.920 mujeres
participantes en el programa de desarme,
desmovilizacion y reintegracion, desmovilizados
desde febrero de 2009 por medio de 7 operaciones
estandar de desmovilizacion en la zona de la
Mision dirigidas por los Gobiernos del Sudan y del
Sudan Meridional, con la asistencia técnica y
financiera de la UNMIS. Durante la fase de
desmovilizacion, la Comisidén de Desarme,
Desmovilizacion y Reintegracion del Sudan
Septentrional y la Comision de Desarme,
Desmovilizacion y Reintegracion del Sudan
Meridional asumieron la direccion de las
actividades de registro, examenes médicos
individuales y recopilacion y gestion de datos de
todos los beneficiarios desmovilizados

La UNMIS suministrd recursos técnicos y
financieros a la Comision de Desarme,
Desmovilizacidon y Reintegracion del Sudan
Meridional para desarrollar un nuevo programa de
desarme, desmovilizacion y reintegracion, que
deberia aplicarse después del 9 de julio de 2011.
En abril de 2011 la Comision presentd el concepto
desarrollado a la comunidad internacional, el
Ejército de Liberacion del Pueblo Sudanés (SPLA)
y los servicios penitenciarios

Si Se desarrollaron modelos de planes de trabajo y se
elaboro6 un proyecto de plan de trabajo para 2011.
Se reactivaron las reuniones perioddicas de
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y la del Sudan Meridional, para fortalecer
su capacidad y hacer posible y facilitar la
ejecucion nacional del programa de
desarme, desmovilizacion y reintegracion
mediante el funcionamiento en los mismos
lugares de las oficinas de desarme,
desmovilizacion y reintegracion de las
Naciones Unidas y de las comisiones

Construccion y equipamiento de 13 oficinas  Si
estatales de desarme, desmovilizacion y
reintegracion

Prestacion de apoyo a la supervision del Si
programa de reintegracion mediante la
identificacion de las necesidades de
capacitacion y la prestacion de apoyo

técnico y logistico
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coordinacion entre las dependencias de
informacion publica de la UNMIS, el PNUD y la
Comision de Desarme, Desmovilizacion y
Reintegracion del Sudan Septentrional a fin de
asegurar la eficacia de los proximos proyectos de
informacion publica. Se pusieron en marcha
sistemas simplificados de presentacion de informes
entre la Comision de Desarme, Desmovilizacion y
Reintegracion y el PNUD, incluso sobre el terreno.
Se utilizaron nuevos modelos y se enviaron
informes y analisis semanales. Se introdujo un
nuevo sistema para hacer un seguimiento de los
asociados en la ejecucion y se impartid formacion
a la Comision de Desarme, Desmovilizacion y
Reintegracion. Se puso en funcionamiento un sitio
web conjunto sobre desarme, desmovilizacion y
reintegracion, que se actualizd periddicamente. El
personal del PNUD también prest6 apoyo en la
elaboracion de un boletin informativo mensual de
la Comision de Desarme, Desmovilizacion y
Reintegracion del Sudan Septentrional

Se prestd apoyo logistico y financiero para
construir y equipar 13 oficinas estatales de
desarme, desmovilizacion y reintegracion ubicadas
en Bor, Malakal, Yambio, Rumbeck, Wau, Aweil,
Yuba, Torit, Bentiu, Kwayok, Ed Damazin,
Kadugli y Kauda

En colaboracion con el PNUD, se impartid
formacion, en supervision, finanzas, adquisiciones
y presentacion de informes a los asociados en la
ejecucion en 2010/11 mediante una serie de
talleres con la Comisiéon Conjunta de Desarme,
Desmovilizacion y Reintegracion, tanto en Jartum
como sobre el terreno

Se revisaron las notas orientativas sobre
supervision y evaluacidn para los asociados en la
ejecucion, basandose en la experiencia adquirida
sobre el terreno; se desarrolld un marco para la
supervision con el programa de desarme,
desmovilizacion y reintegracion del PNUD y la
Comisién Conjunta de Desarme, Desmovilizacion
y Reintegracion, utilizando los mecanismos
existentes del Comité Técnico de Reintegracion;
personal capacitado de la Comisién realizéd
evaluaciones in situ en cada uno de los estados

Se desarrolld un plan de estudios sobre supervision
y evaluacion para los homodlogos nacionales en la
Comisién de Desarme, Desmovilizacion y
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Prestacion de asistencia técnica y Si
financiera a las 13 oficinas estatales de las
comisiones nacionales de desarme,
desmovilizacion y reintegracion para que
distribuyan kits para la reinsercion y

subsidios de seguridad para la transicion y
mediante la ejecucion de 2 proyectos

piloto de reinsercion

Reuniones trimestrales con donantes Si
bilaterales y multilaterales para examinar

el progreso del programa de desarme,
desmovilizacion y reintegracion y

movilizar apoyo internacional a las

actividades de reintegracion; reuniones
mensuales conjuntas de coordinacion

entre las dos Comisiones de Desarme,
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Reintegracion del Sudan Meridional

Se celebro una sesion semanal de capacitacion en
tecnologia de la informacion en la sede de la
Comision

El programa, junto con los homologos
gubernamentales, realiz6 encuestas de percepcion
de la comunidad y satisfaccion de los clientes

12 de las 13 oficinas estatales de la Comision
Nacional de Desarme, Desmovilizacion y
Reintegracion recibieron apoyo. No fue posible
prestar apoyo a la oficina de Abyei debido a las
condiciones de seguridad y a la situacion politica

Los comités locales de reinsercion realizaron
examenes en los estados en que habia una
necesidad constatada de recibir ayuda para
subsanar el desfase entre la desmovilizacion y la
reintegracion

Se presentaron proyectos de reinsercion al Comité
de Examen Técnico. Sin embargo, en el estado de
Kordofan del Sur se suspendieron todas las
actividades de reinsercion debido a que seguia
habiendo inseguridad en la zona. Se recibieron 4
proyectos de reinsercion de Jartum y Ed Damazin
para su examen por parte del Comité de Aprobacion
de Proyectos y para su aprobacion final y su
aplicacién

La Comision de Desarme, Desmovilizacion y
Reintegracion del Sudan Septentrional y la
Comisién de Desarme, Desmovilizacion y
Reintegracion del Sudan Meridional dirigieron el
control de calidad, el almacenamiento y la
distribucién de los paquetes de ayuda a la
reinsercion para 25.174 participantes en el
programa de desarme, desmovilizacion y
reintegracion, incluidas 6.679 raciones familiares
del PMA para 3 meses, kits de articulos no
alimentarios y subsidios de seguridad para la
transicion (860 libras sudanesas por participante)

Se expuso informacién sobre desarme,
desmovilizacion y reintegracion durante las
reuniones del Comité Militar Conjunto de Cesacion
del Fuego

Se hicieron presentaciones sobre el examen del
programa y se celebraron debates al respecto con
las partes interesadas entre octubre y diciembre de
2010
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Desmovilizacion y Reintegracion; 2
mesas redondas con donantes; 6 sesiones
informativas para el Comité Militar
Conjunto de Cesacion del Fuego sobre la
marcha del proceso de desarme,
desmovilizacion y reintegracion

Prestacion de orientacion y apoyo Si
logistico y financiero a las Comisiones de
Desarme, Desmovilizacion y
Reintegracion del Sudan Septentrional y
del Sudan Meridional, en cooperacion con
el UNICEF, para la identificacion,
verificacidn, puesta en libertad,
localizacion de familiares y reunificacion,
asi como la reintegracion, de los nifios

que todavia sigan vinculados a fuerzas y
grupos armados, y apoyo a las Comisiones
para la adopcioén y la ejecucion continuada
de politicas y programas cuyo objetivo sea
evitar que los nifios vuelvan a ser
reclutados

Prestacion de asesoramiento técnico y Si
juridico, incluida capacidad técnica, para
ayudar a las entidades sudanesas
competentes a redactar documentos sobre
estrategias, operaciones y presupuestos en
relacion con el desarme, la
desmovilizacion y la reintegracion, y
apoyo logistico a las autoridades
nacionales y estatales pertinentes acerca
de cuestiones referentes al desarme de
civiles, incluidos el control y la
destruccion de armas en poder de los
civiles, y actividades de seguridad en las
comunidades en coordinacion con el
equipo de las Naciones Unidas en el pais

Divulgacion de informacion acerca de los Si
programas de desarme, desmovilizacion y
reintegracion en el Sudan mediante la
distribucion de 500 carteles, 20.000

folletos y volantes, y programas regulares

de radio y television, en particular por

Radio Miraya
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Se particip6 en la reunién de coordinacién técnica
celebrada el 27 de febrero de 2011 en la oficina del
PNUD en el pais, tras el informe sobre el examen
del programa

Se informo a los donantes mediante reuniones del
Comité de Coordinacion de Alto Nivel, en que
también se dieron cita los asociados nacionales, los
donantes y las Naciones Unidas

Se prestd apoyo para que 212 nifios vinculados a
fuerzas y grupos armados fueran puestos en
libertad y pudieran reunirse con sus familias en el
Sudan Septentrional y el Sudan Meridional (190
nifios en Kurmuk (estado del Nilo Azul) y 22 en
Bentiu (estado de Unity))

Se prestd asesoramiento técnico y juridico a las
comisiones sudanesas de desarme,
desmovilizacion y reintegracion. También se
ayudo a desarrollar la capacidad de los homdlogos
para elaborar documentos estratégicos
relacionados con el desarme civil, el control de
armas y la seguridad en la comunidad

Se suministraron materiales impresos sobre los
programas de desarme, desmovilizacion y
reintegracion, incluido el disefio de 6 carteles con
1.200 copias impresas en arabe y en inglés, 20
pancartas, 8 paneles desplegables para exponer
fotografias y un total de 16.000 volantes, incluidas
10.000 copias del folleto de informacion general
sobre desarme, desmovilizacion y reintegracion,
3.000 copias de un folleto sobre las dimensiones
de género del desarme, la desmovilizaciéon y la
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reintegracion y 3.000 copias de otro dedicado a los
excombatientes con discapacidades. Todos los
materiales impresos fueron entregados a la
Comision de Desarme, Desmovilizacion y
Reintegracion del Sudan Septentrional para su
distribucién en Jartum y los estados del Nilo Azul
y Kordofan del Sur, junto con 1.000 camisetas
estampadas con las siglas DDR y 300 vestidos
tradicionales

En el sur continuaron emitiéndose programas sobre
desarme, desmovilizacion y reintegracion en Radio
Miraya. En Kordofan del Sur la Comision
Conjunta de Desarme, Desmovilizacion y
Reintegracion aseguro el acceso a 2 emisoras
comunitarias, una en Kauda y otra en Kadugli,
para la difusion de mensajes de interés publico,
entrevistas especiales y mesas redondas

Logro previsto 4.3: Recuperacion y rehabilitacion equitativas basadas en las comunidades en todo el Sudan

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

4.3.1 La cartera del Fondo Fiduciario de
Donantes Multiples (proyectos nacionales
y para el Sudan Meridional) refleja el
equilibrio global de los gastos (dos tercios
de los recursos aportados por el Gobierno
y un tercio por los donantes) (2009/10:
66% del Gobierno y 33% del Fondo
Fiduciario; 2010/11: 66% del Gobierno y
33% del Fondo Fiduciario)

4.3.2 Se cumplen los objetivos generales
descritos en el volumen II del informe de
la Mision de Evaluacion Conjunta
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En 2005 se puso en funcionamiento el Fondo Fiduciario de
Donantes Multiples para el Sudan Meridional, financiado por 15
donantes y administrado por el Banco Mundial, con una dotacion
de 524 millones de ddlares destinados a ayudar al Gobierno
provisional en su labor de construccion del Estado y de
consolidacion de la paz. Los proyectos financiados contribuyeron a
abastecer de agua potable a alrededor de 250.000 personas, ayudar
a 2,5 millones de personas a tener acceso a suministros médicos y
proporcionar material escolar a 1,7 millones de estudiantes,
ademas de las actividades de formacion basada en las
comunidades, desarrollo de la capacidad del Gobierno y
construccion y rehabilitacion de las infraestructuras

No se lograron los objetivos generales previstos por la Mision de
Evaluacion Conjunta. Se realizaron evaluaciones a pequefia escala
en Ecuatoria Occidental, donde en mayo de 2011 se llevo a cabo
una mision interinstitucional de evaluacion y verificacion de los
desplazados internos en el payam de Kulu (condado de Mvolo),
tras el conflicto entre las tribus jur-nyamousa y dinka atwot
registrado entre el 9 y el 12 de febrero y entre el 10 y el 25 de
marzo de 2011 en el payam de Kokori, a fin de determinar la
vulnerabilidad de los desplazados internos. Como resultado,
OXFAM GB repar6 4 pozos de sondeo en el centro de Kulu y
celebrd una sesion de concienciacion sobre higiene para mas de
150 mujeres, hombres y nifios
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4.3.3 Ejecucion del Fondo multianual de
Recuperacion para el Sudan Meridional y
el llamamiento humanitario y de transicion
para Abyei de acuerdo con los plazos
convenidos con los asociados de las
Naciones Unidas y los donantes

Se realiz6 otra evaluacion, dirigida por el PMA, para determinar la
situacion de la seguridad alimentaria y las necesidades prioritarias
de las comunidades de desplazados internos de los condados de
Yambio, Nzara, Ezo, Tambura, Ibba y Maridi (estado de Ecuatoria
Occidental) afectadas por el Ejército de Resistencia del Sefior

El objetivo de la evaluacion era disefiar una estrategia de salida
para los desplazados internos que habian recibido asistencia
continuada durante un periodo comprendido entre 6 meses y 3
afos. Se evalud la situacion de los siguientes desplazados internos
por condado: Tambura (mas de 15.000), Ezo (més de 12.000),
Nzara (mas de 5.000), Yambio (mas de 15.000), Maridi (mas de
5.000) e Ibba (mas de 1.000)

En Ecuatoria Oriental, el 5 de mayo de 2011 la Oficina de Apoyo
del Coordinador Residente participd en la patrulla aérea de rutina
hasta el payam de Jie (condado de Kapoeta del Este)

El Fondo de Recuperacion para el Sudan selecciond6 a los
organismos principales y de ejecucion de la tercera ronda de
programas de estabilizacion para los estados de Jonglei, Lagos y
Ecuatoria Oriental. Se transfirié un importe de 42,7 millones de
doblares a los principales organismos de ejecucion para que
comenzaran a ejecutarse los programas. Se puso en marcha el
cuarto y ultimo programa de estabilizacion de la tercera ronda
(estado de Warrap) y se concretaron los proyectos pertinentes tras
la celebracion de consultas a nivel estatal y de condados

La tercera ronda de programas de estabilizacion del Fondo de
Recuperacion para el Sudan para los estados de Jonglei (17,75
millones de ddlares), Lagos (17,5 millones de dolares) y Ecuatoria
Oriental (17,4 millones de dolares) avanzo en la aplicacion de
proyectos de infraestructuras en zonas afectadas por los conflictos
y la inseguridad segtn los plazos previstos. Se seleccionaron el
organismo principal y los asociados en la ejecucion para el
programa de estabilizacion de Warrap (17,75 millones de ddlares)
y al final del periodo del Acuerdo General de Paz ya habian
comenzado a transferirse los fondos correspondientes

Productos previstos

Productos
obtenidos

(numero o si/no) Observaciones

Movilizacion de recursos
extrapresupuestarios para las actividades de
recuperacion temprana, reintegracion y
transicion hacia el desarrollo, lo que
incluye el suministro de informacion sobre
las necesidades en materia de recuperacion
temprana y rehabilitacion y sobre los
proyectos para el empoderamiento de la
mujer; celebracion de conferencias de
donantes; fomento de la participacion de
los donantes en las reuniones de
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Si Se elabord el plan de reintegracion para el estado de
Lagos destinado a apoyar la labor de movilizacion
de fondos en una mesa redonda conjunta de
donantes, con el respaldo de la Comisién de Socorro
y Rehabilitacion del Sudan Meridional y los
ministerios competentes

Se orient6 a los principales interesados acerca de los
procedimientos aplicados por el Gobierno del Sudan
Meridional en relaciéon con los repatriados del
Sudan Septentrional, se promovié ante los
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coordinacion pertinentes y rastreo de las
contribuciones de los donantes destinadas a
organizaciones que se ocupan de
actividades de recuperacion temprana,
rehabilitacion y desarrollo y al Gobierno
del Sudan Meridional

Prestacion de orientacion estratégica y
asesoramiento en materia de politica al
equipo de las Naciones Unidas en el pais, el
equipo de asuntos humanitarios en el pais,
las ONG, el Gobierno de Unidad Nacional y
el Gobierno del Suddn Meridional en
cuestiones de recuperacioén temprana,
rehabilitacion y transicion hacia el
desarrollo, mediante la participacion en las
reuniones trimestrales del Comité de
Supervision del Fondo Fiduciario de
Donantes Multiples y en reuniones
bilaterales; y coordinacion de la
preparacion de un plan de trabajo de las
Naciones Unidas y sus asociados para
2010/11, de acuerdo con la labor de la
Mision de Evaluacion Conjunta

Organizacion de reuniones mensuales de
enlace e intercambio de informacion y
analisis y planificacién conjunta de
representantes de los gobiernos locales, los
organismos de las Naciones Unidas y las
ONG que participan en actividades
humanitarias y de recuperacion en
respuesta a crisis humanitarias que van en
perjuicio de la aplicacion del Acuerdo
General de Paz y la reorientacion hacia la
recuperacion y la transicion al desarrollo
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No

Si

interesados pertinentes la asignacion de tierras y la
reubicacion de los repatriados y se coordinaron las
actividades de asistencia a los desplazados internos
procedentes de Abyei

Se movilizo el apoyo logistico a los asociados para
las actividades de coordinacion relativas a las
evaluaciones en el &mbito humanitario y la
reintegracion en Bahr el Ghazal Occidental

Se participo en las actividades de la Comision de
Socorro y Rehabilitacion del Sudan Meridional y de
los ministerios competentes en Ecuatoria Oriental
(Asuntos Humanitarios y Gestion de Desastres y
Ministerio de Desarrollo Social y Bienestar del
Nifo) y se les presté apoyo

Se facilito la formacion de los miembros del
Consejo Legislativo y del Cuerpo de Policia del
Sudan Meridional en el estado de Ecuatoria
Occidental

Se prest6 orientacion técnica y asesoramiento
normativo en Bahr el Ghazal Occidental, durante
reuniones bilaterales, de coordinacién y de
asociacion, a los gobiernos estatales y al equipo de
las Naciones Unidas en el pais sobre recuperacion
temprana, rehabilitacion, reintegracion y
recuperacion sostenibles y cuestiones de desarrollo

Se coordino la planificacion, la vigilancia y el
examen entre periodos de sesiones y de los
resultados del Marco de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (MANUD)

Se asisti6 a reuniones mensuales en Jartum
convocadas por el equipo de gestion del programa y
los equipos de las Naciones Unidas en el pais y a
reuniones de donantes para movilizar fondos

Se suministr6 periodicamente informacion
actualizada para el plan para imprevistos y
preparacion para situaciones de emergencia del
equipo de las Naciones Unidas en el pais sobre la
prevencion y mitigacion de los desastres y la
respuesta ante ellos, y se presto asistencia al
mecanismo de coordinacién del estado de Kordofan
del Sur en las actividades de recuperacion y
desarrollo
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Prestacion de asistencia técnica y
asesoramiento normativo sobre los
programas humanitarios y de recuperacion
que permitan a las autoridades estatales
planificar y establecer prioridades para las
actividades de estabilizacion a nivel estatal,
celebrando reuniones mensuales de
coordinacién o destacando personal en las
oficinas estatales en el Suddn Meridional

Prestacion de asesoramiento y asistencia
técnica en actividades de recuperacion e
integracion, incluido el Fondo de
Recuperacion para el Sudan, a fin de que el
Ministerio de Finanzas del Gobierno de
Unidad Nacional, los grupos de trabajo
sobre cuestiones de presupuesto del
Gobierno del Sudan Meridional y las ONG
puedan determinar y evaluar el costo de las
prioridades estratégicas de desarrollo,
incluida la promocion de la mujer,
celebrando reuniones mensuales a nivel
regional y estatal

Preparacion y ejecucion, en colaboracion
con el equipo de las Naciones Unidas en el
pais, de programas mixtos con participacion
de las autoridades publicas, las Naciones
Unidas y las ONG (programas de empleo
juvenil, prevencion de conflictos y
consolidacion de la paz, salud, VIH/SIDA y
recuperacion comunitaria integrada)
facilitando las actividades conjuntas,
gubernamentales y de las Naciones Unidas,
en materia de evaluacion, planificacion,
seguimiento y valoracion, asi como la

11-63857

Si

Si

Si

Se prestd apoyo a la Comision de Socorro y
Rehabilitacion del Sudan Meridional para la
celebracion de 2 reuniones de coordinacion
humanitaria y 1 reunion de los asociados en el
estado de Lagos

Se participd en reuniones interinstitucionales de
planificacion sobre los desplazados internos en
Yirol Occidental y la verificacion de los repatriados
en diferentes zonas, y se proporcioné a los
organismos datos sobre los repatriados en
colaboracion con la Comisién de Socorro y
Rehabilitacion del Sudan Meridional y la OIM

Se contribuy6 al mecanismo de coordinacion del
estado de Kordofan del Sur para las actividades de
recuperacion y desarrollo

Se contribuyo6 al establecimiento del equipo de
gestion del programa como mecanismo de
coordinacién para apoyar la planificacion
estratégica

Se realizé una evaluacion de la recuperacion
temprana en el estado de Lagos, con la participacion
de los ministerios competentes, los organismos de
las Naciones Unidas y las ONG

Se particip6 en 6 grupos de trabajo sobre cuestiones
de presupuesto, que contribuyeron a la elaboracion
del presupuesto del estado de Lagos y sufragaron
los gastos operacionales y de capital para el plan
estatal de reintegracion temprana

Se prestd asesoramiento y apoyo técnico a la labor
de planificacion para imprevistos con respecto a los
retornos durante el referendo y en la etapa posterior
a este, y se ofrecid proteccion supervisada en las
zonas donde se produjeron desplazamientos

Se colabord con el PNUD y la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT) en un programa
conjunto para la creacion de oportunidades de
empleo juvenil en Jonglei con asociaciones de
jovenes, ministerios y los asociados pertinentes

Se brindaron apoyo y aportaciones de caracter
técnico al equipo de la campaiia “UN Cares” en el
Sudan en relacion con la formacion en VIH/SIDA, a
fin de fomentar las intervenciones en esta materia
basadas en la comunidad por parte de diferentes
organismos de las Naciones Unidas, la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacion, la
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movilizacion de recursos
extrapresupuestarios a través de reuniones
trimestrales y misiones conjuntas

Prestacion de asistencia al Gobierno de
Unidad Nacional y al Gobierno del Sudan
Meridional en la gestion y la presentacion
de informes sobre las actividades
humanitarias, de recuperacion y de
reintegracion mediante la recopilacion, el
analisis y la divulgacion de datos para
seguir de cerca el desempefio en los planos
estatal y regional, y en el establecimiento
de prioridades para las actividades de
recuperacion

Prestacion de apoyo técnico y de secretaria
a los organismos de las Naciones Unidas y
los asociados nacionales en la elaboracion
de planes para imprevistos para la
pandemia de gripe y otras crisis sanitarias a
fin de que las Naciones Unidas puedan
proteger la salud y la seguridad del
personal, establecer un sistema eficaz de
seguimiento e intercambio de informacién
y ofrecer a las autoridades nacionales y
locales asesoramiento normativo y
asistencia técnica para orientar la respuesta
nacional contra los brotes de enfermedades

Si

Si

Ciencia y la Cultura (UNESCO), el Fondo de
Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA), la
FAO, el PNUD y el Banco Mundial

Se presto asistencia al Gobierno de Unidad
Nacional y al Gobierno del Sudan Meridional en la
gestion y la presentacion de informes sobre las
actividades humanitarias y de recuperacion. En el
estado de Jonglei se presto asistencia a la Comision
de Socorro y Rehabilitacion del Sudan Meridional y
al estado en relacién con las actividades de retorno,
reinsercion y recuperacion temprana con respecto a
la recopilacion, el analisis y la utilizacion de los
datos, desglosando los costos en 5 esferas
prioritarias: policia de proximidad, salud,
educacion, agua y medios de vida

En el estado de Lagos, la UNMIS y la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Refugiados (ACNUR) pusieron en marcha una
mision de constatacion de los hechos sobre el
acceso de los repatriados a la tierra y, por tanto,
sobre su reintegracion en Yirol Oriental y
Occidental, en donde se inst6 a las autoridades de
los condados a que permitieran el libre acceso a la
tierra. Como consecuencia de ello, el condado de
Yirol Occidental asigné 1.000 metros cuadrados de
tierra al asentamiento de los repatriados. Se
recomendo6 proporcionar herramientas y semillas y
se suministro informacién basica sobre iniciativas
humanitarias y en materia de recuperacion a los
directores de la Comisién de Socorro y
Rehabilitacion del Sudan Meridional y a la Oficina
del Gobernador durante las reuniones mensuales de
coordinacién de la emergencia humanitaria y de los
asociados

La UNMIS ofrecio servicios de coordinacion y
apoyo técnico a los organismos de las Naciones
Unidas y los asociados nacionales, y se elaboraron
planes para imprevistos en relacion con las
potenciales crisis sanitarias

La UNMIS, en colaboracion con el PNUD, ayudo6 al
condado de Yambio (estado de Ecuatoria
Occidental) y al Ministerio de Salud estatal a
desarrollar servicios de salud y herramientas para la
presentacion de informes trimestrales
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Logro previsto 4.4: La poblacion civil sudanesa vive sin temor a ser atacada o maltratada, y las personas
desplazadas pueden regresar a su hogar en un entorno protegido en el que se respetan los derechos humanos

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

4.4.1 Las autoridades gubernamentales o
las estructuras de la cesacion del fuego se
ocupan de todas las infracciones graves en
materia de proteccion, como ataques de
grupos armados contra civiles, violencia
sexual y basada en el género,
reclutamiento y secuestro de nifios, y
obstaculos en el acceso a los recursos
basicos

4.4.2 Establecimiento a nivel local y
estatal de comités conjuntos de proteccion
del Gobierno y de las Naciones Unidas que
dan a conocer y tratan de resolver
problemas en materia de proteccion
(2008/09: 13; 2009/10: 13; 2010/11: 13)

11-63857

Durante el periodo a que se refiere el informe, la UNMIS adopto
medidas de vigilancia, denuncia y seguimiento permanentes de las
graves violaciones perpetradas contra los civiles y los nifios en el
conflicto armado y sus repercusiones en los nifios, incluidas las
indicadas a continuacién

Los ataques contra civiles perpetrados en marzo de 2011
provocaron la muerte de 28 personas en Al Fayed, Rashad y
Kordofan del Sur; 74 nifios murieron y 53 resultaron heridos o
mutilados durante los enfrentamientos militares y las luchas
tribales en el seno de las comunidades; 67 nifas, de entre 11 y 18
afios de edad, denunciaron haber sido violadas o agredidas
sexualmente por las fuerzas y grupos armados, asi como durante
los conflictos entre tribus y comunidades; y 232 nifios fueron
secuestrados por grupos tribales étnicos, de los cuales 25, incluidos
21 nifios congoleses, fueron devueltos o rescatados en cooperacion
con las autoridades locales y los jefes tribales

Se denunciaron los ataques perpetrados contra 18 escuelas durante
los enfrentamientos entre las fuerzas armadas y las luchas tribales;
2 establecimientos de salud fueron atacados y 1 centro de salud fue
ocupado por las autoridades. Algunos de estos incidentes fueron
objeto de debate en las reuniones mensuales del Comité Militar
Conjunto de Zona; se denunciaron 15 casos de denegacion de
acceso a los organismos humanitarios a las zonas afectadas por el
conflicto en el sector 2 (Wau), el sector 4 (Kadugli) y el sector 6
(Abyei); y se denuncid la detencién de 111 nifios en prisiones
acusados de delitos que abarcaban desde el homicidio, la violacioén
y el adulterio hasta el hurto

Se establecieron y mantuvieron 15 grupos de trabajo tematicos
sobre proteccion en los ambitos de responsabilidad del Plan
General de Accion, dirigidos por el ACNUR y con representacion
de la UNMIS y del Gobierno, a fin de intercambiar informacion,
vigilar las lagunas existentes, las violaciones y otras cuestiones en
materia de proteccion general y proteccion de los nifios e informar
al respecto. Esos grupos se reunieron mensualmente para debatir y
hacer un seguimiento de las violaciones denunciadas y acordar las
acciones que debian llevarse a cabo, incluida una labor concertada
de promocion ante las autoridades gubernamentales para hacer
frente a esas violaciones

Se establecieron 13 subgrupos tematicos sobre proteccion de los
nifios en los estados, encargados de coordinar las cuestiones de
proteccion de los nifios, entre las que figuran las acciones
humanitarias, el intercambio de informacién y la vigilancia y
denuncia de las violaciones graves
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4.4.3 Identificacion, desmovilizacion y
reintegracion en la vida civil de todos los
nifios vinculados a fuerzas armadas y otros
grupos armados; no se informa de casos de
reclutamiento de nifios para fuerzas o
grupos armados

4.4.4 El Gobierno de Unidad Nacional y
el Gobierno del Sudan Meridional
elaboran y adoptan planes de accidén para
luchar contra las violaciones de los
derechos de los nifios, incluidas 6
violaciones graves, en colaboracién con
asociados del sistema de las Naciones
Unidas, y se crean y ponen en
funcionamiento mecanismos de
supervision y presentacion de informes
sobre las violaciones de los derechos de
los nifios, de conformidad con lo dispuesto
en la resolucidon 1612 (2005) del Consejo
de Seguridad y las normas nacionales de
proteccion de los nifios
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Se informo de la existencia de 544 nifios vinculados a fuerzas o
grupos armados, incluidos 409 desmovilizados, y 63 casos de nifios
soldados reintegrados que habian sido reclutados nuevamente

Se inicid, en colaboracion con el UNICEF, una labor de promocion
de la puesta en libertad de nifios y se ofrecid capacitacion a 1.001
oficiales del SPLA para sensibilizarlos y concienciarlos de las
cuestiones de proteccion de los nifios y del Plan de Accion del
SPLA para la puesta en libertad de los nifios soldados

Los planes de accion del Gobierno de Unidad Nacional y del
Gobierno del Sudan Meridional para luchar contra las violaciones
de los derechos de los nifios fueron coordinados por el Consejo
Nacional para el Bienestar Infantil a nivel nacional y a nivel
federal y estatal en el Sudan Septentrional y por el Ministerio de
Bienestar Social en el Sudan Meridional. La UNMIS prestd
asesoramiento y apoyo técnicos, incluida la creacion de capacidad,
como parte de las actividades de integracion de la proteccion de los
nifios en las estructuras gubernamentales

Se demoro la aplicacion del Plan de Accion de 2009 del SPLA para
la desmovilizacion y reintegracion de los nifios soldados por
conducto de la Comisién de Desarme, Desmovilizacion y
Reintegracion del Sudan Meridional, con el apoyo de la UNMIS y
el UNICEF, debido a problemas logisticos y a la falta de acceso a
los cuarteles del SPLA en el Sudan Meridional y en junio de 2011
se amplio el plazo para su aplicacion

Se establecid un mecanismo de supervision y presentacion de
informes sobre violaciones de los derechos de los nifios, incluidas
6 violaciones graves, por conducto del equipo de tareas sobre el
pais, de conformidad con la resoluciéon 1612 (2005) del Consejo de
Seguridad, con subequipos regionales de tareas en Yuba y Jartum,
presidido por la UNMIS y copresidido por el UNICEF, en
cooperacion con los organismos de las Naciones Unidas y las ONG
asociadas, incluidos los asociados de las organizaciones de la
sociedad civil. Asimismo, se cre6 una base de datos, de
conformidad con lo establecido en la resolucion 1612 (2005) del
Consejo, integrada en la Seccion de Proteccion del Nifio de la
UNMIS, que se utiliza para presentar informes de analisis de
tendencias, incluso con el fin de adaptar decisiones sobre politicas
y fijar la prioridad de las acciones. La UNMIS ha elaborado una
nota horizontal mundial bimensual sobre la condicién y la
situacion de los niflos en los conflictos armados utilizando la
informacion obtenida de los subequipos de tareas y de la
Dependencia de Proteccion de los Nifios de la UNAMID
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Productos previstos

Productos
obtenidos
(niimero o si/no)

Observaciones

Vigilancia y presentacion semanal de
informes sobre la situacion de la proteccion
en el Sudan mediante la deteccion y el
analisis de deficiencias e infracciones al
respecto, y formulacion de
recomendaciones, promocion y seguimiento
junto con las autoridades nacionales y
locales y todas las partes pertinentes para
abordar las cuestiones relacionadas con la
proteccion

Realizacion de 50 investigaciones y
evaluaciones sobre el terreno de abusos
graves cometidos contra civiles, incluidos
casos de violencia sexual y basada en el
género, secuestro y trata de nifios,
participacion de nifios en fuerzas y grupos
armados y otras violaciones de los derechos
de los nifos

Coordinacioén y participacion en reuniones
mensuales de grupos de trabajo
interinstitucionales sobre proteccidén para
promover la rendicion de cuentas y
conseguir que las autoridades competentes
pongan en marcha medidas preventivas y
correctivas
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Si

70

Si

Durante el periodo a que se refiere el informe se
elaboraron un total de 232 informes semanales, 30
informes sobre incidentes, 66 informes de
evaluacion conjunta y 2 informes tematicos, que
abarcaban las infracciones cometidas en relacion
con la proteccion de los nifios (resolucion 1612
(2005) del Consejo de Seguridad), las cuestiones
relativas a la justicia de menores, las relacionadas
con los nifios separados de sus familias y los
retornos y los nifios de la calle. Se inici6 una labor
de promocion ante las autoridades estatales, los
organismos de las Naciones Unidas, las ONG y las
partes pertinentes en relacion con las denuncias de
violaciones, incluido el empoderamiento de las
organizaciones de la sociedad civil y las
comunidades en lo que respecta a la proteccion en
general y de los nifios en particular

Evaluaciones sobre el terreno y verificaciones e
investigaciones de violaciones graves perpetradas
contra civiles y niflos, como la denegacion del
acceso a agentes humanitarios y repatriados en
apuros, ataques a aldeas, abusos sexuales,
secuestros, reclutamiento de nifios, muerte o
mutilacién de nifios, ocupacion y utilizacidon de
escuelas y hospitales y detencién de nifios

Se participo en 111 reuniones de coordinacién del
grupo de trabajo tematico sobre proteccion, los
subgrupos de trabajo tematicos sobre proteccion de
los nifios, las reuniones del personal directivo
superior en los sectores, las reuniones de
planificacion para imprevistos y las reuniones con el
Gobierno y los organismos de las Naciones Unidas
sobre creacion de refugios y el suministro de
alimentos y articulos no alimentarios. Ademas, la
UNMIS particip6 en las reuniones mensuales de los
comités estatales de coordinacion entre el Gobierno
y los organismos de las Naciones Unidas. Entre las
cuestiones debatidas durante estas reuniones
figuraban la proteccion de los civiles, las cuestiones
relativas a la proteccion de los nifios, los retornos,
la planificacion para imprevistos, la vigilancia y la
presentacion de informes en virtud de lo dispuesto
en las resoluciones 1612 (2005) y 1882 (2009) del
Consejo de Seguridad y la aplicacién del Plan de
Accidn del SPLA para la liberacion de los nifios
soldados
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Organizacion de reuniones mensuales y
mesas redondas trimestrales con las
autoridades estatales a fin de establecer por
lo menos 4 comités conjuntos de proteccion
integrados por autoridades estatales y las
Naciones Unidas en el Sudan Meridional

En colaboracion con el UNICEF y otros
asociados, organizacion de 20 cursos
practicos con 50 participantes cada uno de
unidades integradas conjuntas, unidades
integradas conjuntas de policia, el SPLA,
las FAS y representantes de la policia y de
la administracion publica del Gobierno de
Unidad Nacional y del Gobierno del Sudan
Meridional, sobre la responsabilidad de
proteger a los civiles y a los niflos del
reclutamiento en fuerzas armadas y otras
infracciones, como la violencia sexual y
basada en el género y los secuestros, por
ejemplo suministrando mecanismos
especificos para dar seguimiento a sus
responsabilidades en materia de proteccion,
como listas de control de las infracciones,
informes semanales acerca de la situacion
en el terreno y cursos de actualizacion

Realizacion de 15 cursos practicos, cada
uno con un promedio de 40 efectivos
uniformados de la UNMIS, sobre su
responsabilidad de proteger a los civiles
bajo amenaza inminente de violencia fisica,
entre otras cosas ofreciendo orientacion y
mecanismos especificos, como documentos
tematicos sobre proteccion general y
proteccion de los nifios, material de
capacitacion y material de promocioén e
informacién

13

36

13

Estados que habian establecido comités conjuntos
de coordinacion de la proteccion integradas por el
Gobierno y las Naciones Unidas (10 en el Sudan
Meridional y 3 en las zonas de transicion) y que se
reunieron mensualmente para intercambiar
informacidn, realizar una planificacién conjunta y
tomar decisiones y aprobar acciones sobre
cuestiones relativas a la seguridad, la proteccion de
los civiles, la proteccion de los nifios, los derechos
humanos, el estado de derecho, el retorno de los
desplazados internos, la respuesta humanitaria y el
desarrollo de la recuperacion temprana

Sesiones de capacitacion impartidas a 1.495
participantes del Servicio de Policia del Sudan
Meridional, el SPLA, la policia nacional, el
personal penitenciario, los trabajadores sociales, las
autoridades locales, los jueces y otros asociados
pertinentes a fin de concienciar al personal directivo
y desarrollar su capacidad en materia de proteccion
de los niflos con respecto a las disposiciones de la
resolucion 1612 (2005) del Consejo de Seguridad en
los ambitos de la justicia de menores, la Ley del
menor, la vigilancia y la presentacion de informes,
la planificacion para imprevistos y la redaccion de
propuestas de proyecto

Sesiones de capacitacion celebradas, a las que
asistieron 258 efectivos uniformados como parte de
la incorporacion de la proteccion de los nifios a la
Mision. Entre los temas tratados figuraban la
proteccion de los nifios, las resoluciones 1612
(2005) y 1882 (2009) del Consejo de Seguridad, la
justicia de menores, la Ley nacional del menor del
Sudan Meridional y las leyes tradicionales y el
derecho consuetudinario

Componente 5: Apoyo

23. El componente de apoyo abarca la labor del equipo de conducta y disciplina
del personal, la Dependencia del VIH/SIDA, la Seccién de Seguridad, la Oficina del
Director de Apoyo a la Mision, Servicios de Administracion y Servicios Integrados.
Las prioridades fundamentales durante el periodo incluyeron: a) el apoyo al
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programa de desarme, desmovilizacion y reintegracion; b) el apoyo al referendo de
2011 sobre la libre determinacion del Sudan Meridional; c) el apoyo a los avances
en las consultas populares para los Estados de Kordofan del Sur y el Nilo Azul; d) el
apoyo a las negociaciones sobre el estatuto de Abyei; y e) el apoyo a la aplicacion
de una estrategia de proteccion de civiles.

Logro previsto 5.1: Prestacion efectiva y eficiente de apoyo administrativo, logistico y de seguridad a la mision

Indicadores de progreso previstos

Indicadores de progreso reales

5.1.1 Aumento del nimero de puestos de
guardias de seguridad que se suprimen y
se reemplazan conforme a acuerdos de
contratacion externa (2008/09: 0; 2009/10:
72;2010/11: 256)

5.1.2 Reduccién del nimero medio de
dias para el procesamiento de solicitudes
de desplazamiento del personal (2008/09:
3 dias; 2009/10: 3 dias; 2010/11: 1 dia)

5.1.3 Reduccidn de las existencias de
piezas de repuesto para vehiculos del 5%
del valor de inventario de los vehiculos en
2009/10 al 3% en 2010/11, como resultado
de la contratacion externa de servicios de
mantenimiento de segunda y tercera linea
y reparaciones por accidentes, y el servicio
de despacho para el personal de
contratacion nacional en Jartum

5.1.4 Aumento del personal civil
internacional que vive en edificios
permanentes en campamentos de las
Naciones Unidas en las localidades donde
estan ubicados los cuarteles generales de
sector (2008/09: 73%; 2009/10: 80%;
2010/11: 90%)

Durante 2 afios consecutivos se suprimieron puestos y por ello en
todos los emplazamientos de la UNMIS se recurri6 a guardias
locales como contratistas independientes para desempefar
funciones no esenciales durante el periodo. En total se eliminaron
184 puestos de guardias

El tiempo de procesamiento de solicitudes de desplazamiento del
personal se ha reducido a un dia durante el periodo 2010/11 de
resultas de la introduccion del sistema e-MOP para el personal
civil. Se excluye el personal militar y de policia, que atin usa un
sistema manual

Las existencias de piezas de repuesto fueron de menos del 4% en
2010/11 debido a la contratacion externa de servicios de
mantenimiento de segunda y tercera linea y reparaciones por
accidentes, y el servicio de despacho para el personal nacional

En total, se han facilitado 2.937 unidades en diferentes localidades
en toda la zona de la Mision, destinadas a un 90% del personal
civil

Productos previstos

Productos
obtenidos

(nuimero o si/no) Observaciones

Mejora de los servicios

Prestacion de servicios de guardias de
seguridad mas eficaces en funcion de los
costos mediante una mayor contratacion
externa con proveedores locales fiables de
servicios de seguridad en toda la zona de la
Misién

Finalizacion del plan de construccion
trienal para convertir los edificios
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No Debido a la incertidumbre politica, en el Sudan
Septentrional y en el Sudan Meridional no hubo
contratacion externa

No El 30 de junio de 2011 se habian terminado 14

unidades de alojamiento permanente en la Casa de
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prefabricados para el alojamiento del
personal de las Naciones Unidas en
edificios permanentes en todos los
emplazamientos de los cuarteles generales
de sector

Aplicacion de un sistema electronico para
los desplazamientos del personal, que dara
como resultado un procesamiento mucho
mas rapido y eficaz de las solicitudes de
desplazamiento del personal, un sistema de
reservas de vuelos exacto y una buena
gestion de las reclamaciones de pagos
presentadas por el personal

Prestacion de servicios de despacho mas
eficaces en funcion de los costos en Jartum
y El Obeid mediante la contratacion externa
de los servicios ordinarios para el personal
de contratacion nacional de la
UNAMID/UNMIS en Jartum, el uso
compartido de los talleres que prestan
servicios de mantenimiento y reparaciones
y la reduccion del nimero necesario de
autobuses medianos y piezas de repuesto

Fortalecimiento de la gestion del parque
automotor mediante examenes periddicos
de la tasa de utilizacion de vehiculos y la
supervision de los sistemas CarLog y de
gestion del parque automotor para
responder con el parque existente a
cualquier necesidad adicional en los
sectores, como las relativas al desarme, la
desmovilizacion y la reintegracion, y otras
necesidades de apoyo programadtico
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las Naciones Unidas, y 6 unidades mas estaban en
construccion

El sistema electronico de datos sobre los
desplazamientos del personal (e-MOP) esta
sustituyendo al sistema manual. El sistema se esta
aplicando por etapas. La primera fase para el
personal civil se completo y estd plenamente
operativa. La segunda fase para el personal militar y
de policia no se concluy¢ antes del fin del periodo
debido al tiempo requerido para desarrollar el
sistema y racionalizarlo a fin de encontrar el sistema
mas efectivo para ocuparse de los numerosos
requisitos ligados al desplazamiento en aeronaves y
vehiculos de las Naciones Unidas, incluidos el
sistema de acreditaciones de seguridad, la gestion
del gasto por viajes dentro de la Mision y la
migracion electronica al sistema de lista de
pasajeros

En mayo de 2011 entrd en vigor un contrato para
transportar al personal nacional de la UNAMID y la
UNMIS en Jartum que preveia un promedio de 25
autobuses diarios por la mafiana y otros 25 por la
tarde. Para El1 Obeid no hubo servicios de despacho
de contratacion externa debido a las demoras en el
proceso de seleccidon de un proveedor adecuado

Se hizo un seguimiento diario de todas las
estaciones que recibieron sistemas CarLog y de los
flujos de datos desde los sectores y las bases de
operaciones hacia la base de datos principal de
CarLog. Segtn los informes de utilizacion de
vehiculos presentados, la Mision pudo colmar las
necesidades en los sectores relativas al desarme, la
desmovilizacion y la reintegracion, los referendos y
otras necesidades de apoyo programatico. Los
informes ayudaron a optimizar el uso de los
vehiculos y la politica de uso compartido
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Prestacion de servicios de Si
telecomunicaciones mas eficaces mediante

la optimizacion de la red, incluida la
descentralizacion de la central de

comunicacioén por satélite (Yuba y Jartum),

lo cual reduciria los gastos de

transpondedores en un 44%

Visitas de inspeccidn trimestrales de Si
equipos médicos en centros regionales de

nivel II y III para asegurarse de que todo el
equipo funcione y se disponga de personal
médico especializado para prestar

asistencia médica especializada en todo
momento, y reducir las evacuaciones

médicas regionales a Jartum

Verificacion fisica, investigacion 99.,9%
confirmada o procedimientos de anulacion

en libros del 100% de los componentes del

equipo de propiedad de las Naciones

Unidas (2008/09: verificacion del 86%)

Personal militar, civil y de policia

Emplazamiento, rotacion y repatriacion de 447
un promedio de 9.450 efectivos de los

contingentes militares, 525 observadores 179
militares y 715 agentes de policia de las 9.069

Naciones Unidas
637

Verificacion, control e inspeccion del Si
equipo de propiedad de los contingentes y

la autonomia logistica de los efectivos

militares y de policia hechos de

conformidad con la politica de la Sede de

las Naciones Unidas

Suministro de raciones a un promedio de 9.350
9.450 efectivos de contingentes militares y
servicios de comedor para un promedio de

263 (38 técnicos de transmisiones y 225 en
transito) diariamente en 29 emplazamientos
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Se logroé gracias al reajuste del ancho de banda entre
las centrales de comunicacién por satélite del Sudan
Septentrional y del Sudan Meridional, mediante el
uso efectivo del ancho de banda asignado a los
sectores y bases de operaciones sin necesidad de
ampliarlo, lo que hubiera entrafiado un aumento
notable de las necesidades de financiacion de la
Mision para prestar el mismo nivel de servicios

Se inspeccionaron 4 hospitales de nivel Il y 1 de
nivel III para asegurar la disponibilidad de equipo
que funcionase y permitiese atender los casos in
situ, minimizando las evacuaciones médicas a
Jartum

Se realiz6 una visita cada 6 meses a cada una de las
instalaciones de nivel II y IIT

Se realiz6 una verificacion fisica del 99,9% del
equipo de propiedad de las Naciones Unidas

Emplazamiento, rotacion y repatriacion de:
Observadores militares

Oficiales de Estado Mayor

Efectivos militares

Agentes de policia de las Naciones Unidas

Se realizaron inspecciones trimestrales del equipo
de propiedad de los contingentes y la autonomia
logistica de los efectivos militares y de policia, y
todos los informes de inspeccion (periodicos y de
estado de disponibilidad operacional) fueron
elaborados con éxito y presentados en el plazo
previsto a la Sede de las Naciones Unidas. Los
informes se referian a 36 unidades correspondientes
a 72 informes de verificacion (equipo pesado y
autonomia logistica)

Promedio de efectivos de los contingentes militares,
incluidos los técnicos de transmisiones, que
recibieron raciones en 23 emplazamientos
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Almacenamiento y suministro de raciones
de combate y agua embotellada de reserva
para 10 dias para una dotacion media de
525 observadores militares, 9.450 efectivos
de contingentes militares (incluidos 203
oficiales de Estado Mayor), 715 agentes de
policia de las Naciones Unidas, 40
funcionarios proporcionados por el
Gobierno y 4.685 integrantes del personal
civil (incluidos 149 contratistas
internacionales)

Administracion del personal civil, con un
promedio de 4.685 funcionarios, incluidos
1.140 de contratacion internacional y 3.125
de contratacion nacional, incluidas plazas
temporarias, 420 voluntarios de las
Naciones Unidas y 149 contratistas
internacionales

Ejecucion de un programa de conducta y
disciplina para todo el personal militar,
civil y de policia, que incluya actividades
de capacitacion, prevencion y seguimiento,
y medidas disciplinarias mediante 52
sesiones de orientacidn inicial en Jartum,
12 en Yuba y 72 en las bases de
operaciones y los cuarteles generales de
sector
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482
9.350
670
25
4.176

960

2.803

413
143

Se almacenaron y suministraron raciones de
combate y agua embotellada de reserva para 5 dias
a:

Observadores militares

Contingentes militares

Agentes de policia de las Naciones Unidas
Funcionarios proporcionados por los gobiernos

Funcionarios civiles

Administracion de un promedio de:

Puestos de personal internacional, incluidas las
plazas temporarias

Puestos de personal nacional, incluidas las plazas
temporarias

Voluntarios de las Naciones Unidas

Sesiones de capacitaciéon sobre conducta y
disciplina, a las que asistieron un total de 4.009
efectivos de la Mision; se imparti6 orientacion
inicial a 1.376 efectivos de personal militar y civil
recién llegados

Se impartieron 92 sesiones de capacitacion en los
sectores del sur, de las que 29 fueron en Yuba y 63
en las bases de operaciones

Se impartieron 51 sesiones de orientacion inicial y
54 sesiones informativas en los sectores del norte

Se organizaron cursos trimestrales de repaso sobre
la lucha contra la explotacion y los abusos sexuales
a nivel de sectores con miras a crear conciencia
sobre las faltas de conducta relacionadas con la
explotacion y los abusos sexuales

Se ejecutaron programas de difusiéon comunitaria
como parte integral de las actividades de
informacioén publica de la Misidn, en conjuncién
con el equipo de las Naciones Unidas en el pais

Se realizaron actividades trimestrales de prevencion
de las faltas de conducta basadas en las politicas de
desarrollo, la publicacion de notas de advertencia, la
realizacion de analisis de tendencias y las
evaluaciones de riesgo
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Instalaciones e infraestructura

Mantenimiento del recinto del cuartel
general de la Mision en Jartum y de los
edificios y locales de alojamiento de la
UNMIS en el cuartel general meridional de
Yuba, los 6 cuarteles generales de sector, la
base logistica de El Obeid, Port Sudan y 19
bases de operaciones. Mantenimiento de las
instalaciones en 6 centros de desarme,
desmovilizacion y reintegracion y 10
oficinas estatales de desarme,
desmovilizacion y reintegracion, que el
personal de la UNMIS comparte con la
Comisién Nacional de Desarme,
Desmovilizacion y Reintegracion

Ampliacién de la Casa de las Naciones
Unidas en Yuba para alojar a todo el
personal civil de la UNMIS en un solo
recinto y construccion de alojamiento
permanente. Ampliacion de la base
logistica de Yuba para apoyar la entrega de
suministros a través de Kenya y Uganda

Prestacion de servicios de saneamiento
para todos los locales, con recogida y
eliminacion de basura y aguas residuales
en el cuartel general de la Mision, 6
cuarteles generales de sector, la base
logistica de El Obeid, Port Sudan y 19
bases de operaciones

Funcionamiento y ampliacion de sistemas
de eliminacion de desechos solidos en el
cuartel general de la Mision y en todos los
sectores, incluida la aplicacién de medidas
mas ecoldgicas de eliminacion de desechos
mediante la instalacion de plantas de
tratamiento térmico de desechos en los
cuarteles generales de sector

Funcionamiento y mantenimiento de 17
plantas depuradoras de agua de propiedad
de las Naciones Unidas, 57 pozos en toda la
zona de la Mision y 50 plantas de
tratamiento de aguas residuales de
propiedad de las Naciones Unidas

11-63857

Si

Si

Si

Si

Si

Se realizaron actividades ordinarias de
mantenimiento en todas las estructuras existentes,
incluidas las unidades de alojamiento, las oficinas,
las cocinas y las instalaciones de lavanderia

Se realizaron actividades ordinarias de control y
mantenimiento de las redes eléctricas, las redes de
abastecimiento de agua y de saneamiento, los
lavabos, los sistemas de alcantarillado, las
pasarelas, los dispositivos de aire acondicionado,
los generadores y las obras de mejora del terreno en
todos los emplazamientos

Se construy6 una Casa de las Naciones Unidas en
Yuba para albergar a todos los componentes civiles
y militares de la UNMIS de la manera siguiente: 4
edificios de oficinas de dos plantas completos y
ocupados; y 8 nuevos edificios de dos plantas

Se finaliz6 la construccion de 11 kilémetros de
carreteras internas y la ampliacion de la base
logistica de Yuba

Se mantuvieron los servicios de saneamiento
existentes en el cuartel general de la Mision, 6
cuarteles generales de sector, la base logistica de El
Obeid, 19 bases de operaciones y 27 bases de apoyo
en el pais

Se recogieron los desechos so6lidos en todos los
sectores y su eliminacion se efectud tanto en
vertederos municipales como en zonas de
tratamiento in situ

Funcionamiento y mantenimiento de un total de 16
plantas depuradoras de agua, de las que 15 estan
funcionando, y de 49 pozos en toda la zona de la
Mision. Una planta de tratamiento de aguas
residuales estaba instalada al 75%

63



A/66/608

Funcionamiento y mantenimiento de 744
generadores de propiedad de las Naciones
Unidas en toda la Mision

Almacenamiento y suministro de 17,6
millones de litros de gasolina, aceite y
lubricantes para generadores

Mantenimiento de 160 kilometros de rutas
principales y secundarias de suministro, en
comparacion con 94 kilometros mantenidos
en el periodo 2008/09

Mantenimiento y reparacion de 6
aerodromos en Kadugli, Malakal, Yuba, Ed
Damazin, Wau y El Obeid, 8 pistas de
aterrizaje y 14 helipuertos en toda la zona
de la Mision

Remocion de minas en la infraestructura de
transporte existente, lo que incluye la
evaluacion y verificacion de 2.819
kiléometros de caminos a cargo de equipos
de reconocimiento y verificacion de rutas,
en apoyo de las operaciones de la Misién, y
prestacion de asistencia a las actividades
humanitarias de desminado, segln sea
necesario

Mantenimiento de una capacidad de
respuesta rapida a nivel regional para
atender necesidades imprevistas de
remocién de minas o restos explosivos de
guerra sefialadas por la UNMIS o el equipo
de las Naciones Unidas en el pais
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22,4
millones

1.435
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460 generadores de propiedad de las Naciones
Unidas fueron utilizados y recibieron
mantenimiento. El producto fue inferior al previsto
debido al uso de generadores de mayor capacidad

Litros de combustible almacenados y suministrados
para los generadores. El producto fue superior al
previsto debido al mayor consumo de combustible
de los generadores de 500 KVA, que han sustituido
a los de 160/250 KVA

Mantenimiento de 88 kildmetros de la carretera
Yei—Kaya y 10 kilometros de carretera reparados
hasta el campamento de la UNMIS en Yei. El
equipo de mantenimiento de carreteras se trasladd
posteriormente a Yuba para construir la plataforma
de la UNMIS debido a la escasez cada vez mayor de
plazas de estacionamiento para aeronaves de la
UNMIS

Se construyeron nuevas instalaciones, y se llevaron
a cabo obras de mantenimiento y reparacion de
aer6dromos, pistas de aterrizaje y helipuertos en
toda la zona de la Misioén durante este periodo,
consistentes en la construccion de una plataforma de
estacionamiento y pistas de carreteo en Jartum y El
Obeid. Se comenzo a construir una plataforma de
estacionamiento en el Aeropuerto Internacional de
Yuba, de la que se completd un 45%

Kilémetros de carreteras evaluados y verificados
durante el periodo. El objetivo no se alcanzé por las
malas condiciones atmosféricas, que no permitieron
el trabajo continuo en algunas zonas, y por las
limitaciones de seguridad, que obstaculizaron el
trabajo en otras zonas. Sin embargo, cuando las
unidades de remocion de minas no estaban
trabajando en la verificacion y evaluacion de
carreteras, se encargaron de otras tareas de alta
prioridad como el desminado de infraestructuras
fundamentales, como mercados, escuelas, hospitales
y terrenos designados para el reasentamiento

Se mantuvieron 6 contratistas comerciales de
desminado en el norte (con 26 equipos sobre el
terreno) y 5 contratistas de desminado en el sur
(también con 26 equipos). De estos, 6 equipos tanto
en el norte como en el sur estaban dotados de gran
movilidad y capacidad de respuesta rapida a
cualquier necesidad imprevista
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Transporte terrestre

Funcionamiento y mantenimiento de 2.907
vehiculos de propiedad de las Naciones
Unidas en 9 talleres en 9 emplazamientos
(Jartum, El Obeid, Yuba, Wau, Rumbek,
Malakal, Abyei, Ed Damazin y Kadugli)

Funcionamiento de un servicio de despacho
diario en Jartum y los cuarteles generales
de sector para el personal militar, civil y de
policia

Suministro de 6,38 millones de litros de
gasolina, aceite y lubricantes para
transporte terrestre

Transporte aéreo

Funcionamiento y mantenimiento de 11
aviones y 28 helicopteros en toda la
Misién, incluidos 2 aviones cuyo costo se
comparte con la UNAMID

Suministro de 20.896 horas de vuelo (9.290
horas de vuelo para 11 aviones y 11.606
horas de vuelo para 28 helicopteros),
incluidos vuelos nacionales y regionales
programados para pasajeros y carga,
rotaciones de tropas, vuelos especiales,
vuelos de evacuaciéon médica y de bajas,
patrullas aéreas y vuelos de observacion

Coordinacion, asistencia y prestacion de
servicios contra incendios en los lugares
donde hay vuelos de la UNMIS

Suministro de 22,8 millones de litros de
gasolina, aceite y lubricantes para
operaciones aéreas

Transporte naval

Suministro de 70.503 litros de gasolina,
aceite y lubricantes para transporte naval
para 9 lanchas patrulleras y 1 buque

Comunicaciones

Apoyo y mantenimiento de una red de
satélite integrada por dos estaciones
centrales terrestres de 7,3 metros, 1 en
Yuba y la otra en Jartum, para prestar
servicios de voz, fax, video y transmision
de datos, ademas de 51 terminales de
apertura muy pequefia en toda la Mision
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6,6 millones

11
30

24.201
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31,2
millones

63.600

53

Numero de vehiculos, remolques y enganches de
propiedad de las Naciones Unidas en
funcionamiento y que recibieron servicios de
mantenimiento

El servicio de despacho diario en Jartum funcioné
transportando a un promedio de 13.200 pasajeros al
mes y cubriendo un promedio de 93.975 kilometros
mensuales

Litros de combustible suministrados para transporte
terrestre durante el periodo

Funcionamiento y mantenimiento de:
Aviones

Helicopteros, incluidos 10 helicopteros adicionales
usados para el referendo

Horas de vuelo empleadas para los aviones y los
helicopteros (9.288 para los aviones, 15.685 para
los helicopteros)

Se suministraron camiones de bomberos y material
de lucha contra los incendios a la Autoridad de la
Aviacion Civil del Sudan en El Obeid, Ed Damazin,
Kadugli, Malakal, Wau, Rumbek y Yuba

Litros de combustible suministrados para el
transporte aéreo durante el periodo

Litros de combustible suministrados para transporte
naval a 9 lanchas patrulleras durante el periodo

Se prestaron servicios de apoyo y mantenimiento
para:

Estaciones centrales de 7,3 metros, una en Jartum y
la otra en Yuba

Estaciones terrestres: 34 en el Sudan Meridional, 2
en Abyei y otras 17 en el Sudan Septentrional
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Apoyo y mantenimiento de 120 centralitas
telefonicas y 42 enlaces de microondas de
alta capacidad

Apoyo y mantenimiento de 1.550 radios
portatiles de alta frecuencia y 2.052 radios
portatiles de muy alta frecuencia, que se
usaran como apoyo de todos los servicios
necesarios de transporte terrestre, y 6.963
radios manuales de muy alta frecuencia

Mantenimiento y despliegue de 5 sistemas
moviles desplegables de
telecomunicaciones, que forman parte del
plan de recuperacion en casos de desastre y
continuidad de las operaciones de la
UNMIS

Apoyo y mantenimiento de 26 salas de
radio en las oficinas sobre el terreno en
apoyo de las operaciones y el seguimiento
de vehiculos y vuelos

Apoyo y mantenimiento de 23 emisoras de
radio FM en 4 estudios de produccion de
programas de radio en Jartum, Yuba,
Malakal y Wau

Tecnologia de la informacion

Apoyo y mantenimiento de 191 servidores,
4.663 computadoras de escritorio, 1.335
computadoras portatiles, 1.153 impresoras
y 244 transmisores digitales en 40
emplazamientos

Apoyo y mantenimiento de redes locales y
de area extendida para 6.200 usuarios en 40
emplazamientos y la red inalambrica,
compuesta de 225 puntos de acceso y
puentes
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Se prestaron servicios de apoyo y mantenimiento
para:

Centralitas telefonicas
Enlaces de microondas

Se prestaron servicios de apoyo y mantenimiento
para:

Radios portatiles de alta frecuencia
Radios portatiles de muy alta frecuencia
Radios manuales de muy alta frecuencia

Sistemas moviles desplegables de
telecomunicaciones desplegados y que recibieron
servicios de mantenimiento

Salas de radio a las que se prestaron servicios de
apoyo y mantenimiento

Se prestaron servicios de apoyo y mantenimiento
para:

Emplazamientos para transmisores de radio,
incluidos 10 nuevos emplazamientos en el Sudan
Meridional

Estudios de produccion de programas de radio en
Jartum, Yuba, Malakal y Wau

Se prestaron servicios de apoyo y mantenimiento
para:

Servidores

Computadoras de escritorio
Computadoras portatiles
Impresoras

Transmisores digitales

Se prestaron servicios de apoyo y mantenimiento
para:

Emplazamientos

Cuentas de correo electronico activas
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Servicios de cartografia

Suministro de 6.000 mapas en hojas en 6.000
gran escala al Comité para la demarcacion
de la frontera norte-sur, 12.000 mapas en
apoyo del referendo del Sudan Meridional
y 5.800 mapas para las fuerzas militares, la
policia de las Naciones Unidas, los 7.268
servicios de seguridad y todas las demas

oficinas

6.781

Desarrollo de una aplicaciéon mévil de Si
sistemas de informacion geografica con
recopilacion de datos en tiempo real para la
policia de las Naciones Unidas y oficiales
militares y de seguridad, y suministro de

una aplicacién de sistemas de informacion
geografica basada en la web para facilitar la
adopcion de decisiones

Servicios médicos

Funcionamiento y mantenimiento de 34 Si
dispensarios de nivel I (9 civiles y 25
militares), 5 centros médicos de nivel 11, 1
hospital de nivel III y 28 equipos médicos

de avanzada y 5 equipos de evacuacion

médica aérea en toda la Mision

Mantenimiento de servicios de evacuacion  Si
por tierra y por aire en toda la Misioén para
todos los emplazamientos de las Naciones
Unidas, incluidos 5 hospitales de nivel IV

en Nairobi 2) y El Cairo 3), y 1 sistema de
evacuacion médica aérea (Fundacion

Africana de Medicina e Investigaciones)

fuera de la zona de la Mision

Prestacion de servicios para el VIH, que Si
incluyen servicios de prueba y consultas
voluntarias y confidenciales para 13.414
integrantes del personal de la Misién, y un
programa de sensibilizacion ininterrumpido
para todo el personal de la Mision,

incluidos 12 cursos sobre educacion entre

pares para 350 integrantes del personal de

la Mision

Seguridad

Prestacion de servicios de seguridad a toda  Si
hora y todos los dias en toda la zona de la
Misién
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Numero de mapas en hojas en gran escala
suministrados al Comité para la demarcacion de la
frontera norte-sur

Mapas en apoyo del referendo del Sudan Meridional

Mapas para las fuerzas militares, la policia de las
Naciones Unidas, los servicios de seguridad y todas
las demas oficinas

Todas las fases de la aplicacion moévil de sistemas
de informacion geografica con recopilacion de datos
en tiempo real y la aplicacion de sistemas de
informacion geografica basada en la web
progresaron segun lo planeado

Las instalaciones médicas enumeradas funcionaron
y recibieron servicios de mantenimiento, segun lo
previsto

Se mantuvieron los servicios de evacuacion por
tierra y por aire en toda la Mision en el momento
oportuno, incluida la evacuacion a 4 hospitales de
nivel IV en Nairobi y El Cairo, 4 hospitales de nivel
IIT en el Sudéan y la Fundacion Africana de
Medicina e Investigaciones en Nairobi

Se prestaron 328 servicios de pruebas y consultas
voluntarias y confidenciales en todos los sectores
durante el periodo de que se informa

Se impartieron 11 cursos de educacion entre pares
sobre VIH/SIDA y para agentes del cambio a los
que asistieron 304 participantes, 152 de ellos del
pais anfitrion

Se prestaron en todos los sectores las 24 horas del
dia
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Servicios de escolta permanente para altos  Si
mandos de la Misidn y autoridades
visitantes

Investigaciones sobre 981 incidentes y 213 956
accidentes que afectan al personal y bienes
de la Mision

Realizacion de 338 evaluaciones de 297
seguridad de los emplazamientos e

inspecciones y evaluaciones de seguridad

contra incendios en toda la Mision,

incluidas inspecciones en viviendas

Celebracion de 416 sesiones de 401
informacion sobre seguridad y planes para
imprevistos destinadas a todo el personal

de la Mision

Celebracion de 50 sesiones de orientacion  Si
inicial en materia de seguridad, 37 sesiones

de capacitacion para encargados de la lucha
contra incendios y 90 sesiones de
adiestramiento basico en prevencion de
incendios y 8 simulacros de incendios para
todo el personal nuevo de la Misién, y
capacitacion de instructores en todos los
emplazamientos de la Mision

Se facilitaron servicios de escolta permanente a los
altos mandos de la Mision y autoridades visitantes
en funcion de las necesidades

Investigaciones completadas, con 25 casos
pendientes

Inspecciones de la seguridad contra incendios e
inspecciones y evaluaciones de la seguridad en las
viviendas realizadas

Programas de formacion sobre seguridad
impartidos. Se ensayaron planes para imprevistos en
zonas de conflicto con personal uniformado. En
zonas de Abyei, Ed Damazin y Kadugli se llevaron
a cabo ensayos y ejercicios de coordinacidn

Se completaron con éxito las sesiones semanales de
orientacion inicial previstas. En todos los sectores
se realizaron los simulacros de incendios, las
actividades de capacitacion de encargados de la
lucha contra incendios y los programas de seguridad
contra incendios que se habian previsto
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III. Utilizacion de los recursos

A. Recursos financieros
(En miles de dolares de los Estados Unidos. Ejercicio presupuestario comprendido entre el 1 de julio de 2010
y el 30 de junio de 2011.)

Diferencia
Fondos
asignados Gastos Monto Porcentaje
Categoria (D 2 3)=M0-2) )=03)~)
Personal militar y de policia
Observadores militares 26 483,7 26 415,3 68,4 0,3
Contingentes militares 258 181,0 240118,0 18 063,0 7,0
Policia de las Naciones Unidas 36 983,8 35 580,5 1 403,3 3,8
Unidades de policia constituidas - - - -
Subtotal 321 648,5 302113,8 195347 6,1
Personal civil
Personal internacional 142 713,5 159 094,3 (16 380,8) (11,5)
Personal nacional 67 887,4 70 836,2 (2 948,8) 4,3)
Voluntarios de las Naciones Unidas 18 565,5 18 611,5 (46,0) 0,2)
Personal temporario general 16 499,6 11513,5 4 986,1 30,2
Subtotal 245 666,0 260 055,5 (14 389,5) (5,9)
Gastos operacionales
Personal proporcionado por los
gobiernos 1779,7 1228,0 551,7 31,0
Observadores electorales civiles - - - -
Consultores 590.4 791,8 (201,4) (34,1)
Viajes oficiales 6 626,3 8 127,5 (1501,2) (22,7)
Instalaciones e infraestructura 91 008,4 91 846,8 (838,4) 0,9)
Transporte terrestre 20 021,2 17 254,5 2766,7 13,8
Transporte aéreo 182 102,6 195388,0 (13 285,4) (7,3)
Transporte naval 101,7 57,0 44,7 44,0
Comunicaciones 26 604,2 20 099,3 6504,9 24,5
Tecnologia de la informacion 16 863,7 15 591,6 1272,1 7,5
Servicios médicos 9851,4 9 408,0 443.,4 4,5
Equipo especial 27535 26943 59,2 2,1
Suministros, servicios y equipo de
otro tipo 81 408,7 73 473,5 7 935,2 9,7
Proyectos de efecto rapido 1 000,0 646,8 3532 353
Subtotal 440 711,8 436 607,1 4104,7 0,9
Necesidades en cifras brutas 1008 026,3 998 776,6 92499 0,9
Ingresos en concepto de contribuciones
del personal 26 360,4 30 300,3 (3 939,9) (14,9)
Necesidades en cifras netas 981 665,9 968 476,1 13 189,8 1,3
Contribuciones voluntarias en especie
(presupuestadas) - - - -
Total de necesidades 1008 026,3 998 776,4 9 249,9 0,9

11-63857 69



A/66/608

70

Gastos del Centro Regional de Servicios de Entebbe

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Categoria Gastos

Personal civil
Personal internacional -
Personal nacional —
Voluntarios de las Naciones Unidas -

Personal temporario general -

Subtotal —

Gastos operacionales

Consultores -
Viajes oficiales 10 200
Instalaciones e infraestructura 18 837
Transporte terrestre 14 440

Transporte aéreo -

Comunicaciones 1926
Tecnologia de la informacion 7039
Servicios médicos 1197

Equipo especial -

Suministros, servicios y equipo de otro tipo 3 886
Subtotal 57525
Necesidades en cifras brutas 57 525

Ingresos en concepto de contribuciones del personal -

Necesidades en cifras netas 57 525

Contribuciones voluntarias en especie (presupuestadas) -

Total de necesidades 57 525

24. El Centro Regional de Servicios en el centro logistico de Entebbe (Uganda),
fue establecido por la Asamblea General en su resolucion 64/269 con efecto a partir
del 1 de julio de 2010. Se decidié que los recursos de personal y financieros del
Centro para 2010/11 provendrian principalmente de la redistribucion de recursos de
las misiones que recibirian servicios del Centro: la MONUSCO, la UNMIS, la
UNAMID, la Oficina de las Naciones Unidas de Apoyo a la Mision de la Union
Africana en Somalia (UNSOA), la Oficina de las Naciones Unidas en Burundi
(BNUB), y la Oficina Integrada de las Naciones Unidas para la Consolidacion de la
Paz en la Republica Centroafricana (BINUCA). El costo correspondiente a cada una
de esas misiones se basé en la proporcion que representaba el presupuesto total
aprobado (en cifras brutas) de cada mision para 2010/11 respecto del presupuesto
total de las misiones.
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C. Informacion resumida sobre las redistribuciones entre grupos

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Consignacion

Distribucion Distribucion

Grupo original  Redistribucion revisada
I. Personal militar y de policia 321 649 (18 470) 303 179
II. Personal civil 245 666 14 427 260 093
III. Gastos operacionales 440 712 4043 444 755
Total 1008 027 - 1008027
Porcentaje de la consignacion total que se ha redistribuido 1,8

25. La redistribucion del grupo I, Personal militar y de policia, principalmente al
grupo II, Personal civil, se realiz6 para cubrir salarios efectivos y gastos comunes de
personal de personal nacional e internacional superiores a los presupuestados,
debido principalmente a que las tasas reales de vacantes fueron inferiores a las tasas
presupuestadas.

D. Patron de gastos mensuales

160.000,0 —

140.000,0—

120.000,0

100.000,0—

80.000,0-]

Miles de dolares EE.UU.

60.000,0—

40.000,0]

20.000,0]

I I I I I I I I I I I I
Julio Agosto Septiembre Octubre Noviembre Diciembre Enero  Febrero Marzo Abril Mayo Junio
2010 2010 2010 2010 2010 2010 2011 2011 2011 2011 2011 2011
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26. Durante los meses de agosto y septiembre de 2011 los niveles de gastos
aumentaron, lo cual coincidié con el comienzo del ciclo anual de adquisiciones y la
asignacion de fondos para el pago de los gastos de los contingentes, el equipo de
propiedad de los contingentes y los gastos de autonomia logistica a los paises que
aportan contingentes.

Otros ingresos y ajustes

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Categoria Monto
Ingresos en concepto de intereses 44254
Otros ingresos/ingresos varios 1399,0

Contribuciones voluntarias en efectivo
Ajustes respecto de periodos anteriores -

Anulacién de obligaciones de periodos anteriores 23 389,3

Total 29 213,7

Gastos en equipo de propiedad de los contingentes: equipo
pesado y autonomia logistica

(En miles de dolares de los Estados Unidos)

Categoria Gastos

Equipo pesado
Observadores militares -
Contingentes militares 51137,0

Unidades de policia constituidas -

Subtotal 51 137,0

Autonomia logistica

Instalaciones e infraestructura 19 268,3
Comunicaciones 8 428,7
Servicios médicos 8077,6
Equipo especial 2 694,2
Subtotal 38 468,8
Total 89 605,8
Factores aplicables a la mision Porcentaje  Fecha efectiva Fecha del ultimo examen

A. Aplicables en la zona de la misién

Factor por condiciones ambientales 3,8 24 de marzo de 2005 -
extremas
Factor por intensificacion de las 2,6 24 de marzo de 2005 -

condiciones operacionales
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IV.

Factores aplicables a la mision Porcentaje  Fecha efectiva Fecha del ultimo examen
Factor por actos hostiles o abandono 3,3 24 de marzo de 2005 —
forzado

B. Aplicables al pais de origen

Factor por transporte adicional 0-3,0

Analisis de las diferencias!

Diferencia

Contingentes militares 18.063,0 7,0%

27. La disminucion de los recursos necesarios obedecid principalmente a que, por
un lado, los gastos efectivos de reemplazo, rotacion y repatriacion fueron menores
debido a un menor gasto de flete aéreo, y a que, por otra parte, los gastos de
raciones fueron inferiores debido a la disminucion de los precios unitarios y los
gastos de transporte y a la existencia de suficientes reservas.

Diferencia

Policia de las Naciones Unidas 1.403,3 3,8%

28. La disminucion de los recursos necesarios obedecid principalmente a que la
tasa real de vacantes para la Policia de las Naciones Unidas fue del 6,3% mientras
que la tasa presupuestada era del 1%.

Diferencia

Personal internacional (16.380,8) (11,5%)

29. El aumento de los recursos necesarios se debié a que los gastos comunes de
personal efectivos fueron mayores, y a que la tasa real de vacantes para personal
civil del 19,1% fue menor que la tasa presupuestada del 26%. El aumento de las
necesidades se compensd en parte por una prestacion por lugar de destino peligroso
inferior a la presupuestada.

Diferencia

Personal nacional (2.948.,8) (4,3%)

30. El aumento de los recursos necesarios obedecidé principalmente a que los
gastos comunes de personal efectivos fueron mayores, la escala de sueldos registro
un aumento y la tasa real de vacantes para personal nacional del Cuadro de
Servicios Generales de 8,8% fue menor que la tasa presupuestada de 15%. El
aumento de las necesidades se compenso en parte por una prestacioén por lugar de
destino peligroso inferior a la presupuestada.

Las diferencias de recursos se expresan en miles de dolares de los Estados Unidos. Se analizan
las diferencias cuando se ha producido un incremento o una disminucién de al menos el 5% o
100.000 doélares.
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Diferencia

Personal temporario general 4.986,1 30,2%

31. La disminucién de los recursos necesarios obedecio principalmente a que las
tasas reales de vacantes de personal temporario nacional e internacional, del 44,6%
y del 47,5% respectivamente, fueron superiores a las presupuestadas, del 20% y del
16% respectivamente, y a que disminuyd la prestacion por lugar de destino
peligroso.

Diferencia

Personal proporcionado por los gobiernos 551,7 31,0%

32. La reduccion de los recursos necesarios obedecio principalmente a que la tasa
real de vacantes para el personal proporcionado por los gobiernos fue del 37,5%
mientras que la tasa presupuestada era del 5%.

Diferencia

Consultores (201,4) (34,1%)

33. El incremento de los recursos necesarios obedecio principalmente a que fue
necesario contratar a tres consultores mas para el Grupo del Secretario General de
las Naciones Unidas sobre los Referendos en el Sudan.

Diferencia

Viajes oficiales (1.501,2) (22,7%)

34. El aumento de los recursos necesarios se debidé a los viajes imprevistos en
apoyo de los Servicios Integrados de Apoyo y con fines de transporte, y a los viajes
de coordinacion con el fin de establecer la Mision de las Naciones Unidas en Sudan
del Sur (UNMISS). Los gastos de viaje dentro de la zona de la Mision fueron
superiores a los presupuestados debido a los gastos de desplazamiento de personal
militar y civil.

Diferencia

Instalaciones e infraestructura (838,4) (0,9%)

35. El incremento de los recursos necesarios obedecid principalmente a que los
gastos de adquisicion de generadores superaron los presupuestados y el consumo de
gasolina, aceite y lubricantes aumenté6 debido a la mayor capacidad de los
generadores; los gastos en concepto de servicios de construccion fueron mayores,
entre otras cosas debido a las necesidades adicionales de tanques de cemento y
estructuras y a la finalizacion de la Casa de las Naciones Unidas en Yuba; y los
gastos de alquiler de los espacios de oficinas facilitados a los equipos de apoyo al
referendo aumentaron. El aumento de los recursos necesarios se compenso en parte
por la disminucion de los recursos necesarios en concepto de seguridad y servicios
de mantenimiento de resultas de demoras en la contratacion externa, y por la menor
necesidad de recursos para servicios de reforma y renovacion.
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Diferencia

Transporte terrestre 2.766,7 13,8%

36. La disminucion de los recursos necesarios obedecid principalmente a que el
nivel de adquisicién de vehiculos fue menor que el presupuestado, pues la Mision
recibié 204 vehiculos de otras misiones; a las demoras en las reparaciones y
mantenimiento previstos, y a una menor necesidad de piezas de repuesto. La
disminucion de las necesidades anteriores se vio contrarrestada en parte por que las
necesidades de gasolina, aceite y lubricantes fueron superiores a las presupuestadas
debido al aumento del precio del combustible y a los mayores niveles de consumo
de un parque moévil obsolescente.

Diferencia

Transporte aéreo (13.285,4) (7,3%)

37. El aumento de los recursos necesarios obedeci6é principalmente a que los
gastos de alquiler y funcionamiento de aviones fueron superiores a los
presupuestados debido a la menor recuperacion de los costos, y a que también los
gastos de alquiler y funcionamiento de helicopteros excedieron a lo presupuestado
debido al alquiler de dos helicopteros adicionales. El incremento de los recursos
necesarios se vio contrarrestado en parte por la disminucién de las necesidades de
gasolina, aceite y lubricantes debido a que el nimero de horas de vuelo fue menor
que el presupuestado.

Diferencia

Transporte naval 447 44.0%

38. La reduccion de los recursos necesarios obedecié principalmente a la
disminucion de los gastos de gasolina, aceite y lubricantes debido a que el precio del
combustible y el nivel de actividad operacional fueron inferiores a los
presupuestados.

Diferencia

Comunicaciones 6.504,9 24,5%

39. La disminuciéon de los recursos necesarios obedecié principalmente a que el
uso de los proveedores de acceso a Internet fue menor que el presupuestado y a que
el nivel de adquisicion de equipo de comunicaciones se redujo.

Diferencia

Tecnologia de la informacion 1.272,1 7,5%

40. La disminucion de los recursos necesarios obedecié principalmente a que los
gastos de adquisicion de equipos fueron inferiores a los presupuestados de resultas
de descuentos de los proveedores, y a una disminucion de los gastos en concepto de
servicios de tecnologia de la informacion, piezas de repuesto y suministros.
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Diferencia

Gastos médicos 443 4 4,5%

41. La disminucion de los recursos necesarios obedecid principalmente a que la
adquisicion de suministros médicos fue inferior a la presupuestada debido a la
existencia de suministros disponibles y a un cambio en el plan de apoyo al desarme,
desmovilizacion y reintegracion.

Diferencia

Suministros, servicios y equipo de otro tipo 7.935,2 9,7%

42. Lareduccion de los recursos necesarios obedecio principalmente a que el gasto
en el marco del programa de desarme, desmovilizacion y reintegracion fue menor
que el presupuestado puesto que algunos de los proyectos no se ejecutaron en la
fecha prevista debido a las condiciones de seguridad en algunos emplazamientos. La
disminucion de los recursos necesarios se vio contrarrestada en parte por el aumento
de las necesidades de flete debido a los envios de contenedores y vehiculos de la
Mision de las Naciones Unidas en la Republica Centroafricana y el Chad
(MINURCAT) a Yuba.

Diferencia

Proyectos de efecto rapido 353,2 35,3%

43. La disminucion de los recursos necesarios obedecié a las condiciones de
seguridad en algunas regiones en las que estaba previsto que se ejecutaran proyectos.

Medidas que debera adoptar la Asamblea General

44. Las medidas que debera adoptar la Asamblea General en relacién con la
financiacion de la UNMIS son las siguientes:

a) Decidir el destino que se dara al saldo no comprometido de 9.249.900
doélares correspondiente al periodo comprendido entre el 1 de julio de 2010 y el
30 de junio de 2011;

b) Decidir el destino que se dara a otros ingresos Yy ajustes
correspondientes al periodo que finalizé el 30 de junio de 2011, que ascienden a
29.213.700 dolares en concepto de ingresos en concepto de intereses (4.425.400
dodlares), otros ingresos e ingresos varios (1.399.000 délares), y cancelaciones
correspondientes a obligaciones respecto de periodos anteriores (23.389.300
ddlares).
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